BIELSK PODLASKI ROK'V NR 4 (20) LIPIEC-SIERPIEN 1995

UKRAINSKIE PISMO PODLASIA

HAL BYTOM | HAPBOIO

Miejska Biblioteka Publiczna

w Biatej Podlaskiej

DZIAL WIEDZY O REGIONIE

Herb panstwa ukrainskiego w okresie rzadow hetmana Pawla Skoropadskiego

XIV Festiwal Kultury Ukrainskiej «Przemys§l '95»
3yctpiui 3 Iligasmmsam i [Toxicesim - B JIynbky i PiBHOMY
W Dobratyczach i Jablecznej nie dajg spokoju nawet zmartym

Mamnsscbknii Cknt * Hamimictaicena * Tparenis B Palicbky

Czy jestesmy narodem? * Korzystajac zwolnoscii demokracji
CxapOHHUIs HAPOAHOI MYAPOCTI - IPUCIIIB'Sl TA NPHKAZKH

B e e e e R
PL ISSN 1230-2759 Nr indeksu 367214 CENA 90 gr (9000 zt)



PRENUMERATA

TO NAJLEPSZY SPOSOB ABY REGULARNIE OTRZYMYWAC NASZE PISMO

Wszystkich zainteresowanych regularnym otrzymywaniem ,Nad Buhom i Narwoju” informujemy, iz
prenumerate numeréw 1-6/1995 mozna zaméwié wplacajac na konto redakcji 9 zt (90 tys. st. z1).
Pojedyncze egzemplarze wraz zprzesylka kosztuja 1,5 zt (15 tys. st. z1).

Prenumerata zagraniczna z przeslaniem poczta lotnicza kosztuje 24 $ USA, przesylka zwykla 18 $ USA
(czeki prosimy wystawiaé na Zwiazek Ukrairicow Podlasia).

Konto bankowe: Zwigzek Ukrairicow Podlasia, PBK S.A. Warszawa, Oddziat Bielsk Podlaski, 370419-5018-132.

YKpaiHChbKa ITiCHS Bi/I BIKiB CyIIpOBO/ZKyBaJia Halll HAPOJ Y
CBATOYHI i1 OyeHHi aHi. Tyro Tpaguiiro maTpuMye
my3uaHuii Kojektus EJIEH 3 binoi-ITimisacekoy,

AKuii 3arpa€ Bam Ha BCAKMX YKPaiHChKUX CBATKOBUX AiCTBAX, sK: 6aJi, BeCiJLIs, 3a6aBy.
KoJieKTHB rapaHTye€ 6araTuii penepTyap yKpaiHChbKUX I1iC€Hb, BAKOHYBaHHUX 0€3/10raHHO
i My3uaeuM i MoBHEM orisiioM. Konrakr: Bina-ITinssceka, Tei. 43-94-22.

Zespol muzyczny EDEN z Bialej Podlaskiej

zagra na wszelkich imprezach ukrairiskich — balach, weselach, zabawach. Muzycy zapewniaja szeroki repertuar
piosenek ukrairiskich, wykonywanych bardzo poprawnie, zaréwno pod wzgledem muzycznym, jak i jezykowym.
Zespot dysponuje dobrym sprze¢tem muzycznym, jak tez wlasnym transportem. Kontakt: Biata Podlaska, tel. 43-94-22,

Jezeli pragniesz pozna¢ histori¢ swego regionu, siegnij koniecznie po ksiazke
naszego historyka Jerzego Hawryluka

Z DZIEJOW CERKWI PRAWOSLAWNEJ
NA PODLASIU W X-XVII WIEKU

Zawiera ona nastepujace rozdziaty: Podlasie — pochodzenie nazwy i jej znaczenie; Wschodniostowiariska
kolonizacja Srodkowego Pobuza przed powstaniem paristwa ruskiego; Ziemia Brzeska wérdd ksigstw Rusi;
Ludno$¢ i granice Ziemi Brzeskiej w X-XIV w.; Chrzest paristwa ruskiego; Cerkiew prawostawna na
Podlasiu przed unia brzeska; Poczatki organizacji KoSciola katolickiego na Podlasiu; Naréd ruski; Ksztat-
towanie si¢ wspolczesnego jezyka ukrainiskiego i gwary Podlasia; Wiejska kolonizacja Podlasia w XV-
XVII wieku; Podlaskie rody moznowladcze i ich dzialalno§¢ na polu religii i kultury; Bractwa cerkiewne
w XVI i XVII wicku. Powstanic bractwa biclskiego; Pod pozorem religii... — walka zwolennik6w i
przeciwnik6w unii w latach 1596-1648; Contra catholicos et Polonos — powstanie pod wodza Bohdana
Chmielnickiego; Ruina; Podporzadkowanie metropolii kijowskiej patriarchatowi moskiewskiemu; Wybra-
na literatura; Dodatek: Waclaw Lipinski, Nazwy ,,Ru$” i,,Ukraina” i ich znaczenie historyczne.
Uzupetnieniem tekstu, dajacym lepszy obraz opisywanych epok, jest bogaty materiat
ilustracyjny i kartograficzny — 140 rycin, map i szkicow.
Osoby zainteresowane otrzymaniem powyzszej ksiazki prosimy zwracac si¢ na adres wydawcy:
Zwigzek Ukraincow Podlasia, ul. Widowska 4, skr. poczt. 77, 17-100 Bielsk Podlaski.

Cena hurtowa jednego egzemplarza wynosi 4 (40.000) zt. Koszt przesytki — 1,5 (15.000) zt. Przy zam6wieniach powyzej 3 egzemplarzy
koszt przesylki pokrywa wydawca. ZamGwienia mozna sktada¢ wplacajac odpowiednia kwote bezposrednio na konto: Zwiazek

Ukrairicéw Podlasia, PBK SA W-wa, O/Bielsk Podlaski, nr 370419-5018-132, lub listownie (optata przy odbiorze — wychodzi drozej).
W sprzedazy detalicznej 1 egzemplarz kosztuje 5-6 (50.000-60.000) zk.




Cay jestemy narodem? 3yICT *SPIS TRESC!

odlasie. Juz sama nazwa regionu — naszej ,,Matej Ojczyzny”

— sugeruje jego wielonarodowos¢. W jej Zrédtostowie bo-
wiem znajdujemy okreslenie geopolitycznego potozenia—,,pod
Lachami”, a wigc w sasiedztwie paristwa Polak6w, na zachodniej
rubiezy Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Jest wigc Podlasie
kraing, gdzie zetkneli si¢ ze soba Ukrairicy, Biatorusini i Polacy.
Jednak w XV-XVI w., gdy nazwa Podlasze zaczeta utwierdzac
si¢ w pisanych po rusku dokumentach litewskiej kancelarii /o-
spodarskiej (wielkoksiazecej), nar6d rozumiano tu nieco inaczej
niz w czasach nam wspotczesnych. Oweczesne okre§lenie naro-
dowosci byto pochodna przynaleznosci panistwowej — takze w
epokach poprzednich. A wigc etniczni Ukraiiicy i Biatorusini
zwali si¢ wsp6lnie — jako, ze wspolnie nalezeli niegdys do Rusi
Kijowskiej i podlegali jednemu, kijowskiemu, metropolicie pra-
wostawnemu — narodem ruskim lub Rusiq. Gdy za$ po roku
1569 r. obszar Wielkiego Ksigstwa Litewskiego skurczyt si¢ do
ziem etnicznie litewskich, biatoruskich i ukrainiskiego brzesko-
piriskiego Polesia, jego biatoruskich i ukraifiskich mieszkaiicow
zaczeto chrzeié ogélnym mianem Litwindw. Nazwa za$ Rus,
nardd ruski pozostawata tradycyjnie przy mieszkaricach woje-
wodztwa ruskiego, Podola, Wotynia, Ukrainy (wéwczas tym
mianem okre$lano jedynie Naddnieprze) i Podlasia.

Tradycyjny ten podziat przetrwat upadek Rzeczypospolite;j i
wiaczenie jej ziem do paiistwa rosyjskiego i austriackiego — az
do Wielkiej Wojny w latach 1914-1918 (I wojna Swiatowa
zaczeto zwac ja po wojnie z III Rzesza). Nie dziwmy si¢ wiec,
ze na polskich mapach z poczatku wieku nie znajdziemy Ukrai-
ny, Biatorusi, Litwy w ich etnicznych granicach lecz Rus ztozo-
na z Wotynia, Podolai Ukrainy, jak tez Litwe, w granicach ktérej
widzimy nie tylko Kowno i Wilno, ale i Miiisk, Witebsk, Grod-
no, Bielsk, Brzes¢, Biatystok. Gdy za$ poszukamy na mapach
rosyjskich zobaczymy jedynie Jugo-Zapadnyji Siewiero-Zapad-
nyj kraj. Dla Ukraiicow i Biatorusinéw zdawato si¢ nie by¢ tu
miejsca.

Jednak wiek XIX byt nie tylko wickiem pary i elektryczno-
$ci, ale takze wiekiem romantyzmu. On to zbudzit do ponow-
nego narodowego bytu ludy, ktérych ziemie rozszarpali po-
miedzy siebie silniejsi i pazerni sasiedzi: Rosja, Austria, Nie-
mcy, Turcja. Z etnicznej magmy zaczety odradzac si¢ lub
rodzi¢ narody — ukraiiiski, biatoruski, litewski, czeski, stowa-
cki, rumuriski, serbski, chorwacki, stoweiriski. Z ludowego
(napoyHoro) ciata wyrastata narodowa (narjionansna) gtowa —
pisarze, historycy, politycy.

i " g 3

Cd. nastr. 13

(4
I Bhaseks S

HAIIIE CbOT'O/IEHHS — NASZ DZIEN DZISIEJSZY

I'puropiit KynpisHosuy, [Jo6pamuvui: cnoenenns Haoii ........ 2
Cranicsias JIazeGHUK, «Mu — He Jiacnopay .............ueeeene... 3
€nuzasera Puxuk, «3ycmpiu 3 ITONSUAUAMY ........cecveeennnne 5
Grzegorz Kuprianowicz, Najwyzszy Sqd Administracyjny

o Jableczne: cmentarz zabrany bezprawnie . 6
Roman Wysocki, Na Onufrija w Jablecznej ............ 7
Jerzy Hawryluk, Festiwal w «miescie wielu Rusinéws ............ 9
ITOJIICCA — POLESIE

Bipa MypatukeBud, MUPHULL CLUMYDMP ......cocevviveirininssseasenns 12

Bousiopgumup Myp., Mitcek annodye nosicbkum cnigaxam ...... 12

MOTrJIAAN — SPOJRZENIA

Jerzy Hawryluk, Czyjestesmynarodems? ................cuucuveucuns 13
IHEPKBA I HAPO/]

Bacusib C1060/15H, MaHSA8CHKUL CKUM .......cueeeeereereeennnsanee 17
IIPO HAC

J. H. Redaktor, Bibliografia «Nad Buhom i Narwoju» .......... 19

MEHIIIAHU B CBITI — MNIEJSZOSCI W SWIECIE
Jerzy Eligiusz Wieluiiski, Korzystajqc z wolnosci i demokracji ... 20

3 MAHYJIOI'O — Z PRZESZEOSCI

Krdtki zarys historii Ukrainy (1917-1991), cz. I1.........cuuuee. 22
1Opiit I'aBpumiok, Hawi micma i cena. CAOBHUK ..........oun.. 24
Ouisra Onauik, Tpazedis 8 Paticvbky 26

ETHOTI'PA®ISA — ETNOGRAFIA
Mukona Pomenko, Ckap6ruys napodHnoi mydpocmi
(YKpaiHCbKinpUCAIB A MANPUKABKIUL) «..evevvevcecrernrisisisssaes 27

3 MY3UYHOI CLIEHU — Z MUZYCZNEJ SCENY

L100) iV s e e T S 30
XPOHIKA — KRONIKA
AN R TR e o[6 T v sot s pras st e e .31

Nad Buhom i Narwoju

Ukrainiskie pismo Podlasia

Wydaje Zwigzek Ukraincow Podlasia

Sklad redakcji: Mikolaj Roszczenko (redaktor naczelny), Jerzy Hawry-
luk (sekretarz redakcji), Jerzy Wysocki (administrator), Grzegorz Ku-
prianowicz, Elzbieta Ryzyk, Roman Wysocki.

Wspélpracownicy: Irena Szeretucha, Jan Kiryziuk, Stawomir Sawczuk.
Redaktorzy numeru: Jerzy Hawryluk, Roman Wysocki.

Pismo sponsorowane przez Ministerstwo Kultury i Sztuki.

Nie wszystkie poglady wyrazone na tamach naszego pismasa pogladami
redakcji. Materialow nie zaméwionych przysylanych na adres redakcji
nie zwracamy. Redakcja zastrzega sobie prawo skrétéw oraz zmian
tytuléw nadeslanych tekstow. Redakcja nie odpowiada za tres¢ zamie-
szczanych reklam i ogloszen.

Adresredakcji: ,Nad BuhomiNarwoju”, ul. Widowska 4, skr. poczt.
77, 17-100 Bielsk Podlaski.

Konto: Zwiazek Ukrairicéw Podlasia, PBK S.A. Warszawa, Oddziat
Bielsk Podlaski, 370419-5018-132.

Skiad: Zaktad Wydawniczy «Osnowy», ul. Pronina 44, 17-100 Bielsk Podlaski.
Druk: Orthdruk, ul. Sktadowa 9, 15-399 Bialystok.

HAZL BYIT'OM | HAPBOIO 4/95



[lobpaTuyi: cCnoBHEHHA Hagail

Hepinsa 14 tpasust 1995 p. craia BEJIMKMM CBSTOM MaJIEHBKOT
paBOC/IaBHOI rPOMajIM B MiBJeHHOMIIsichKuX JloGpaTuyax.
ITicns Ginpme sik 70 pOKiB CIIOBHWJIMCSI Ha/lil NPaBOCJAaBHUX
MEIIKAHI{IB I{bOT0 CEJIa i BACBIYEHO TYT HOBY IIEPKBY B YECTh
Boappuxenns YecHoro Xpecra 'ocnoiHeoro.

SIk BXe MACAM MH Ha CropiHkax Hamoro yaconucy (,HBiH”
Ne 1/1993), npasociasry nepksy B JloGparudax po3iGpaso micsis
1 cBiTOBOT BilfHY, 2 GL/IBIIICTL YKPAIHCHKOr0 HACEJIEHHS BUCEJIEHO
B 40-x pokax. 3apa3 y LibOMy CeJIi € JIMIIE KiJIbKa PAaBOC/IABHMX
DOJIMH, HACTYITHUX KiTBKAHA ST — Y CyciHix cenax. 1992 poky
apojmiacs ifest, mo6 y JloOparuyax 3HOBY CTaHysa LIEpKBa.
JH06IMHCEKO-X0IMCBKA [PABOC/IABHA €MapXist 3BEPHyJ1acst /10
BOEBOJIM NPO IOBEPHEHHS LIEPKOBHOI 3emuti i Bocenn 1992 p.
BOEBO/1a BUPIMIMB NP0 EPE/@HHs PABOC/IABHUM BiJIbHOT YacTu-
HY JU/ISTHKY (Ha JIPYTiii YaCTHHI MOCTABIEHA MOJIOYapHST).

3aBajocs, Mo BCe e o6pe — IJIaHyBa/M BXe B I10J10-
BuHi 1993 p. nepenecTy Ha Le MiClie LEPKBY 3 HELJIeKOT BiJiof.
ITpore, kosiu 1o JIoGpaTiyax mimia BicTka mpo 6y/[0By LiePKBH,
PO 1€ THXE CEJI0 HarafaIu coli KChbOH/I31 3 TepecniJibCbKOi
puMO-KaTo mibKoi napadii i Bupimmm, 1o Heo6xiHo noGy-
Aysaty TyT Kocrell. 24 Gepesus 1993 p. 3BepHyJIMCSL BOHM {0
BOEBOJIM 3 JIOMAraHHsIM BiIMIHUTH [ONEPEJHE PilieHHs i 3asi-
BHLITH, 1[0 L{EPKOBHA 3eMJ1s € BiiacHicTio Karoymuekoi Ilepksu.
Bxe 29 GepesHst BOEBO/Ja BU3HAB CBOE PillIEeHHs! HEJ[ICHHMM.

ITpore iHir{iaTnBa CHIOPY/KEHHS 1{EPKBH HE NPOBA/MJIACT —
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3aBJIsIKM XKepToBHOCTI MemkaHis JJo6paruy Ceprist [{oOGpun-
YyKa, IKMi 110/1apyBaB 3eMJTIO Ii/{ XpaM. 3 1i €l XBUJIMHHU CPaBU
LIBK/IKO MIILIA BIIEPEJ, a TPYAHOLLi BIUIMHYJIM Ha iHTErpanio
HeuuceHHoi rpomau. ITics poky LepkBa BXe cTosiai ciry-
xkunaxuressm JJo6paruy. ¥ 1994 p. Baguka ABeib IOKJIMKaB
Tyt okpemy napadiio. i HacTositeniem e 3apas 0. O. Auppeiok
3 TepecnoJis.
* %k Xk

Ha cesro npuGyJsio 14 junus go JoOpatuy Giasme 400
BipHMKIB — 3 ycix cycignix napacdii, a Takox 3 CiM’stiy Ta
Bineceka. Ha npasuuky npucytHi Oy/IM TakoX M.iH.
Ginomipnscekumii Bilje-Boesoga CranicnaB Hosak, nupekrop
IlepkoBHoro onay y Bapmasi SIn JloMapajceKuii Ta BiliTH
rvin Kojenb i Tepecnisie. OcBsyeHHS LEPKBU 3/iiiCHUB
E€NKMCKOI JTIOOIMHCHKHMI | XOJIMCbKHI ABEJIb.

Tux, siKi 0COGJIMBO 3aC.TyKUJIUCS 118 BiIPOJIKEHHS 100pa-
TULBKOI napadii, Blajuka Haropoaus: MemkaHiis lo6paruny i
JleGepena G1arocnoBeHHo0 rpamoTolo, Bipy Bamyk, sika Bepe
L{ePKBOHMI XOP, MOXBAJILHMM JINCTOM, @ BOEBI/[CBKOT0 KOHCEP-
BaTOpa NaM’ITOK KyJIbTypy opieHoM cB. Mapii Maryasiman ITT
KJ1acy.

Tak nouaiacst HOBa €M0Xa B XKUTTi NPABOCJ/IABHUX I00paTHYaH.

* %k X

ITapasnesbHO 3 EepKBO1 oGy 0BaHo B JloGparuuax Mypo-
aHmii Kocres. Croite BiH Maike HaBOPOTH LIEPKBH, [OPYY
kJsiajioBuma. Binrak Ha okpaini cesia 3’SBUBCS L[iKaB¥i TPUKYT-
HUK: PaBOCJaBHa L|ePKBa — KJI3[OBUINE — KaTOJIMIbKHAI
kocres. Ha XaJib, y oMy ,,TPUKYTHHKY” MaHye Majio eKy-
MmeHiyHa arMocdepa. Hanpukiiag, caMe B ICHBL MOCBSYEHHSI
LIEPKBM PUMO-KATOJML{bKKMI KCHOH/3 3/1iCHIOBAB 110 CBSYEHHSI
nousis goekosia Jlo6paruy... IIpoTe JIOAM BUSBUIKCE GisIbI
€eKyMeHIYHIMH i YNCJICHH] MicLieBi KATOJIMKH GYJT1 IpUCy THI Ha
L|EPKOBHOMY CBSITi.

BapTo Tak0X 3a3HauYMTH, 110 NPaBOC/IABHO-KATOJIMIILKUI
koHdJikt y Jlo6paruyax joci He 3akinuennit. ¥ 1992 p. Tlpa-
BocJiaBHa LlepkBa 3BepHy1acst 10 BOEBOJIH TAKOXK PO BU3HAH-
Hsl 32 HEIO IPaB BJIACHOCTI Mici{eBoro K1afoBuia. IlogiGHo sk
3 LIEPKOBHOIO 3€MJICI0 BOEBOJ/IA 3 MOYATKY INOTOJIMBCS Ha L€,
0TiM — MicJ1st 3asiBU TEPECiIbCHKUX KChOH/3IB — BifiMiHuB
cBoe pimenns. [Ipasociasua [{epkBa, 3HANMIOBIIM iHIIE Miciie
mijy nonGyA0By LEPKBH, XOTiJIa MPOSBATHA 00Dy BOJIO i He
JloMarasiach BXe JISHKM 3eMJIi, a JIMIe BU3HaHHS il pas J1o
kJsajioBunia. Karosmibka cropoHa Ha 1€ He 10roAnJ1ach, Npas-
JIONOAIOHO 3HAMEHO HAaBITh ,,CBIIKIB”, ki mijinucam 3assy,
10... A00paTAlbKe KJIaf0BHIIe 3aBX/u OyJi0 BiacHicTio Ka-
tosmubkoi [lepksu. Hacnpasji, 10 ocraHHix pokiB 6yJ10 BOHO
B KOpMCTYBaHHi i ajiMiHicTpanii npasociasuux. Karomku sech
yac 6yJin XOpoHeHi Ha napadisibHoMy Kiajosunli B Tepec-
noJi. 1o peui, panime Karosmuska [{epksa He 3asiBJisijia CBOIX
npeTeHsii {0 KJ1a{0BHIIA, X0 3T1/{HO 3 3aKOHOM 3 1989 p. Masa
Ha 11e iBa poxu. IToku mo cnpasa {o6paruiibKOro KJ1aj0B1Ia
BHDIlICHA HE HA KOPMUCTh NpaBociaBHuMX. Tpefa BCE-TaKu
HAJIiTHCSl, 0 BPEIITI-PEIIT NEPEMOXKE NPABAA i MUTAHHS e
Oy/ie BUpileHe CrpaBe/JInBO.

I'puropiit KynpisHosuy
Doro aBTOpa



«Mu - He giacnopa»

Taxy L{iJIKOM CJTIyILIHY 3asiBY ITPOr'0.JI0 CHJIM HAIPHKIHIIi TpaB-
Hsl (25-27.V.1995) Ha xocepennii B JlynbKy npejcraBHMKA
ykpaincekux rpomap Ilipnsmms (TTossma) i Bepecreimunu
(bisopycs, Bepecreiicbka o6s1acts). Copasyi, Mu B YKpaiHi i
YacTHHA YKPalHCBbKMX HayKOBLIB Ta IPOMajChKHX JisiuiB Ha
Baxozi Bce 3aK0p/OHHE YKPAIHCTBO YacTO aBTOMATHYHO HA3U~-
BAIOTH ,,J(iacnopoio”, 60 TaK 3py4HO, [0 LLOrO TEPMIHY BCi
3BUKJIM, XO4Y i BM3HAIOTH #HOro ymoBHicTh. Hacnpasai x y
Mo, Bisopyci, Ha NPUKOP/IOHHUX 3 YKPaiHOI TEPHTOPIisIX
CroBavunny, Pymysii, Yropuuny, y ITpujaicTpos’t (MoJigo-
Ba), B OKpemux paiionax Bpsiucexoi o6.1acri (Pociiiceka Depe-
pauist) mpoXKHMBaE ABTOXTOHHE YKpaiHChbKe HacesieHns.. Lle
3emuti oro npejkiB. Jlnme 3a oginiitHOW0 CTAaTHCTHKOIO THX
KpaiH, 'POMajistHaMM SIKMX € Hallli 3eMJIIKM Ta IXHi HaajKy,
HaJiuy€eThCsl HOHay 2,5 MiJIbOMOHA yKPAIHI[iB-aBTOXTOHIB. X04
SK L€ napajokcajlbHO, aJie BOHHM, 3a JACSIKUMHM BHHSITKAMH
MalTh 3HA4YHO Tipmi YMOBM JJIsl 3aJ0BOJIEHHS CBOIX
Hal[iOHaJIbHO-KYJIbTYDHHX, OCBiTHIX noTpel, aHix ixHi
€AMHOKPOBHi GpaTty i cecTpn — , iaciopHUKn”.

3 ininjaTuBy rosioBu VYkpaincekoi BcecsiTHeoi Kooppu-
HauiiHoi Pagm, rososn Pagu ToBapuctBa ,Ykpaina” IBana
Jpaya BosmHceka o6JjacHa ¢ijiss Hamol TIpoMagchKOl
opranizauii (rosioBa Bosiogumup J[eHUCIOK, HOr0 3acTyIHHMK
l'annaa Mapuyk) Biamrysaja Ha A00poMy piBHI 3ycTpiu 3a
yuactio npepcrasaukiB Colody ykpainuis ITigsmms, V-
paiHCHKOr0 rpOMaJICEKO-KYJIbTYPHOTo 06’ iHanns Bepecrei-
CBbKO1 06J1acTi, KepiBHULITBA TOBapHCTBa ,, YKpaina” i YBKP, a
TakoxX jaejeranii 3 PiBHoro — uijgepiB pagu 006J1acHOro
BiJ|li/ICHHS], (POMa/ICbKMX OpraHisantiii JIylibka, KOTpOMy CroB-
Husocst 910 JtiT o1 yacy MOro 3acHyBaHHsI.

Tocri Bosmmni — xuresti 060X cycifiHix aepxas — 06’ eHaHi
OJIHIEI0 ETHIYHOIO TEPUTOPIEID, CHIJIBHOIO ICTOPUYHOIO 0JIEI0,
HasIBHOCTIO O/{HAKOBO rOCTPHX NP006JieM, NOB’I3aHMX i3 GaxaH-
HsM 30€epertd YKpaiHCBKiCTh JUIi HACTYIHUX IOKOJIHb
(HaioHAIBHY IIEHTHYHICTE Y IOBHOMY CEHCI I{bOT0 MOHSITTS),
060MiJIbHI KOHTAKTHA 3 YKPaiHOIO.

V 3Gipunky MarepianiB Tucsua pokie cmpemninns Be-
pecmitiugunu o ednocmi 3 Ykpainoro, sufanomy y 1990 pori,
BU3HAYAETHCs reorpadiune nosoxenns Bepecriimumun. [Je —
nigHiuHO-3axiOHa wacmuHa mepumopii yKpaiHcbk0o2o emHocy.
I3 cxody ii mexa — pixa TopuHse, i3 nienoui — Scenvda U
binosesvka nywa. Bid 3ax0dy — 0epXagHuli KOpIoH, 3a SKUM,
HE36aXalONU Ha 6Ci BUCENIEHHS, W GMPUMANOCS KOMNAKIM~
HOIO MACOI0 YKPATHOMOBHE HaceneHHs 8 mexupiuui Byzy U
Hapeu. Tam — 3axiona Bepecmitiuguna abo ITidaswus.

B opHoMy 3 TearpiB Jlyrpka rocti i rocnojapi 0GMiHsIMCS
iHchopMalliel0 npo cTaHoBMINE Hammx OpariB i cecrep y /ABOX
CycCijinux perionax €Bponu i BUCJIOBUIIM IPONO3MII I0/0 HA/-
aHHSI I0NIOMOTH iM 3 60Ky YKpaiHu — ii ilepXaBHuX iHCTHTYIL{ii
Ta TOBapUCTBa ,,YKpaiHa” I'osioBa YKpalHCEKOrO IpoOMajiChKo-
KyJILTYpHOrO 00’e/tHanns Bepecreiichkoi o6acti Mukoaa Kos-
JIOBCHKMIA TIOBIZIOMMB, 110 32 JIaHMMM MOT0 oprauizariii, Ha Bepe-
CTeiIMHl NPOXMBAE MaiDke MIJIBLMOH YKPAiHIB-aBTOXTOHIB
(nesHa piy, odiniiia crarucTuka B Binopyci Takol nudpu He
BHU3HAE, 60 CTBEP/IXKYE, [0 BCLOTO B JiepxKasi HativyeThcst Bij 200

YaacHuxu KoHepeHILii GiIs ITaM’STHAKA Ha II0JI0 GHTBH B Bepecreuxy
®oto O. Pomanxo
0 500 Tucsta ykpainnis). Bix 1939 poky, ko ueit kpait 6yB i
npueaHanui CraminoM go Bisopyci, igeosioriuda nosmiTuka
OCTaHHBOI BMXOBYBaJla HOBE IOKOJIIHHSl HAIMX 3EMJISKIB Ha
pociiicekiii KyabTypi. V 3ragaHoMy 36ipHEKY Matepiaiis
miKpecmoerkcsi: Bce po6usnocs, abu 60HO He 3HANO, UL0
{020 KOpeHi — @ YKpaiHCbKOMY emHOCI, YKpaiHCbKill Kyb-
mypi, icmopii, moei. Bce, wo ykpaincbke, 36a10CS
BLOKUBAIOUUM, HAUIOHANICMUYHUM, ,,HE HAUUM”, YCe HeyK-
PainCbke — CywacHuM, inmeprayionanicmuuHum. Y pesyno-
mami yiei xumpoi yinecnpsamoeanoi po6omu, — 3a3Ha-
4aeThes falti, — dexmo 3 nac npo ceGe cmaa xazamu: , Bid
Ykpainyie mu sidcmanu, do 6inopycie he npucmanu’”.

Ha 3ycrpiui B JIlynbky GyJiu o4yTi CyMHi i BOHOYAC Maike
aHEKOTHYHI NPUKJIAJM 3 XKUTTS yKpaiHiiB y Bepecreichkii
oGs1acTi, nopy4 3 YkpaiHoo. /[aBHe yKpaiHchbke cesio BoBuuH.
ITosioBUHA #OrO XHMTEJIB i Yac Nepemnucy Hassajia ce6e
Ginopycamm, pemra pocisHamu. THM, XTO HasuBae cebe
YKpaiHIsSIMH, MiCI|€Ba BJIa/{a HE BUJIAa€ NacrnopTis. Baxko TakuM
(akTam BipuTH. AJie CHOTOJHIIIHE XHUTTS, HA Xallb, CKJa-
JlaeThest 3 6araThox NOAiOHMX HenMmoBipHocTel. Hanpukiay,
Ha aMepUKAHChKOMY KOHTHHEHTI 4yloTh pajiorosioc Kuesa
(BcecsiThs ykpaiHCeKka pajiociyx6a), a B Bepecreicekiii
oG6.1acTi MiceBi yKpaiHIli Takoi 3MOry 1o36asJieHi. 3are BOHA
Gauars Tenenporpamu 3 Mocksu i Caukr-IlerepGypra, BOgHO-
Yyac He Mal4M ysIBJIEHHsl PO TeJieBi3iiHi nepeavi 3 Ykpainu.
Kepisuuxu pasiokomireris Bepecrs i JIynbka Hisix He MOXYTh
JIOMOBHMTHCSl PO 3ycTpiu i 06MiH mporpamamu. Baxko nepe-
AnatuTi Ha Bepecreiinuni yKpaiHChbKi IepioANdHi BHJ(AHHS.

OcranniMu pokamu B Binopyci, xo4 i HagTo NoBiLHO, a Bce
K BiIPOJIXY€EThCSl yKPATHCBKA KyJILTypa it ocsita. HagxoauTs
KYJIBTYPOJIOTiYHA JIONOMOTa Bij{ TOBapUCTBa ,,YKpaiHa” — 3
Kwuesa., Jlynpka ta PiBroro. ¥ KoGpuri geaani Gisbime MoJtofi
BUBYAE YKPAiHCHKY MOBY. Y ce uacTilie BucTynaiors B Bisopyci
CHiBaKW, My3MKaHTH 3 VKpaiHu. PozsuBaiorecs odimiitai
B3aEMHI KoHTaKTH Bepecreiicekoi i BosmuceKoi 06acrei.
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Yumasio npo6uieM Mae i ykpaiHceKke HaceaeHHs TTiuisimmsi.
Mix Byrom i HapBolw, sik cka3aB y CBOEMY BHCTYIi IIOET,
nocTiiHui aBTop ,Bicreit 3 Vkpainu”, 3acTynmHuK roJioBu
Corozy ykpainniB Ilignsoms IBan Kupusiok, xxusBe Huni 80
THCSY YKPaiHCBKOMOBHOTO HacesieHHsl. Oprasisariisi crBopeHa
me 1992 poxky, ane 0co61MBHX yCHixXiB 3 06’€KTUBHUX NPUYMH
ok mo He gocsria. Moro gonosuus Onexcanap Pomanko —
wieH O6’eHanHs ykpainiis y ITosibmii, rosioBa ykpaiHCbKOro
ocepefky B JleMGopky, Oi3HEeCMEH, BJIACHHK J{OPOXHO-
OyaiBenbHOI (hipMu. SIK >KypHaJIicT, npaloBaB Ha 3yCcTpivi B
JIynbKy npeicTaBHUK YKpalHCBKOT peakiiii pajiioMOBJICHHS B
Binocrowi €sren Puxuk. 3 siekuiero npo 6araroBikoBy icTopiio
ykpaiHuis ITiyisiimst BUCTYNUB nepej npariBHUKaMM MiCbKOT
Paqu Bepecreuka mosoamii Haykosenb, cekperap Coiozy
ykpainnis ITigsmms FOpiit Iaspumiok. (YuacHuku 3ycTpidi
Mas [o6py Haroay BijBigaru My3ei-anoBifiHuk , Kosaueki
Morun” i BIIAHYBAaTH MaM’sITh CBOIX MPEJKIB).

HaiironoBHimmit  BUCHOBOK 3i6paHnst B Jlynbky —
PO3B’si3aHHs 6ararbox npo6JieM B XUTTI yKpaiHiis y Binopyci
Ta [losaemi 3aneXuTs BiJ 3aJ0BOJICHHS 3aKOHHHX BHMMOT
KEpiBHUKIB IXHiX 06’€/{HaHb /10 CBOIX YPSIAiB — a0u Ti BUKOHY-
pamu Jleksiapaniio npo mnpasa ocif, §Kki Hajiexarh [J0
Hal[iOHAIBHUX 200 eTHIYHMX, peJriiHuX i MOBHMX MEHIIMH
(ueit gokymenT npuitHsTo y 1992 poui lenepanbshoio AHcam6-
sieero OOH). 3rigHo 3 Jlexnapaui€eio, AepXaBu 8Xusaroms
3ax00i8 1. CMEOPEeHHS CNPUSMAUBUX YMO8, SKi daromb
3MO2Y 0CO6aM, W0 Hanexams 00 MEHUIUH, BUSBNISIMU CEOT
ocobaugocmi i po3gusamu C60L KYyAbmypu, MO8Y, penizilo,
mpaduyii i 38uuat...

Bax/IMBAM KDOKOM Y HanpsiMi HOJINIIEHHS HAL[iOHAJILHO-
KyJIbTYPHOTO CTAaHOBHMILA YKPaiHCHKOro HacesieHHs B ITosbmi
Mae OyTH NPHUCKOPEHHSI MpPOLIECY PO3POOKM Ta YKJIAJIaHHSI
crienia/ibHOl yrojm Mix Ykpainoio Ta [ToJsisiero moyo 3adesne-
YeHHsl NpaB OcCi6, siKi HaIeXaTh 0 HaliOHAJILHUX MEHILIMH.
3BmilHeHHI0 n03uLii yKpaiHchknx rpoMaj y ITosbiti ta Bisopyci,
Bi{4yTHO MNOBHIIIOMY 3206€3MEYEHHI0 iXHIX HaI[iOHAJIbHO-KYJIb-
TYPHHX, OCBITHIX, iH(DOPMAIIfHUX NOTPEO, HA AYMKY y4YacHHUKIB
Jlynekoi 3ycrpivi, cnpusio 6 TaKoX YKJIAJEHHs! Bi/{IIOBIHUX
YT'OJ{ Ha BiJIOMYOMY Ta PEriOHAILHOMY PiBHSIX.

A noku mo B JlylibKy MiX TOBapHCTBOM ,,YKpaiHa”, ioro
BosMHCEKMM Ta PiBHEHCHKMM OOGJIACHMMM  BiJ{liJIEHHSIMH,
Cow3om ykpainuis Ilijusimms, YKpaiHCbKMM TPOMajIChbKO-
KyJIbTypHHM 06’€iHaHHsiM Bepecreiicbkoi 06.1acTi 6yJ10 ykia-
JieHo Yro/ly Npo ChiJibHy AisUTBHICTE i HEOOXiIHY 0moMory 3
60Ky YKpaiHu.

V 3ycrpiui B JlyusKy B3sun yuacts IBan [Ipay, HapoaHui
nenyrar YkpaiHu, AupekTop IHCTHTYTY JIOC/IXKEHHS
yKpaincekoi fiacnopu Borgan Topunb, rosiosa cexperapiaty
VBKP Muxaitno CrnaGomnuupKui, 3aBiylounii BifiioM
Cxignoi €sponu ta Asii ToBapucrsa ,,Ykpaina” Oniekcaujp
PomaHuyk Ta iHIIi NpejCTaBHUKM L(MX OpraHisauii, a Takox
Minicrepcrsa Vkpainu y cnpaBax HallioHaJILHOCTEH, Mirparyii
Ta KyJIbTIB.

V Jlynsky Ta 3arypusx Bigysacsi Npe3eHTallisi KHUKKH
Bsiuecnasa JInnuucekoro Peaizisi i yepkea 6 icmopii Ykpainu
(supasuuurso YBKP ,Pana”, asrop nepesmou B. CnaGoum-
NUIBKRMIT). Mi IOKJ12JTM KBITH /{0 MOTHJIM BUJJATHOTO iCTOPHUKA,
NOJIITAKA | MUCJTMTE.IS, BILAHYBAJIU I06PMM CJIOBOM CJIaBETHO-
o yKpaiHChbKOI'0 1€pXKaBHUKA.

Cranicnas JIaze6HUK
royioBa Cekperapiarty ToBapucTBa ,, YKpaina”
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YKpaiHcbKe TenebayeHHs
3 CynyTHUKA

OcranniMu pokamu YkpaiHa, BXX€ CaMOCTifHa J€pXaBa, 1e-
pecrasia 6yTH KpaiHOI0 32 HENPOX0JiMUuM COBITCHKAM KOP/I0-
HOM — XTO TiJILKM X04€, MOXKE KYITyBaTH Bay4ep Ta iXaTH, Koro
X04 MOXHa 3anpocuTu 1o ce6e 3i JIsBoba, Knesa un Yepkac.

Bce x Taku rosioj Ha inpopMarliio 3 Ykpainu € Bi{ayTHMIA.
IMoascbki Mac-Meaii He nojalTsk ix 6araro, ,, YKpainceKa ym-
ka” B Pajtio BislocTOK KOPOTKa, ra3eT nepeAn/iaTuTi HEMAE sIK,
a MOXJIMBICTH Bifi0Mparu nporpamu Yxpaincekoro TeneGa-
YEHHS, 3 OTJIsILy Ha Bi/ICTaHb, HEBEJINKA — XOU JIEI[0 3HABIINCH
Ha eJIEKTPOHILi i KyNMBIIM BiINOBi/{Hy aHTEeHY MOXHa co0i i 3
THM MODPA/IUTH.

B raxiit curyallii B npuBiJIeiioBaHii cuTyallii 0CTaHHIM 4acoM
3HAMIIIMCS BJJACHUKHM CaTeJTiTapHUX auTeH. SIK 60 MOBiJOMUIIO
nioue mpu ykpaiHncbkoMy KaGineri minictpis Hanionansue
KOCMiYHe areHTcTBO, B ceni Kanuuiska 6ins KueBa BctanoBie-
HO HazeMHy CTaHiI[l0 KOCMIYHOTO 3B’s13Ky. 3a il nocepeHuIT-
BoM, nouepe3 cynyrHuk EUTELSAT II-F3 Tpasc/ioerscs
YKPaiHCBKY TEJIEBi3iiiHy nporpamy o o6cs3i 9 roius Ha 100y: 3
6.30 no 10.30 Ta 3 21.30 go 2.30 — 3a KMUIBCHKMM 4YacOoM.
Texniuni koopaunarn: EUTELSAT na nosuuii 16 rpag. C. D.
Hauacrori 11,575 GHz.

BuaBHULITBO YKPAIHChKU ApXiB
Hogi KHrokku y 1995 porii

«Y1oMa 1 Ha 9y KWHi»

Maemo MPHEMHICTh MOBIIOMUTH, [0 HA MOYATKy TPaBHS
1995 p. nosiuiacs Apykom y Bupasnunrsi YKPATHCBKUIA
APXIB narpioTuuHa KHMXKa okTopa Bonouvupa Casu —
«YIOMA I HA YY2KHUHI», crnepra B OCHOBHOMY Ha CIOrajiax
itoro nokiitHoro 6arbka Cemena. Ii amict: «Po3nosizi npo Vr-
PHHiB, yrpUHIBL{iB Ta IXHIX HAIA/IKiB», «Y IPUHIBCLKE BECIILIS»
Ta iHmi wiH\i goxarky, y ToMy i 110 yHikanenux 3HimMkis. ¥V
KHUXI 6araTo Micis Bi(BE/ICHO i LICPKOBHUM 3BMYAsIM, 3HE-
rojiaM BOEHHOT 3aBipIOXy, HAacJTi/(kaM onepauii «Biciay», Myue-
HMLIBKIF 1011 yKpaiHChKMX IIOBCTAHIIB Ta XXUTTIO i J{is1/IbHOCTI
YIPHHIBCHKMX BUCEJIEHI[IB Ha MiBHIYHUX 3emuisx [Tosbmi.

Y Hamomy 3aayMi List KHHXKKA € JJOKa30M Ha Te, 110 (e HE
3anizHo 30MpaTn Marepiayu i 36epiraTd nam’siTb Tpo MuHyJie
HAILKMX Pi/IHMX 3EMEJIb Ta IX MELIKAHL{IB. «YIOMa it Ha Yy>K1Hi»
1€ My TiBHUK JUUIsl TUX, XTO MPArHe 3amucyBaTi iCTopilo pisHoro
ceJslauM MicTouKa. Y BU/IaBHUUMX IUIaHAaX YKPaiHCLKOTr0 apxiBy
Yeprosi KHMXKK — icTopil ciJl.

Iina xumxxku — 50.000 31, (5 3J1.) MUIOC KOIIT BUCHIIKH
5.000 3. (0,5 3.1.).

ITpu ojHOpasoBoMy 3amossieHHi 10 i Gisibiue npuMipHUKiB —
KHIDKKM BUCHJIAEMO Ha Kot Bujiasiunrsa i jaemo 10% paGary.

KHHXKY MOXKHA OTPUMATH IOLITOK, MiC/Isl CKJIaJIeHHS 3a-
MosseHHs Ha ajpecy: Oficyna Wydawnicza Archiwum Ukraiii-
skie, 01-581 Warszawa, ul. Krasiiiskiego 16 m 84, tel/fax (0 22)
39-87-73

I Bitaty Ha GankoBwmit paxysok: Oficyna Wydawnicza Archi-
wum Ukraifiskie, Bank Gdaniski S.A. IV Oddzial Warszawa-
Filia, nr 300012-1296-136

Jly>e npoCcHMO Mo/[aBaTi Ha 3aMOBJICHHI CBOE Npi3Buie Ta
ajpecy ApyKoBaHUMM GykBamu!




«3ycTpiy 3 lignawwam»

IPste pokiB ToMy B PiBHEHCHKOMY Jiep>XaBHOMY iHCTHTYTI
KyJIbTyPH 3’SSBUIMCSL NEpIIi CTyAeHTChKI JiacTiBky 3 ITiistmmmst.
Ile gano 3mory HammM noGparumam 3 PiBHoro Gisibiue Ha6m3u-
THCh J10 icTopii Ta KyaeTypu mijusicekol semut. Ha xadeppi
OIBKIIOpY Ta HApPOAHOIO CHiBy, Ha sIKili BUMTHCS HaiGiibuIe
HallMX CTYy/IEHTIB, BHBYAIOTHCS Di3Hi MaHepu cmiBy, Bpaxo-
ByIOThCsl BCi eTHorpadiuni oco6mbocTi aHoro periony. Tomy
BPa3 3 NOSBOIO J{iByaT poAoM 3 ITiiisiimist, BAHNK 1a HeOOXiIHICTE
JleTasibHime BUBYNTH (hOJIBKIIOP Li€l 3eMTi, TO3HAMOMUTHCS CTY-
JIeHTIB 3 il cnerudikoro.

SIkomora Haii6iJible y il crnpai po6JISTh caMi CTy/JeHTH 3
ipgasmms. [Tig yac oNbKJIOPHAX eKCne uLiii BOHH 3amu-
Cyl0Th Miciesi micHi, po3mmudpoByIOTH iX MesIOAIl i cioBa, a
mizHime BKJIIOYAIOTH 10 PenepTyapy, 30epiraloun npyu 1boMy
BCi 0c06.1MBOCTI CBOro perioHy. TakuM crioco60M i jJIsiChKi
aKLEHTH IPHKKUIUCH Y PIBHOMY, MaGyTh, HA/{0BrO, YOT0 XKMBMM
JlokazoM 6yB Bewip — ,,3ycrtpiv 3 ITipusimmsm”.

[nero oprauizauii mJICBKOr0 Beuopa BUCYHYB NPOPEKTOP 3
HaYKOBOi Ta TBOPYOi po6OTH, KaHAMAAT (inosioriunnx Hayk Cre-
naH IlleBuyk, siKmii 3 CaMOro no4arky B3siB Iij{ CBOi Kpuia
iHCTUTYTCHKMX mijJisinrykiB. Came 3a MOro BKasiBKOK y4GO0Bi
dosskitopHi kostekTusy (,l'opuna”, ., Jhxepeso” i ,,BosnHcbkuit
aHcamO0J1b”) BKJIIOYMIM JI0 CBOTO penepryapy AesiKi 3pasku
osbkstopy Iiyusimst. Ha nijyisicbkuit Bedip BOHM Mi{rOTOBIIIH
JIeKiJIbKa poryJiboK 3i 36ipku Pozywku ITidaswwus, sika noda-
YpJia CBIT TaKOX JisiKyioum crapaiisiM Crenaua Illesuyka.

w3ycrpiu 3 [ipssimusiv” BifGynacst 29 TpaBHst 1.p. B HAPOAO-
3HaBYIi CBITVIMLII B O/{HIM 3 KOpryciB PIBHEHCHKOTO IepKaBHOIO
iHcTMTYTY KysbTypu. Adhimi, siki 3anponryBaam Ha 1ei Bevip,
MOXHa 6yJ10 no6aunTy B Pi3HMX KyTOYKaxX MicTa Ha 6araro /(HiB
pasiuie. [{bOro > jiHst B iHCTUTYTi KyJIbTypH MPOXO/(MJ1a CTY/I€H-
TChKa HayKoBa KOH( epeHwis i ,,3ycrpiy 3 ITi sy BKIoYn-
s B nporpamy L€l kondepenuii. Hacamnepes Bci, X10 3asiTaB
bOrO BEYOpa [0 CBITJIML{, MOIJIM MOJMBUTUCHL BUCTaBKY, B
oprauizarii sKoi onomir GiGioTeunnit (akyIbTeT IHCTHTYTY.

» N R

- PP e £ R R el :
I’STh CTY/IEHTOK 3 Hi;gxmmlm —€Ba Jleat?lx, Maprapura JIeBuyK,
Anna Kopmak, €m3aBera Puxuk, Ipana Uleperyxa
Ta Oxcana Kpumronens (BOJMHSHKA).

BucraBka 1g Mana ingopMyBaTu mnepejpyciM npo Cy4acHHi
YKpaincekuil pyx Ha ITigsinmi, skuit st 6araTbox JIMIaBcst
30BciM HesijiomMum. TyT Gysn i hororpadii, i migisceki yaco-
nucH, noesist Ta 6araro adim, siki Corw3s ykpainuis [Tiguisiums
BH/IaBaB NIPH OpraHisanii 4eproBux KOHLEPTIB Ta (hecTHBaIIB.
BrpojioBx 1iisioro Beyopa Oy/iM JE€MOHCTPOBaHi CJajiu 3
HiJISICEKUMU KPaEBUAAMH i eTHOrpadivHIMK aM’ITKaMH.

A cawm Beuip poznouana Paica [{anyH, sika 4y10BO BUKOHAIA
nicHio Ol pode maws kpachul, pode Hauwl NpexpacHuil.
Biapasy OyJia cTBOpEeHa POJMHHA, cepiedHa atMocdepa. Pe-
xwucep 3ycrpiui Jlapuca Crenanens i Beayui €. Puxuk ta L.
Illeperyxa, pO3KpM/IM BCIM NpPUCYTHIM Ha BedOpi Jesiki
cropinku 3 icropil Iligisnims Ta cy4acHOro yKpaiHCBKOrO
BiIPO/XKEHHST Ha Wil TepuTopii. Ynranace noesis [Bana Kn-
puzioka, €prenii XKaGincekoi Ta IOpis Tpauyka. Mysuune
0(hOpPMJICHHS NPHUTOTYBAJIM BHMILE 3rajiadi TPH iHCTHTYTCHKI
aHcamOJii, a TakoX MiJUISICBKMI JyeT y ckJiagi Maprepuru
JleBuyk Ta Ipunu Ileperyxu. I1i uy10Bi BeCHsIHI micHi 3anucani
B JTo6puBoi, Opimkosi, Mukyinyax a BAKOHaHi CBOEPiTHUMM
MOJIOJJMMU T'0JIOCaMM, MEPEHEC/U CliyxadiB B armocdepy
CNpaBXHIX BeCHSHMX BeuopiB Ha ITigsimi. Aucam6.ti 38ep-
HYJIA TAKOX yBary Ha 06araro NoJiiCbKMX rnapalielib, siki BOHH
3yCTPi/IM BUBYAKOYM MTiJL/IICHKHIA (DOJIBKIIOP.

ITpo miIsickKe ChOTO/IEHHSI PO3MOBIB KOPOTEHEKO EBreH
Puoxuk, sskuit GyB 3anpoIIeHHIA OPraHizaTropamMM Ha 110 3y CTpiy.
Ili3Hime BUCTYNWIM NPEJCTaBHUKM TOBapMCTBa ,,YKpaiHa”,
JSIKYIOYM SIKOMY Halli CTYyJEHTH MalOTh 3MOTY HaBYaTHCh B
VkpaiHi i sike 1oBruit yac 3a6esneuyaio ix crunesieo. [Ipo
HEOOXiIHICTb PO3IIMPEHHS IHCTHTYTCHKMX KOHTaKTiB 3
ITijsims rosopus Crenau IleBuyk, sikuit BCiM HAIIMM CTy-
JIEHTaM BPY4MB NOYECHi rpaMoTy. BiH po3nosis nmpo Baximsi
3/100yTKM i MaiGyTHIil BHECOK Ii/[JIICEKOT MOJIOZ] Y PO3BHTOK
YKPATHCEKOI Ky /1bTypH. By i mopsiky, i mupi no6axaxns, a Ha
3aKiHUEHHSI NpO3BYyyYanu MHozii 1ima 'y BAKOHaHHI BCIX KOJIeK-
THBIB, IKi 6pasin yuacTs y KoHuepTi. ITicast ociwiinoi 3ycrpivi
He OyJI0 KiHIS iHUBiya/IbHUM 3aMATAHHSM, NOGAXKAHHSM i
IIKO/1a TiJIbKM, 110 Tak HeGararo GyJi0 Ha 3yCTpidi MpejCcTaB-
Hukis [Tigsimms. Aste, sik MeHi nisHime po3noBiiany, HaBiTE
3a Lieit KOPOTKMI Yac TpPMBaHHSI 3yCTpiui, BCi IPMCYTHI Bi guy. 11
CIpaBXHiil NijiIsichKMii KiiMar i 6araro yoro gosigammce. [ Bci
Gy 3rijiHi, 0 Taki Be4opi MOBMHHI GyTH SKOMOra yacrinre.
Ile facTe MOXJIMBICTH IIMPIIOMY KPYTOBi JIIO/IEH M3HATH HAI
PErioH, HOro iCTOPilo Ta KybTYDY.

€m3aseTa Prxuk
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Najwyzszy Sad Administracyjny o Jabtecznej:
cmentarz zabrany bezprawnie

Najwyizszy Sad Administracyjny w Warszawie na posiedzeniu w dniu 2 czerwca 1995 r. rozpatrzyl skarge prawostawnego
biskupa lubelskiego i chelmskiego Abla na decyzje¢ Ministra Rolnictwa i Gospodarki Zywnosciowej z dn. 15 grudnia 1993 r.
w sprawie scalenia gruntéw we wsi Jableczna, ktora minister usankcjonowal pozbawienie KoSciola prawostawnego wlasnosci
cmentarza we wsi Jableczna. Po rozpatrzeniu sprawy Najwyzszy Sad Administracyjny wydal wyrok uchylajacy decyzje
ministra. Oznacza to podwazenie prawomocnosci wszystkich dzialari wladz, ktére doprowadzily do pozbawienia prawostaw-
nych tego cmentarza i otwiera droge do formalnego uregulowania praw Kosciola prawoslawnego w tej kwestii.

O sprawie cmentarza w Jabtecznej pisaliSmy juz na famach
,Nad Buhom i Narwoju” wielokrotnie (,,NBiN" 1/1992, 2/1992,
1/1993, 5/1994). Przypomnijmy podstawowe fakty. Cmentarz w
Jablecznej istniat juz w okresie miedzywojennym i stuzyt spote-
czno$ci prawostawnej. Po wysiedleniu ludnoSci ukraifiskiej w
latach 40-tych, z cmentarza zaczeta korzysta¢ rowniez ludnos¢
rzymsko-katolicka. Na poczatku lat 80-tych caty cmentarz, za-
rowno cze$¢ z pochéwkami katolickimi, jak i prawostawnymi,
zostat wpisany do ksiag wieczystych jako whasnos¢ KoSciota
rzymsko-katolickiego, nastgpnie zostalo to usankcjonowane
podczas scalania gruntéw w 1985 r. Kosci6t prawostawny dowie-
dziat si¢ o tych faktach dopiero w r. 1992, gdy na mocy ustawy
regulujacej jego status prawny (z 1991 r.) zwrdcit si¢ 0 uporzad-
kowanie spraw majatkowych, m. in. kwestii wtasnosci tego
cmentarza. Wtedy okazato si¢, ze cmentarz w Jablecznej juz od
10 lat formalnie jest whasnoscia Kosciota rzymsko-katolickiego.
Poczatkowo potraktowano to jako nieporozumienie i probowano
wyjasni¢ polubownie. Niestety, Ko$ciot Rzymsko-Katolicki nie
chciat zrezygnowac z zagarnietej bezprawnie czg$ci cmentarza.
Prawostawna diecezja lubelsko-chetmska bezskutecznie odwo-
tywata si¢ w tej sprawie do wojewody bialskopodlaskiego, a
nastepnie do ministra rolnictwa, kt6ry réwniez podtrzymat
krzywdzaca prawostawnych decyzje. W takiej sytuacji jedynym
wyj$ciem byto zaskarzenie decyzji do Najwyzszego Sadu Admi-
nistracyjnego, co tez biskup lubelski i chetmski Abel zrobit.

W sentencji wyroku z 2 czerwca br. Najwyzszy Sad Admini-
stracyjny stwierdzit, iz: uchyla zaskarzonq decyzje [ministra
rolnictwa — G.K.] oraz utrzymang niq w mocy decyzje organu
pierwszej instancji [wojewody — G.K.]. W uzasadnieniu wyro-
ku czytamy: (...) Skarga nie jest pozbawiona stusznosci. W poste-
powaniu administracyjnym wydanie prawidlowej decyzji powin-
no poprzedzac doktadne ustalenie stanu faktycznego istotnego w
sprawie (...). Ponadito (...) organ orzekajacy powinien nalezycie
uzasadnic z podaniem dowoddw, na podstawie ktdrych okreslone
fakty przyjat za udowodnione oraz przyczyn, z powodu kidrych
innym dowodom i zarzutom strony odmdwit wiarygodnosci i
mocy dowodowej. Niewyjasnienie wszystkich okolicznosciistot-
nych w sprawie $wiadczy nie tylko o naruszeniu podstawowych
zasad postepowania administracyjnego, ale stanowi podstawe
do uchylenia zaskarzonej decyzji. (podkr. — G.K.) Dalej stwier-
dza sie tam, ze w tej sprawie mieliSmy do czynienia z wadliwie
przeprowadzonym postepowaniem administracyjnym, wiadze
administracyjne (wojewoda i minister) nie ustosunkowaty si¢ i
nie wziety pod uwage zarzutéw i argumentow strony prawostaw-
nej. W konkluzji uzasadnienia wyroku czytamy, ze sprawa wy-
maga ponownego rozpatrzenia.

Taka decyzja Najwyzszego Sadu Administracyjnego stanowi
przetom w catej sprawie, kt6ra od kilku lat bulwersuje spotecznos¢
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prawostawna nie tylko w Polsce. Do tej pory organy paiistwowe
wykazywaty lekcewazenie strony prawostawnej i nie braty pod
uwage jej argumentow, co potwierdzaja se¢dziowie NSA.

Wyrok NSA oznacza konieczno$¢ powtérnego dokonania
wszystkich krok6w administracyjnych dotyczacych cmentarza w
Jablecznej, tym razem z poszanowaniem praw Kosciota prawo-
stawnego. Oznacza to, ze w ciagu kilku-kilkunastu miesigcy cata
sprawa moze zostac ostatecznie i sprawiedliwie uregulowana.

Na marginesie sprawy cmentarza w Jablecznej nasuwaja si¢
smutne refleksje o niejednakowym traktowaniu przez niektérych
urzednikéw paiistwowych poszezeg6lnych Kosciotéw, a wrecz
o lekcewazeniu Ko$ciota prawostawnego. Moze nalezatoby row-
niez, po takim wyroku NSA, oczekiwa¢ zabrania glosu w tej
sprawie przez Ko$ci6t rzymsko-katolicki. Wydaje si¢, ze wiasci-
wym byloby przeproszenie prawostawnych przez rzymsko-kato-
licka kurie biskupia w Siedlcach za ten bulwersujacy konflikt i
prébe przywtaszczenia cudzej wiasno$ci. Deklarowany na naj-
wyzszym szczeblu przez papieza ekumenizm oraz otwarto$¢ na
dialog i wspotprace obu Kosciotow sa niewiarygodne, gdy na
dole, np. w diecezji siedleckiej bp. Jana Mazura, znajduja one
taka wlasnie realizacje.

Grzegorz Kuprianowicz

Bozeristwo w monasterskiej kaplicy Zasniecia NMP w Jablecznej
Fot. R. Wysockiego



Na Onufrijaw Jabtecznej

i by
Rsome

Na przycerkiewny plac przybywaja coraz to nowe grupy pielgrzy-
mow. Ustawiaja si¢ przed drzwiami szczelnie juz wypelnionej wiernymi
cerkwi $w. Onufrego. W jej wnetrzu, w pelnym poboznosci skupieniu,
ku ikonie §w. Onufrego podchodza pielgrzymi. Nim do niej dotra,
przechodza obok z podobna czcia traktowanej ikony Matki Boskiej
Jabloczynskiej. Starzy, niekiedy poruszajacy si¢ z trudem, jak i mtodzi,
pelni sit mezezyZni, kobiety i dzieci przybyli tu w jednym celu. By z
wiara pokloni€ si¢ ikonie Swigtego. Aby zawierzy¢ mu swe troski, béle
i zale. Przyszli prosi¢ o taske, albo moze o pomoc i przebaczenie.
Przybyli tu na dzieii Sw. Onufrego, patrona tej cerkwi, tak jak od stuleci
czynili to ich ojcowie, dziadowie, pradziadowie...
A

Pidlaszsza Jabtoczynom styne... glosza slowa jednej z piesni. A
stynie juz od pigciu wiekéw zbudowanym tu prawostawnym mona-
sterem, w ktérego murach przechowuje si¢ do obecnych czaséw
ikona §wietego pustelnika. Do tego miejsca juz od XVIwieku licznie
pielgrzymowata nie tylko ukraiiiska ludno$¢ z okolicznych siél, ale
tez mieszkaricy Chetmszczyzny i Wotynia.

Kiedy doszto do powstania monasteru trudno jest dzisiaj dociec.
Legenda glosi, Ze na brzegu przeptywajacego nicopodal Bugu za-
trzymata si¢ ikona z wizerunkiem sw. Onufrego. Byl to znak, ze w
tym miejscu nalezy wznie$¢ cerkiew. Zachowane dokumenty histo-
ryczne pozwalaja stwierdzi¢ z cala pewnoscia, Ze monaster istniat
juzw 1498 roku. Czy powstat wezesniej? Nie wiadomo. Najwazniej-
sze jednak, Ze przetrwat i istnieje do dzisiaj.

Przez wieki monaster w Jablecznej byt ostoja prawostawia, ktéremu
pozostawat zawsze wierny, nawet wtedy, gdy okoliczna ludnos$¢ usz-
czeSliwiono unia. Cigzkie czasy nastaly, gdy w 1699 r. wiascicielami
débr Jableczna (do ktérych nalezat i monaster) zostali katoliccy Radzi-
witlowie, dazacy do przeciagni¢cia na uni¢ miejscowych mnichéw.
Prézne byly jednak ich starania. W 1750 r. we wsi Jableczna szlachta
— wowczas oczywiscie juz unicka, wybudowata nowa cerkiew. Przy
niej powstala parafia unicka, ktéra przejeta pozostajacych jeszeze przy
prawostawiu wiernych parafii przy monasterze. P6Zniej nastapit upadek
polsko-litewskiej Rzeczypospolitej, likwidacja unii i okoliczna ludnosé
znéw stala si¢ prawostawna. Nastat wiek dwudziesty i lata ITRzeczypo-
spolitej, kiedy trzeba bylo ponownie stawaé w obronie §wiatyn. Kolejna
wojna... i pustoszaca ukraifiskie wsie Akcja ,,Wista”.

Historia monasteru przypomina zycie §w. Onufrego. Tak jak Swiety,
ktéry przez pigédziesiat lat samotnie przebywat na pustyni, tak i monaster
mial w swej historii okresy samotnosci. Przez wiele lat po unii brzeskiej
byl on oaza prawoslawia w otoczeniu katolicyzmu. Jest nia i teraz, po tym
gdy niemal pigédziesiat lat temu okolice ,,wyczyszczono™ z Ukraincéw.

* ok k

Tegoroczne §wigto przyciagnelo wielu wiernych. Cata sobote docie-
rali tu pielgrzymi. Niekt6rzy pieszo szli nawet z Bialegostoku. Najwie-
cej jednak przyjechato w ramach pielgrzymek autokarowych. Okolicz-
na ludnosc¢ liczniej przybyla w dniu niedzielnym. Cieszy fakt, ze do
Jablecznej dotarli takze pielgrzymi z Polesia. W pelnym skladzie,
facznie z metropolita Bazylim, przybyli hierarchowie Cerkwi prawo-
stawnej w Polsce.

éwizueczny nastréj byl bardziej podniosty dzigki obecnosci, po dugiej
przerwie, bezcennych ikon: §w. Onufrego i Matki Boskiej Jabloczyrn-
skiej. Ikony te skradziono, wraz z dwiema mniejszymi (pochodzacymi z
XIX w.), w 1990 r. w nocy z 21 na 22 wrze$nia. Po czteroletnim,
zdawaloby si¢ beznadziejnym poszukiwaniu udalo si¢ je odzyskaé. Za
dwustuinilionowa ,nagrode” ,znalezcy” zwrdcili dwie najcenniejsze
ikony. 3 wrzesnia 1994 r. powrécity one do monasteru.

Dpo ot

Sobotnim popotudniem wokét monasteru dominowali pielgrzymi
przybyli z Péinocnego Podlasia. Gdy w cerkwi nie odprawiano nabo-
zefistw wigkszos¢ z nich zwiedzata przylegajacy do monasteru teren.
Budynki monasteru, cerkiew i kaplice ulokowane na wzniesieniach
wéréd nadbuzariskich fegéw urzekaty przybylych. Swa tajemniczoscia
przyciagat przeplywajacy Bug, ktéry od pét wieku jest w tym miejscu
réwniez granica pafistwowa. Jego wody, gdy tylko poczynaja wzbiera,
bez trudu docieraja do monasterskich muréw. Niemal kazdy pielgrzym
podazat wiec nad Bug. Najpierw by si¢ pomodli¢ w stojacej nicomal nad
brzegiemKapliczce pw. Swigtego Ducha, péZniej za$ nad sam nurt rzeki,
by przyjrze€ si¢ jej wodom i spojrzeé na druga strone, teraz juz bedaca
za granica, skad jeszcze przed pélwieczem przybywali do monasteru
liczni pielgrzymi. W drodze powrotnej do cerkwi §w. Onufrego korowéd
ludzi powracajacych znad Bugu, przed przekroczeniem bramy, zwracat
si¢ w kierunku pélnocnym. Tu, naprzeciwko monasterskiej bramy na
wzniesieniu stoi bowiem kaplica pw. Zasniecia NMP, ku ktdrej réwniez
podchodzono by i tutaj przez chwile pomodli€ si¢ w ciszy.

L I

Aby kreta asfaltowa drézka dotrze¢ do zabudowari monasteru, naj-
pierw trzeba przejecha¢ przez oddalona od niego niemal o 3 km wies$
Jableczna. Przed 1947 r. zdecydowana wigkszo$€ jej mieszkancéw sta-
nowili prawostawni Ukraificy. W trakcie Akcji ,,Wista” zostali oni
wypedzeni ze swychdomostw. W okresie postalinowskiej odwilzy czesci
znich udalo si¢ powrdci¢. Stanowia oni jednak niewielka grupe. Dzisiej-
sza Jableczna jest wsia mieszana, wyznaniowo Katolicko-prawostawna,
narodowo za$ polsko-ukrainiska, chociaz niektérzy i dzisiaj do swej
narodowosci boja si¢ otwarcie przyznaé.

W 1991 r. we wsi odkryto , iz zaistniat ,.cud”. Na objawienie
oczekiwal on dos¢ dlugo. Wiadomym stat si¢ dopiero, gdy Cerkiew
prawostawna po uchwaleniu ustawy regulujacej jej stosunki z pan-
stwem, rozpoczeta porzadkowanie swych spraw majatkowych. Obja-
wiony wéwczas ,.cud” byt wielce przyziemny. Okazalo si¢ bowiem, ze
nalezacy od wiekéw do prawoslawnych cmentarz stal si¢ nagle katoli-
cki. Stalo si¢ to mozliwe poprzez wpisanie go w polowie lat 80-ch do
ksiag wieczystychjako whasnosci parafiirzymskokatolickiej. I spér trwa
do dzis.

W dniu §w. Onufrego mieszkaricy Jablecznej maja swoje wielkie
Swigto. Réwniez rodzinne, bo przyjezdza czesto dawno nie widziana
rodzina, byli sasiedzi i znajomi z lat mlodosci, ktrzy dzi§ mieszkaja
gdzies tam, daleko. Jeden z doméw we wsi nalezy do rodzicéw Ewy,
ktérymudalo si¢ powrdcic. Ewa jest studentka. Studiuje w odlegtym
Biatymstoku, znanym z tego, Ze jest najwiekszym skupiskiem pra-
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wostawnych w Polsce. Prég jej rodzinnego domu przekracza w tym
dniu wiele 0séb. Wéréd nich, obok rodziny, sa tez znajomi Ewy z
odleglego miasta. Tacy jak ona, tylko w historii rodzinnej bez skazy
1947 roku. Ze znajomych Ewy dumna jest i jej mama. Ze wzrusze-
niem oznajmita im to bowiem podczas wieczerzy. Wielkim jest dla
niej szczesciem méc sig cieszy¢, ze w morzu obcosci i dzieci potrafia
odnaleZ¢ swoich i dumnie beda nies¢ krzyz ojcéw.

Sobotnia p6Zna noca we wsi $wiatlo palilo si¢ w kilku jeszcze
domach. Wiejska ciemna ulica z cerkwi do doméw powracali mto-
dzi. Niemal po omacku szli nia jeszcze jacy$ zablakani pielgrzymi,
zapytujacy o droge w jednym z przydroznych domostw. Jego gospo-
dyni podekscytowanym radosnym glosem, moze dlatego, Ze mogta
czynié to po ukraifisku, udzielata wyczerpujacych wskazéwek.

W nocy z soboty na niedziele monaster nie spal. Euny $wiatel bity
odniego daleko. Gdy w cerkwi znajdujacej si¢ w budynku monasteru
trwato nabozeristwo, w cerkwi §w. Onufrego, przed ikona patrona,
nie bylo juz wezesniejszego thumu. Ciagle jednak kto$ nowy pod-
chodzit ku niej, by w spokoju ja ucatowaé. Nieopodal, w réznych
miejscach §wiatyni siedzialy grupki zmeczonych pielgrzyméw. Nie
spali, bo nie po to tu przybyli. Modlili si¢ $piewajac religijne piesni.
Czynili to bez skrepowania, naturalnie, w jezyku swych ojcéw —po
ukraifisku.

F IS

O trzeciej nad ranem rozpoczeta si¢ kolejna Liturgia. Jest juz
tradycja, ze wlasnie o tej godzinie odprawiana jest w kapliczce
éwictcgo Ducha. Ta niewielka drewniana kapliczka, zbudowana na
wzniesieniu chroniacym ja przed powodzia, stoi tuz obok Bugu.
DookotarozpoScieraja si¢ podmokietaki przylegajace do monasteru.
Zas wschodni brzeg rzeki porastaja geste zarosla, skrzgtnie chroniace
tajemnice tamtej strony.

Nabozefistwo w kapliczce odprawial wladyka Adam, biskup
przemyski i nowosadecki. Czas i miejsce czynili je jeszcze wspanial-
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szym. Stowa liturgii w jezyku cerkiewno-stowiariskim z wymowa
ukrairiska i kazanie w jezyku ukrairiskim §wiadczyly o szacunku dla
modlacych si¢ tu ludzi. I niosty w sobie prawde méwiaca, ze nie
mozna szanowac¢ Boga nie szanujac ludzi, ktérych On stworzyt na
podobienstwo swoje. Kazanie wiadyki Adama, w stowach ktérego
brzmialo nawolywanie do uszanowania Cerkwi, wiary ojcéw, do
pielggnowania ojczystych tradycji, kultury i mowy, méwito o nihi-
lizmie i obojetnosci naszej spolecznosci wobec tego, co powinno by¢
nam najcenniejsze. Duze wrazenie robity stowa mnicha z monasteru
w Ujkowicach, o. Nikodema, ktéry méwit o potrzebie jednosci i
szacunku, i o tym jak ciezko by¢ prawostawnym wsréd innych.
Stowa liturgii, Spiewéw i kazai ze stojacej nad Bugiem kaplicy,
mimo gromadzacych si¢ na niebie deszczowych chmur, przy ciagle
rozwidniajacym si¢ poranku i budzacej si¢ przyrodzie stycha¢ byto
z daleka. Nie tylko po zachodniej, ale i po wschodniej stronie Bugu.
I byé moze byly styszane takze wsréd tamtejszych poleskich wsi.
Sk I

W nicdzielg, jak to zwyklo si¢ méwic ,,na odpust”, do Jablecznej
przybyta liczniej okoliczna ludnos¢é. Radosny ttum zapetnit wszy-
stkie drézki i $ciezki, wypelnit plac wokdt cerkwi §w. Onufrego i
przed brama gtéwna. Ten dziedi réznit si¢ od poprzedniego. Wida¢
bylo ludzi spotykajacych si¢ po latach. Mozna bylo spotkaé znajo-
mych z réznych kraficéw Polski.

Po porannej Liturgii w kaplicy Zasnigcia NMP rozpoczeta sie
Liturgia w cerkwi §w. Onufrego. W niej uczestniczylo najwiecej
wiernych i hierarchéw Cerkwi prawostawnej. W trakcie odprawia-
nego przez wladyke Abla, gospodarza uroczysto$ci i metropolite
Bazylego nabozeiistwa niewielka cerkiew nie byla w stanie pomie-
$ci¢ wszystkich wiernych. Wielu stato dookota §wiatyni. Nikt zdawat
si¢ nie zwracaé uwagi na kaprysy pogody i tylko fala obfitego deszczu,
po procesji wywolata lekkie zamieszanie.

K LK

Wsréd uczestnikéw tegorocznego $wigta ku czci $w. Onufrego byli
i tacy, kt6rzy cho¢ pochodza z tych okolic, dawno tu nie byli. Wsréd
nich jest pani Maria. W rozmowie z nia ciagle powraca historia. Pamie¢
o przesztosci i bol po utraconej rodzinnej ziemi ciagle Zyje.

— Najgorsze jest to, ze oderwano nas od korzeni. Zabrano nam to,
co jest tak cenne, — mowi pani Maria. — Miatam 9 lat, gdy nas
wywiezli. Poczatkowo nie zdawaliSmy wszyscy sobie sprawy dlaczego
tak si¢ dzieje. Nie wiedzieliSmy nawet co to znaczy Akcja ,W”.
Mieszkaric6w jednej wsi porozrzucali po calej Polsce. My mieszkali§my
i w wojewddztwie szczeciniskim, i w koszalifiskim, i w olsztyriskim.

W glosie pani Marii nie sposéb nie wyczu¢ zalu po utraconym
dziecinstwie. Wywiezieni w wigkszosci wierzyli, ze niedlugo po-
wréca w swe rodzinne strony. Pierwsze lata byly ciagtym wyczeki-
waniem, okresem udreki.

— Wielu naszych chtopcéw, — méwi dalej pani Maria, — miato
dziewczyny. Nicktére pary miaty si¢ pobraé. W trakeie wysiedlenia
zostali rozdzieleni. Do jednej wsi rzucali jedna nasza rodzing. Ale
nasi chlopcy szukali swoich. Czasem dowiadywali si¢, Ze kto§ z
naszych mieszka w odlegtosci 40 km i jechali do niego...

Obecnie pani Maria mieszka w Bialymstoku. Osiadla tam wie-
rzac, ze w miescie gdzie mieszka duzo prawostawnych bedzie lepiej.
Zycie jednak i tam nie szczedzito przykrosci i to od ,swoich”.
Opowiadajac o przeszloci ucieka jednak od prawdy, kilkakrotnie
powtarzajac, Ze spotkalo ich wysiedlenie za to, ze byli prawostawni,
bojac si¢ przyznaé, ze jest Ukrainka.

L I

Wraz z koiicem nabozeiistwa w cerkwi §w. Onufrego zaczynaty
si¢ rozjazdy. Znajomi zegnali si¢. Zapelnialy si¢ samochody i
autokary. Zaczely pustosze¢ wezesniej gesto zastawione pojazdami
laki i droga. Kreta droga znad Bugu, przez Jableczna ciagnat sznur
samochodéw. Jedni jechali na pélnoc, drudzy na zachéd, a jeszcze
inni na poludnie. Niewielu bylo takich, ktérzy nie musieli jecha¢
daleko.

Roman Wysocki

fot. autora



Festiwal w miescie wielu Rusinow

Przez ostatnie lata przyzwyczailiSmy si¢, ze na festiwale kultury
ukrairiskiej jechato si¢ do Sopotu. W tym jednak roku ,,Sopot” byt
w Przemyslu, grodzie ktérego poczatki siggaja czaséw Rusi Kijo-
wskiej, ktéry pewien piszacy po facinie kronikarz Sredniowieczny
scharakteryzowat jako miasto wielu Rusinéw.

2

Festiwalowy transparent koto Narodnoho Domu (Domu Ludowego)

Wywotalo to wigc zrozumiata i rado$¢ i entuzjazm Ukraiicéw-
Hatyczan, ktére wyrazit Ostap Lawecki w wierszu wydrukowanych
na tamach ,,Naszoho Stowa”:

De sribnotentyj Sian ptywe,

Woda bizyt” w daleku dal,

Tut u Peremyszli nas zde

Nasz ukrajinskyj Festywal.
Peremyszl! Jak radisno zwuczyt’ dla nas
Tak blyzke j dorohe nam stowo!
Tut nyni prybuwajemo w cej czas,
Szczoby poczuty ridnu mowu.

Z drugiej strony w pewnych srodowiskach przemyskich Polakéw,
znanych juz wezesniej ze specyficznego poczucia patriotyzmu, na
wiesé o tym wybuchta prawdziwa histeria — Nie moze by¢! Nie
damy ziemi... etc. Kilka kanapowych ,,organizacji kombatancko-pa-
triotycznych” wniosto nawet do odpowiedniego sadu wniosek o
delegalizacje organizatora festiwalu — Zwiazku Ukraiicéw w Pol-
sce, oskarzajac t¢ organizacj¢ o przerézne bezecnie antypolskie

e e

Ulotka ,,patriotyczna”

poczynania. Poniewaz ich krzyki byty giosne, dodatkowo nagtasnia-
ne przez zadne sensacji gazety i telewizje, powstalo wrazenie, ze
podczas festiwalu ,,co$” musi si¢ zdarzy¢, Ze najpewniej padna trupy,
a na pewno poleje si¢ krew.

Tego rodzaju nastroje nie ominely i Podlasia. Gdy organizowali-
sSmy wyjazd miejscowych zespoléw na festiwal czesto nas pytano,
czy nie bedzie tam jakich§ bomb i zamieszek. W koricu jednak
przewazyt zdrowy rozsadek i osobista odwaga i autobus z zespotami
ludowymi z W6lki Terechowskiej i Dasz juz w czwartek, 29 czerw-
ca, ruszyt na poludnie, aby i naszych piesni nie zabrakio podczas
Swigta ojczystej kultury w starozytnym grodzie nad Sanem.

Przyjazd obu zespoléw nie byl jedynym podlaskim akcentem
festiwalu w Przemyslu. Juz wczesniej przyjechata z Bialegostoku
grupa miodziezy, ktéra pracowata przy organizacji poszczegélnych
imprez festiwalowych, zas jednym ze sponsoréw tego przedsiewzie-
cia byta bielska firma ,Farmbest”, o czym informowata plansza
umieszczona na podescie gtéwnej sceny. Réwniez Zwiazek Ukraini-
céw Podlasia udzielit finansowego wsparcia.

L

Wprawdzie najbardziej ,,oficjalnymi” dniami XIV Festiwalu Kultury
Ukraifiskiej byly 1 i 2 lipca, lecz pierwsze imprezy rozpoczely sie w
Przemyslu juz 29 czerwca. Muzyczna inauguracje stanowit recital forte-
pianowy Iwowskiej pianistki Etelli Czupryk, zas mitosnikéw $piewu
zaproszono na koncert Chéru Kameralnego ,,Kijéw” (znany jest on juz
podlaskim melomanom, gdyz wystepowat w 1993 r. na XII Festiwalu
Muzyki Cerkiewnej w Hajnéwce, otrzymujac I nagrode w swej katego-
rii). Za$ w Ukraifiskim Domu Ludowym dzieje miasta w artystycznej
formie przedstawita grupa teatralna Towarzystwa ,,Dom Ludowy”.

Piatek, 30 czerwca, dla zespoléw bioracych udzial w sobotnich i
niedzielnych koncertach byt dniem préb. Gosci za$ zaproszono na
kolejne imprezy. O godz. 17.00 w Zamku Kazimierzowskim otwarte
zostaly trzy wystawy malarstwairzezby: ,,Zabytki sztuki cerkiewnej
w pracach dzieci i mlodziezy”, ,,Wspolczesne malarstwo ukrainskie”
i,,Rzezby” Mirostawa Maszlanki. Milo§nikéw muzyki zaproszono
na dwa koncerty — Lwowskiej Orkiestry Kameralnej i na koncert
muzyki cerkiewnej, w ktérym wzieli udziat Chér Kameralny i kapela
bandurzystek ,,Bandura” z Przemysla, chér ,,Prolisky” z ukrairiskie-

»

go liceum w Biatym Borze oraz wszystkim dobrze znany — takze z
koncertéw na Podlasiu — chér meski ,,Zurawli”, ktérego $piewacy
mieszkaja w najrézniejszych zakatkach Polski.
ARk
I wreszcie w sobote, 1 lipca, o godzinie 10.30 nastapito otwarcie
gléwnej czesci festiwalu, odbywajacej si¢ w miejskiej hali sporto-
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Chor ,Zurawli”

wej, ktora zgromadzita ok. 2 tys. widzéw. Otwarcia dokonat sekre-
tarz Zwiazku Ukraiicow w Polsce i jednoczesnie przewodniczacy
komitetu organizacyjnego festiwalu Miron Kertyczak, ktéry powitat
w Przemyslu, miescie dwdch kultur, ,,miescie Orta i Tryzuba”,
licznie zebrana publicznos¢ i oficjalnych gosci: Mykote Jakowyne
— petniacego obowiazki ministra kultury Ukrainy i Michata Jagielte
— wiceministra kultury RP oraz przedstawicieli wiadz Lwowa i
Przemysla.

Minister M. Jakowyna, zabierajac glos, stwierdzit, iz dobro Ukra-
incéw w Polsce i Polakéw w Ukrainie jest gléwnym czynnikiem
wzajemnych stosunkéw obu panstw. Przekazal tez listy z pozdro-
wieniami od prezydenta Leonida Kuczmy i ministra spraw zagrani-
cznych Hennadija Udowenki.

Na uroczystym otwarciu Festiwalu: min. M. Jakowyna,
min. M. Jagietto, M. Kertyczak

Minister M. Jagietto podkreslil, iz z szacunkiem odnosi si¢ do
wszystkich Ukraincéw w Polsce, ktérzy dbajac o rozwdj kultury
ukrairiskiej wzbogacaja przez to Polske. Ze szczegdlnym podzigko-
waniem zwrécil si¢ on do tych, ktérzy poprzez swoje dziatania
doprowadzili do tego, iz festiwal mégt oby¢ si¢ wlasnie w Przemy-
Slu. Podzigkowal on witadzom Zwiazku Ukrairicéw w Polsce za
spokdj, madros¢ i konsekwencje, wojewodzie przemyskiemu za
zrozumienie, iz kazdy ma prawo do swej kultury, oraz Radzie Miasta
Przemysla, kt6ra zrozumiata, ze Ukraificy sa tu u siebie. Na rece
organizatoréw minister Jagietto przekazat pozdrowienia od ministra
spraw zagranicznych RP Wiadystawa Bartoszewskiego oraz prze-
wodniczacego Sejmowej Komisji ds. Mniejszosci Narodowych i
Etnicznych Jacka Kuronia.

W sobotnich i niedzielnych koncertach festiwalu pierwszeiistwo
oddano zespotom folklorystycznym, ktére wystepowaly w rozlozonym
na oba przedpotudnia koncercie ,,Do ognia i wody Ojczyzny”. Koncert
ten miat charakter konkursu, ktérego laureatéw nagrodzono honorowy-
mi dyplomami i podarunkami od Ministerstwa Kultury Ukrainy. Wy-
réznienie za zachowanie autentycznych tradycji folkloru otrzymat takze
podlaski zespot z Wolki Terechowskiej.

Oto jak natamach , Naszoho Stowa” opisywat wystep podlaskich
zespotéw Tadej Karabowycz: Na festiwalowej scenie nie zabrakto
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rowniez folkloru z Podlasia. Do Przemysla przyjechaty bowiem dwa
zespoty ludowe: ,,Kalina” pod kierownictwem Walentyny Micewicz
i zespot ludowy ,, Wolczanki” z Wolki Terechowskiej, ktérym kieruje
Wiera Roszczenko.
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»Wélczanki” z Wlki Terechowskiej

Przywiozly one prawdziwy folklor podlaski, pradawne piesni,
ktére wykonane zostaly w bardzo cickawej manierze. Osobliwe
cieplo piesni ,,Kaliny” (,, Hej u poli pry dorozi” oraz ,, Oj pujdu ja
na dolinu”) bardzo spodobato si¢ publicznosci. Piesni ,,0j z hory
horoch kotyt’sia”, ,, Oddajesz mene, mamo, motodoju”, kiére wyko-
nywat zespot ,, Wolczanki” to prawdziwe Zrédto spiewu ludowego.
Piesni, kiére wykonujq te zespoly sq niepowtarzalne, jedyne w swej
tresci, jesli chodzi o styl i oprawe muzyczng.

»Kalina” z Dasz

Nicktére z zespoléw folklorystycznych wystapily jeszcze raz w
sobote w koncercie w Centrum Kulturalnym.

Popotudniowy koncert przenidst widzow w §wiat gwiazd ukrain-
skiej estrady. Wystapily w nim Zes6t Tarasa Petrynenki, ,,Pikkar-
dij$ka tercija” oraz ,,Braty Bluzu”.

I w sobotg nie zabraklo imprez dodatkowych. Oprécz wspomnia-
nego juz koncertu zespoléw folkorystycznych byly to: promocja
tomu przektadow wspélczesnego poety ukrainiskiego ze Lwowa
Thora Katyncia z jego udzialem, Spektakl ,,Pamietnik wariata” wg
M. Gogola, w wykonaniu-aktoréw Teatru Narodowego im. Iwana
Franki w Kijowie, koncert Kijowskiego Kwartetu Saksofonistéw
oraz koncert ukraifiskich zespoléw estradowych z Polski.

O 21.00 rozpoczat si¢ koncert ,,Ukrainiskic noce”, w ktérym
wzigly udziat ukraiiiskie zespoly rockowe z Polski i Ukrainy oraz
polski zespét , Big Day” z Olsztyna.



L

W ciagu trzech pierwszych dni, ku rozpaczy znacznej czesci
licznie zgromadzonych dziennikarzy, nie bylo jakich§ specjalnych
incydentéw. Na ulicach nie zjawily si¢ zastepy skinéw gotowych do
nadstawienia swych ogolonych gtéw w walce o polskos¢ Przemysla,
koncerty i imprezy towarzyszace odbywaly si¢ spokojnie.

Dopiero w nocy z soboty na niedzielg grupa szesciu wyrostkéw
do jednego z internatéw, w Ktérym nocowali uczestnicy festiwa-
lu, podrzucita kilka butelek z fatwopalnym ptynem i petarde.
Ogien ugasit stréz, policja za$ ujeta owych miodych ,,bojowni-
k6w”, ktérzy zeznali, iz dzialali z inspiracji Frontu Narodowo-
Radykalnego. Wreszcie wigc dla ,,zurnalisckiej braci” trafit si¢
jaki§ ,,ostry kasek”, bo juz stychac¢ bylo narzekania — Nic si¢ nie
dzieje, idziemy na wodke!

s

Niedzielne przedpoludnie to druga czes¢ koncertu zespoléw fol-
klorystycznych ,,Do ogniai wody Ojczyzny”, w ktérej miat wystapié
zesp6t , Nezabudki” z Kuraszowa w gminie Czyze. Niestety, kura-
szowskie §piewaczki musialy zrezygnowac z wyjazdu do Przemysla
i spedzié cztery festiwalowe dni na fakach, starajac si¢ dosuszy¢
siano, ktére caly tydzieit moklo w ulewnych deszczach.

I tak zblizat si¢ ostatni akord XIV Festiwalu Kultury Ukraiiiskiej
w Przemyslu. O godzienie 16.00 rozpoczal si¢ koncert galowy
,,Gwiazdy nad Sanem”. Rozpoczal go wystep chéru ,Zurawli”, po
ktérym ogloszono wyniki konkursu zespolow folklorystycznych
oraz wystapily nagrodzone grupy: zespét taneczny LO im. Tarasa
Szewczenki w Biatym Borze ,,Proliski”, kapela wokalna ,,Bandura”
z Przemysla, chér LO w Legnicy ,,Polonyna”, zespét instrumentalny
Zbyranakapelija” z Komariczy oraz zespol piesni i taiica ,,Kyczera”
z Legnicy. Po antrakcie widzowie festiwalu jeszcze raz spotkali si¢
z artystami z Ukrainy: kameralnym chérem ,,Kijow”, Kwartetem

saksofonistow, ,,Pikardyjska tercja”, ,,Bratami Bluzu” oraz Tarasem
Petrynenka i Tetiana Horobe¢ z towarzyszeniem zespotu ,,Grono”.
A na zakonczenie na scene wyszli jeszcze raz wszyscy uczestnicy
festiwalu, aby wspélnie zaspiewac piosenke Tarasa Petrynenki ,,Ukra-
jina”.
£ I 3

Oceniajac znaczenie przemyskiego festiwalu, publicystka ,,Na-
szoho Stowa” stwierdzita: Przemysl dodat nam sit. Wszyscy razem
tworzylismy zjednoczonq, zorganizowanq spotecznosé. Tutaj w pies-
ni, w matczynej mowie na ojczystej ziemi stawalismy sie silniejsi i
cieszylismy sie z sukcesu.

A bylo z czego sig cieszyc, bo znamy to narastanie atmosfery
zastraszenia, ktéra ogarniata cate rodziny Ukrairicéw w Polsce i nie
tylko. Niektorzy z nas, a moZe nawet wigkszo$¢, poddali si¢ i w
ostatnim momencie zdecydowali si¢ nie jechad. Ci, ktérym byta
wlasciwa wigksza odwaga i przyjechali, pewnq miarq stali sie boha-
teramiiwspotfundatoramiswietanarodu. Nie sq to zbytwielkie stowa,
gdyZz ponad dwutysieczna gromada, zebrana w palonej storicem sali
sportowej, wgnacniata w organizatorach festiwalu poczucie, iz warto
bylto nalezec do pierwszych odwaznych, zdecydowanych i konsekwen-
tnych w czynach, ktérzy doprowadzili do ostatecznej decyzji wladz
miasta, Ze festiwal ukrairiski ma odby¢ si¢ w Przemyslu.

Tak wigc Festiwal Kultury Ukrairiskiej w koricu zawital do pra-
starego grodu nad Sanem, dawnej stolicy ruskiego ksiestwa przemy-
skiego i stolicy biskupéw wiary ruskiej. 1 chociaz w obecnym
Przemyslu Ukrairicy sa tylko niewielka grupa, to jednak nie sa oni
skazani na rozpamigtywanie przesztosci, ktérej symbolem sa rozli-
czne pamiatki, ale moga aktywnie tworzy¢ swa przysziosé i by¢ w
tym dziele przykiadem dla innych — takze dla Podlasia, ktérego
mieszkaiicy zaczynaja to miasto dla siebie dopiero odkrywac.

Jerzy Hawryluk

Jlitom Ha IMignsomi — pycanka 3-naj Hapsu
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MuUPHUWHA «LLTYPM»

CBSITKyBaTH MOXHA TI0-Pi3HOMY, aJie KOJIH XOYem mo6 BOHO
CIIPaBHJIO Ha IIPHCYTHIX IIPHEMHE BPaXKEHHS i Ha JIOBro 36eperyia
PO HBOT'O MaM’SITh — MaJI0 BJIOXHWTH B HBOTO KOIITH, TPY/I,
HEPBOBI 3aTpaTy, aJie KOJIM He BJIOXKMUII YaCTOYKH CBOET /[yII, TO
BOHO MaTHME CMaK HeJIocoJIeHol cTpaBn. CesTkyBaHHs Ha KoG6-
purmuHEi 181 pokoBaH 3 1Hs Hapoypxenns Tapaca IlleByenka, Ha
Bi/IMiHy BiJ{ MUHYJIODIYHHX CBSITKyBaHb, OYJI0 Gi/IBIN TYYHWHM,
6 JmofEAM, i Tpe6a BiJ/JlaTM HajeXHe — Ginem B
HaIlioOHAJTbBHOMY JTyci BUpaxxeHe. OpranizoByBaJIock BOHO Ta IIpo-
XO/WJIO TIPH GLITBIN CKJIA/HHUX Ta HECIPHUSTIIMBHIX 06CTaBUHAX.

TMepmwm 9uM BIapHJIIA TI0 HAIKX TUTaHaX, Ie 3a60pOHOK0 BA-
BeatH B ceyio Kycrosnui, /ie B 1829 pomni xmuB ko3auok Tapac B
MaeTKy TecTsl CBOTo maHa EHRresbrapja, rpaniTHy Gpmily, Ta
BACIKTM Ha Hii HaJiexHi cioBa. [Ipyrmit ynap 6yB HaHeceHMH
3a60pOHOIO 3aKPIilTUTH B TOMY CEJIi X04 MEMOpiaJIbHY JIONIKY, TaK
K Ty JIONKY, 0 B MAHYJIOMY POIli 3aKpillA/iM 3pasy Xe Ha
cJrijtyroay Hiv 3HAMIA. TpeTiM y/1apoM, SIKAif TPUT0JIOMINKB Hac
B3araJi, 6yJ1a3a6opoHa BUi3/[y BTe cesio. YeTBepToMy ,,HOMEPOBI”,
Ha SIKAA CIPOMOTJIHACS ,,TOGOPHAKKA” TIpaB/IX Ta JIEMOKpaTii rojii
HaBiTh mi6paT Ha3By. Koy o/iuH 3 roJiB cyciiHEOr0 3 MicTOM
KOJITOCIly JIaB, HAa MO€ TIPOXaHHS, BKa3iBKy CBOIM IIi/{JIErJIAM
BUJILTATHA (1[0 TIPA MeHi GyJI0 3po6JIeH0) PO/YKTH Ha 0Gij| 1Ist
NPHI3/[XAX TOCTEA Ta apTHCTIB, TO Jie/{b BCTUTJIA s IPHiXaTH
JI0/IOMY, SIK 6€3 BiJiloMa TOT'0 T'0JIOBH HOBI/JOMUJIA MEHi, 1[0 MOB 61
To (Y0ro HIKOJIM HE TPAIUISIIOCS) PATOBO TaK HarpaHyJia KOMicist
3 caHeIli/[ecTaHIii i HallIUIA Ti IPO/YKTH 3aTpyeHUMH. I ocTanHe,
Ha 1[0 MU ,,/I06po/Iii” e Bi/iMOBIIIA B Gy/Ib-SIKil IMyCTyIOUii
KIMHATI JIOMY KyJIGTYPH, /ie 6 JIF0/{A MOTJIH 3 JIOPOT'H IIEP €/TUXHY TH
Ta X049 CBOIMH Xap9YaMH i IKPilTATHCE.

Bci i magkm B KoJieca MalllMHM, MaXxOBUK SIKOI HaGHWpaB BCe
YacTimux 060poTiB, 6yJIM GE3CHIN, 06 3YIIMHATH Bce, i 0 12.00
rojuHi, a e 6yJI0 B HeJ{mo 26 Gepesns I.p., YOTHPH BEJIMKI
IiepenoBHEH] JII/[BMH aBTOGYCH, Ta JIeKiJIbKa TaKCiBOK BCyTiepey
3a60pOHi MAPHIM ,,nTypMoM” cestoM KycToBuui, BipHimme Ha CBiik
cTpax i puCK, 0BOJIO/ILIH. B JIoMi Ky IbTypH Ha Hac YeKaJia MiJiIlis.
AJle Taka BeJIMKA KiJIbKIiCTh MPHOYJIMX CIIPaBAJIa NO3ATHBHE Bpa-
JXEHHSI | OXOPOHITi MOPSI/IKY Haliif 3ycTpidi MepemKo/)XyBaTi He
craym. MaJio Toro, 1m0 6yB KJIyG IOBHHIA CeJIsH, aje ix MaGyTh Ui
He BJiecaTepo GLUIbINE B JIBOPI MMiji HOTO Bi[MHHEHUMU BiKHAMU.
CenssHM CBOIMH CHJIAMM TIPATOTYBAJIM  TIPHI3/KUM  JIEN[O
T IKPIATACE 1 32 CKOPOYEHOIO IIPOTPaMoio GyB JIaHUIA KOHI[EPT.
0O 15.00 rojuHi KaBaJIbKa/[a MAIWH TpUOYJIa /10 JIOMY KyJIbTypH B
KoG6puui. Takoro HalIMBY IJIs/laviB, 3a CBOKO iCTOpilo icHyBaHHS,
JIiM KyJIBTYPH J{O CHX ITip HE MaB InacTs 6aunti. ITouaim KoRIepT
JITH 4 KOJIH, 1[0 BUBYAIOTH YKPAiHCHKY MOBY IIi/{ KEPiBHUI[TBOM
coel Bunresska H. IManacenxko. Jlajbme 4epryBajuch BUCTYIIH
xopiB, Hamoro 3 Bepecrst — ,TToJickKi rosiocn”, Xopy BeTepaHis
BiitaH, Xopy 3 Micta Typiiicbka, mo Ha Boymmi. Bucrynams cryien-
TH 3 BepecTeichKOro MeiiHCTATYTY Ha Yot 3 fonentom Jliieo
JIOpOIKO, BHCTYIAIA TOETH, TYMOPHCTH. 3BAYAKHO, KOPIHHAM
HOMEpOM KORT[ePTY GyB BUCTYI Tpio Mapenndis, 3 micra JIynpka.
PajtyBaJo J{ymy, 10 BCi BACTYTIH GyJIM JIMINE Ha MOBI YKPaiHCBKI.
I[apwB JTyX HAI[iOHAJILHOTO Bi/[PO/[XEHHSI, MaGyTHE SKOTO BUPH~
COBYETHCS B 6araTooGinsiovi peabHi KOHTYPH.

Binbme TpHOX rOJIMH ITPOJIOBXKYBABCSl KOHI[EPT B NEPEIIOBHE-
HOMyY 3aJ1, Tl GypHi ONJIECKH, sIKi pa3-1o-pa3 Mepexo/iuin B
oBario. 3aKiHUeHHs CBIATKYBaHHS GyJI0 Henepe0adcHiM, KO
IJIsijlavi Ta apTHCTH, 3MIINABIINCh, 06’ €/IHAHUMH CHJTaMH, CTOSTYH
criBasm, MO MiIKa3yBaJio cepIe, CriBai, MOB OM XOTiJIA TYT
CITLTBHAM CITIBOM 3aCBi/[YATH MPaBo Ha Kpary jiono semii Ko6-
PHHCBHKO], Ha JI0JTI0, SIKO1 1i 036 aBHJI MOCKOBChKI caTparu. Jlyxe
JIOTIOMIT AP EKTOP CIIOPTHBHOI IIIKOJIH, Bi/I/IaBIA ii B HAIIE PO3I10-
psypkenHst. Bee, 0 B HbOTO GYJI0 3 XapyiB, PO3JIOXAJIN Ha CTOJISX,
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TIOTIOJTy THAJTH, TIocTiBasH i 3 BoroM poz’ixaymack. [Tpr6aBmiock Ha
CKPOHSIX GiJINX BOJIOCKIB, TUTEKA HE 3HAIO: IPAPO/Ia B I[bOMY BHH-
HOIO, a UM TIepe/ICBITOYHI Typ6OoTH B GOpoTh6i, Ha CBOiil mpa-
GaTHKIBCHKil 3€MJITi, 32 PaBO Ha CBOE Pi/iHE, CBSITE, 3a IPAaBO Ha
MOBi CBOIlf, IKy 3 MaTEPAHCHKHM MOJIOKOM BHCMOKTaB Hall
TIOJTNIYK, He GOSIBINACE i He COPOMJISTYHCh — Ha3BaTH XJI6 xu1i 6oM
i ceprie cepuem...

Bipa Mypamxkesuy
I"osroBa MixpatonHoi ,,[IpoceiTa” M. KoGprus

Micbk annogye cnisakam

B Minceky — crosmni Pecrry6tikn Binopyci 27-28 Tpasast 1995
p. Bii6yBcsa nepmii B ii icropii MecruBayes yKpaiHCHKOI MMicHi.
IpoxosmB BiH B mpuMimenni Bimopycekoi pecmy6iikancekoi
hinapmoHii, a opranizoBanuit 6yB Pecny6ikanCHKAM [EHTPOM
KyJIbTYyPH Ta yKpaiHCbKAM IT0COJILCTBOM B Bitopyci. [leMoncTpy-
BaJli YKPAHCbKY TWNCHIO Xy/IOXHI KOJIEKTMBH YKpaiHu:
PiBHeHCHKOI Ta BiHHHIBEKOT 061acTel, Xy/{0KHi KOJIEKTHBH MiCT
Bisopyci: Minceka, T'omens, Mosojleuna, a TaxoX /[(Ba
TIPOCBITSIHCHKI XOPOBi KOJIEKTHBH BepecTeiaam: KoJIeKTas ,,['0-
socu IMostices” i3 BepecTst mij KepiBAENTBOM Iropst UepHsika (3a-
cHoBanui Muxaiinom TleTpykoBadem) Ta KosiekTHB iM. JIMATpa
DapKiBCHKOT0, SIKOMY NPHCBOEHO 3BaHHSI HapOJHOTO, 3 ceJia
Baiccs, mo Ha KoGpuamuHi, i kepisauneoM €. ITpokon’oka.
OpranizaTopoM I0I3/[KH I10JIiCEKIX KOJIEKTHBIB Ha (heCTHBANIb, Ha
3alpolleHHsl EHTpPY KyJIbTypu Pecny6utiku Binopyci Ta mocoJib-
cTBa YKpainy, 6yJia rojioBa Mixpaitornoi ,, ITpocsita” iM. Tapaca
1lleBuenka Bipa Mypamkesud.

Yac s BHCTYIy XODOBMX KOJIEKTHBIB B IPHAMIIIEHH]
Binopycekol JiepxasHoi (inapMonii 6yB jy>ke oOMeXeHHMH y
3B’S13Ky 3 BEJIMKOIO KiJIBKICTIO y9aCHHKIB, aJie KOKHHI KOJIEKTHBIB
NPOJIEMOHCTPYBaB 3i CIIEHH TIEPJIMHA CBOTO peNepTyapy, o He
MOTJIO HE 3BOPYIIUTH YTy KPacolo yBiHYaHOI BCECBITHBOIO Clla-
BOIO YKPAiHCHKOI MiCHi, 2 0COGJINBO JTyIMI THX YKPAIHI[iB, KOMY J{0JIsI
Cy/liJ1a KOPOTATH CBilf BiK ITi/{ HEGOM TyKIHH.

Tpumimenns dinapmomii suxano Ykpainorw. Hi o/jHa mcas Ha
iHmiit MoBi He BIUJITANach B TPOSHJIOBHA BiHOK ITiICEHH HAIIOl
Jlasiexoi Ta 6Jm3bKoi cepiio Ykpainn. ITowarox ¢ectusamio 6y
o3HaMeHoBaHuit ruMHOM L e He 6Mepaa Yipaina, B ac BAKOHAHHS
SIKOT'0 IPUCYTHI 3aBMEPJIH B 1031 Ha CTPYHKO, 32 'AMHOM NPOJIYHAIIO
Pese ma cmozne [{inp wiupokuil.] Tak KOJIEKTHB 3aMiHSIBKOJIEKTHB,
TTiCHSI — TiCHIO, OTUJIECKY TIEPEXO0/TAJIA B OBAINii0, BUBHBAIINA ,Ha Gic”.
Oco6JmBe BpaXkeHHs 3p0o0HIa aBTopchbKa micHst Kpadl itk nonicexuil
KepiBauKa xopy 1. YepHsika, BUKOHAHA ITi/{ HOro KEPiBHUI[TBOM XOPOM
wLonocu IMoices”.

Jipyroro s ¢ecriBamo, 28 TpasHs, B apKy iM. 'opkoro wac
JUIsl BACTYITY KOJIEKTHBIB GyB BXe HeoOMexenmid. CriBanu mo
XOTim i ckiJibku XOTinM. I 3HOB yKpaiHCBKa IICHS, yX€ Ha
BiIKDUTOMY IIPOCTOPI, 3JIiTaia B Imj{He6eccs, KOTHJIacs BIIAD 110
MUPHIif 3eMJIi Bill{you s 1if MUp Ta GraromoJrywust. Y KoXHiM Jmc-
TOYKY, Y KOXHiif KBITI{, IKHMHA I'OCTHHHI MiHIT[aH! 06/{ap 0BYBaJIH
apTUCTIB NaxJIo JIIOGOB’I0 10 YKpaiHu, TaM YKpaiHoIo [IMXaIocCh,
VKpaiHoio Mpisisiock, X04 HOTH CTOSUUTH Ha 3eMJTi GLIOpPYCEKIii.

JIns TpOCBITSHCHKMX KOJIEKTHBIB Hamoi Bepecreimunn
3aKiHuenHs ecTnBamo Gys0 cBOepijiEMM. B mapk maxymmyJia
JIOCHTB YHACJIeHHa rpyma TypucTis 3 ITosibmi Ta Anruii i ympocana
BUKOHATH JUIst HUX Jiemo. KosekTus iM. [IMuTpa OaibKiBCEKOT0
3acriBaB IM Ha ITOJILCHKIl MOBI MpekpacHy micHio. He Bipsian cBoiM
yXaM, TYpHUCTH (3BMYaifHO, OKpiM TypHCTiB TaM Oy/M COTHI
MiHIIaH) BiJ{ HECIIO/[IBAHKM aXX POTH IOBiJKPHBAIA. A KOJIH IO
3aKiHYEHH] J{IATIIIN TSIMM Ta TaK arJio/{yBaJid, Mo IIEBHO i B camiit
TMonemi 6yno wyry. e Gysa eiuna micHs mij| Yac decTuBamo
BUKOHaHa Ha MOBi He yKpaincekill. ITocriBanm B MinchKy, i1yun
JIOJIOMY TaKoX criBayim. 2Kinoua yacTHHa CiJIbCHKOTO KOJIEKTHBY
iM. JIMutpa aJIbKiBCHKOT'O YIPONIyBajia BOJlisl aBTofyca He
nocrimary, o6 Jio iX IpHI3Ty YOJIOBIKH BJ{OMa BXE BCTHIJIA
T10/10iTH KOPiB.

Bonogumup Myp.
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Czy jestesmy narodem?

Cd. ze str. 1

Od $redniowiecza po o$wiecenie do narodu zaliczano tylko
warstwy wyzsze danego paifistwa — szlachte, duchowieristwo i
bogate mieszczaiistwo. Chtopi na wsi, a pospolstwo i plebs w
miastach, byli tylko sita robocza lub migsem armatnim dla wojska
Jego Krélewskiej lub Cesarskiej Mosci, bez praw politycznych.

W XIX w. osnowa narodu stat si¢ za$ lud z jego mowa, kultura
duchowa i materialna, historia. Ten za$ nardd stat si¢ gtéwnym
podmiotem w zyciu kulturalnym i politycznym. Jego, zabarwio-
ne ideami demokracji, dazenie do niezaleznego bytu skazywato
na nieunikniona zgube coraz bardziej anachroniczne ,,wiezienia
narodéw” — wieloetniczne monarchie i kolonialne imperia. Ich
narody panujace czynity wprawdzie —rekami swych najbardziej
reakcyjnych przedstawicieli — starania majace zahamowac na-
rodowe i niepodlegto$ciowe dazenia podbitych ludéw, lecz byty
to starania marne. Zreszta i wsrod cztonkéw narodéw dominuja-
cych znajdowaty si¢ Swiatle jednostki, umiejace patrze¢ na Swiat
inaczej niz poprzez imperialne bielmo, widzace znaczenie naro-
dowej Swiadomosci i kultury w powszechnym rozwoju ludzko-
Sci. Warto wiec tu przytoczy¢ stowa rosyjskiego uczonego A.
Gradowskiego, ktére wypowiedziat on u schytku XIX stulecia,
podsumowujac niejako caty mijajacy wiek:

Problem narodowy zostat postawiony i sformutowany w XIX
wieku. Wyptywa on z faktu uznania narodu za moralng i wolnq
Jednostke, majqcq prawo do samodzielnej historii, a przez to i do
swego paristwa. To filozoficzne i polityczne pryncypium potwierdza-
ne jest wywodami nauk stworzonychw ostatnim czasie: antropologii
inauki o jezyku; podtrzymujq je zdobycze historii, ktdra tak znacznie
rozwineta si¢ w XIX w. Przed stworzeniem antropologii i nauki o
Jezyku, przed wspotczesnymi osiqgnieciami historii ,, ludzkos¢” jawita
sie jakaqs bezksztating masq atomow, mato czymrozniqeych sie miedzy
sobq. Teraz ludzkos¢ jawi si¢ jako uktad roznorodnych grup ludz-
kich, glosno akcentujqcych swe prawo do samodzielnego istnienia...

Rdoznorodnosé narodowej specyfiki jest podstawowym warun-
kiem wtasciwego rozwoju cywilizacji ogélnoludzkiej. Pojedyri-
czynardd, jakkolwiek wielkie bytyby jego zdolnosci i obfite Srodki
materialne, moZe zrealizowac tylko fragment zycia ogélnoludz-
kiego. Pozbawienie ludzkosci réZnorodnosci oznacza pozbawie-
nie jej mozZliwosci ujawnienia w powszechnej historii ludzkoSci
catego bogactwa ducha ludzkiego. Monolitycznos¢ i wyltacznosc
cywilizacji, jednolitos¢ form kulturowych sq zaprzeczeniem wszel-
kich warunkow ludzkiego postepu. Nauka nie odrzuca pojecia cywi-
lizacji ogdlnoludzkiej, w tym sensie, iz wazniejsze rezultaty Zycia
umystowego, moralnego i gospodarczego kazdego narodu stajq sie
wlasnosciq wszystkich innych. Lecz filozofia historii niezbitymi do-
wodami udowadnia, iz kazdy z tych rezultatow mdogt byc osiqgniety
tylko na gruncie historii narodowej, Ze posagi Fidiasza i filozofia
Platona byty tworem greckim, Ze prawo rzymskie jest produktem
historii rzymskiej, konstytucja Anglii jest jej narodowq wiasnosciq...

W imi¢ petni cywilizacji ogdlnoludzkiej wszystkie narody sq
powolane do dziatania i Zycia réwnie odlegtego tak od izolacji,
Jak i od Slepego nasladownictwa. Kazdy nardéd powinien da¢
ludzkosci to, co jest zakodowane w jego duchowo-moralnej na-
turze. Tworcezos§¢ narodowa — oto ostateczny cel, ukazywany
kazdemu narodowi przez samq nature, — cel, bez ktdrego nie
moze byc osiqgnieta doskonatos¢ rodu ludzkiego...

Cztowiek pozbawiony poczucia przynaleznosci narodowej
niezdolny jest do rozumnego Zycia duchowego...

Tylko nardd méwiqey wlasnym jezykiem zdolny jest do postepu w
zZyciu umystowym... Tylko czlowiek, kidry przezwyciezyt w sobie po-

czucie egoizmu i bezdusznego kosmopolityzmu, oddajqcy sie
sprawie narodowej, wierzqcy w sife i powotanie swego narodu, zdolny
Jest do tworzenia i do rzeczywiscie wielkich dziet, poniewaz dziata on
w perspektywie zywej ciqgtosci narodu, z calq jego przeszlosciq i
przysziosciq. Wiakichwarunkach naréd preywykly do powaznej pracy
nad sobq nie bedzie dazyt do zewnetrznej przewagi; ogdlny trud
wywola rzeczywisty szacunek jednego narodu do osobowosci drugie-
80 i wolnos¢ naroddw stanie si¢ prawem zZycia ogdlnoludzkiego...

Narodowos¢ i praca, narodowos¢ i tworczos¢, narodowos¢ i
szkota, narodowos¢ i wolnos¢ — stowa te powinny stac sie
Jjednoznacznymi...

Proklamowanie pryncypium narodowego jest sprawq wyso-
kiej kultury, wspdlnej pracy wszystkich narodéw Europy. Prokla-
mowano je w imie cywilizacji i dla cywilizacji...

Samoswiadomos¢. Oto wielkie stowo...

Mimo tych niewatpliwie stusznych stwierdzeii jeszcze do dzisiaj
zdaja si¢ pokutowac idee negujace znaczenie narodowych odrebno-
$ci i postulujace tworzenie uniwersalnej kultury i jezyka. Polemizo-
wat z nimi m.in. wsp6tczesny filozof amerykariski Howard Selsam:

Czesto stawiane jest pytanie, dlaczego nalezy chronic grupy
narodowe i kulture narodowq w ogdle? Dlaczego by nie dqzy¢
do stworzenia jednej kultury swiatowej, jednego jezyka, jednej
tradycji historycznej? Wszystkie te pytania stawiane sq przez
doktrynerow, ktdrzy widzq w nacjonalizmie jedynie przeszkode w
rozwoju jakiegos spoteczeristwa swiatowego i rozumiejq pod
pojeciem nacjonalizmu jedynie jego najlichszy twér w formie
drobnomieszczarisko-nacjonalistycznego szowinizmu...

Z narodami sprawa ma sie tak, jak i z indywidualnymi osobami.
Zdrowe spoteczeristwo opiera sig nie na reglamentacji indywidual-
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Kapliczka we wsi Kleniki z lat S0-ch XIX w.
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nosci i dopasowywaniu wszystkich do jednej miarki, a na najbar-
dziej petnym i swobodnym rozwoju kazdej indywidualnosci w
interesie wszystkich. Tworzenie zdrowego spoteczeristwa swiato-
wego wymaga nie zacierania okreslonych réznic narodowych,
lecz ich pobudzenia i wzajemnego wptywu, stworzenia kultury
powszechnej na osnowie specyficznych osiqgniec kazdego naro-
du.

Gdy wiec wiemy juz, jak postrzegane jest miejsce narodu. w
kulturze ogélnoludzkiej, powinni§my zada¢ sobie pytanie — czy
my, ,ruska” spoleczno$¢ zamieszkujaca nad Bugiem i Narwia,
jesteSmy narodem?

Wydawatoby sig, ze tak. Utarto si¢ przeciez, spotykane i w
prasie, a czesto i w opracowaniach pretendujacych do miana
naukowych, okreslanie nas mianem ,,Biatorusinéw”, ,,biatoru-
skiej mniejszosci narodowej”. Przez dhugi czas, m.in. dzigki
specyficznej sytuacji spoteczno-politycznej niedawno minionej
epoki, nikt temu gtosno nie zaprzeczat. Wprawdzie w pracach
typowo naukowych co rusz pojawiaty si¢ stwierdzenia, iz nasz
jezyk, nasza kultura ludowa (duchowa i materialna), czy tez
historia z biatoruskos$cia wspolnego ma niewiele, Ze sa one dla
nas wspoélne z narodem ukrairiskim. Mimo to, w ciagu dziesie-
cioleci wytworzyt si¢ specyficzny mechanizm, funkcjonujacy
zreszta do dziS$, ktéry sam tworzy i podtrzymuje fikcje biatoru-
skosci okolic Bielska, Hajn6wki czy Siemiatycz. Wciagnat on w
swe tryby pewna grupe przedstawicieli naszej spotecznosci ze
starszego i mtodszego pokolenia, ktérzy wszem i wobec gotowi
sa glosic, iz jesteSmy najprawdziwszymi w §wiecie Biatorusina-
mi, a wszyscy, ktorzy w to nie wierza, to zaprzaicy i renegaci,
tudziez zdrajcy narodowi sprzedajacy dusze za judaszowe srebr-
niki. Niekt6rzy nawet doszukuja si¢ na tzw. BiatostocczyZnie
swego rodzaju ,,Piemontu”, od ktérego miato rozpoczaé si¢ w
XIX w. narodowe odrodzenie Biatorusi.

Jaki jednak wptyw wywart ten mechanizm na tzw. przecigtne-
go cztowieka? Odpowiedzi na to pytanie szukat réwniez, odzna-
czajacy si¢ niemata przenikliwoS$cia, autor artykutu pod wymow-
nym tytutem Niczyje dusze z pogranicza. Nie zajat on z géry
jakiej$ okreslonej pozycji i starat si¢ pokaza¢ duchowe rozterki
swychwsp6trozméwcow, w ktore popadaliilekro¢ wynikat prob-
lem ich narodowej przynaleznosci. Jest to wigc nie tyle publicy-
styka, ile materiat Zrodtowy, ktéry warto tu zacytowac:

Sa z Biatostocczyzny. Wszyscy mieszkajq poza niq — w Lublinie
lub Warszawie. Oprdcz miejsca urodzenia tqczy ich brak poczucia
przynaleznosci do jakiegokolwiek narodu. Kiedy w jakims kwestio-
nariuszu trzeba wypetnic rubryke ,,narodowosc¢”, przezywajq roz-
terki: ,,Co napisac?” I piszq: raz ,biatoruska”, raz ,polska”.
Zawsze bez przekonania. Zawsze z poczuciem jakiegos przymusu, z
doznaniem obcosci wobec swiata utoZonego w narody. [...]

.. Kiedy pytajq mnie o narodowosc¢ Polacy — mowi mi Mikotaj
— 1o odpowiadam im, Ze jestem Biatorusinem. Kiedy pytajq
Biatorusini, twierdze, ze jestem Polakiem. Nie czuje si¢ jednak
ani jednym, ani drugim.” [...]

To prawda, Ze niejednokrotnie utrudniano dzieciom dostep do
biatoruskiego stowa. Ale pamigtac trzeba rowniez o tym, Ze nawet
tam, gdzie istniata mozZliwos¢ uczenia sie¢ biatoruskiego w szko-
tach, rodzice czesto z tej mozliwosci nie korzystali. Nie da si¢ tych
decyzji ttumaczyc wytqcznie konformizmem, gdyz sq one wynikiem
dosyc powszechnego odczucia, szczegdlnie na potudniu wojewd-
dztwa biatostockiego, zZe jezyk biatoruski jest jezykiem obcym.

,Jaki tam ze mnie Biatorusin — mowi Andrzej. — Nie umiem
po biatorusku czytac i mowic. Nawet moj pradziadek, ktory
prawie zupetnie nie mowit po polsku, nie czut si¢ Biatorusinem.
O jakiej polonizacji tu mowa? Tak, po «swojemu», po «chachtac-
ku» umiem mowic. Ale to przeciez nie jest biatoruski! Nie czuje
sie takze Polakiem, chociaZ polskie dzieci w polskiej szkole ucze
Jjezyka polskiego i to, jak sqdze, nie najgorzej”.

Spotykam rowniez ludzi, ktorzy wladajq jezykiem biatoruskim,
absolwentow liceum biatoruskiego z Hajndwki czy Bielska, kt6rzy

HAJZl BYTOM | HAPBOIO 4/95

nie czujq sie Biatorusinami, gdyz mowa ich rodzicéw jest odlegta
od literackiej biatoruszczyzny. |...]

Moi rozmowcy przejeli po ojcach i dziadach to narodowe
niezdecydowanie i wniesliw nowaq sytuacje — we wspotczesnosc,
w polskq terazniejszosc¢. Sq wsrod nich studenci, pracownicy
naukowi, lekarze i artysci. Otoczeni zewszqd Zywiotem polskim,
Zyja jego Zyciem, podzielajqa namietnosci, radosci i troski, a
Jednak czujq sie w nim obco. Niektdrzy stojq u progu znakomicie
zapowiadajqcych si¢ karier, wielu bywato w swiecie, i to nie tylko
przy zmywaniu talerzy, a jednoczesnie ich jedynq prawdziwg
ojczyznq jest maty biatostocki kraniec Polski. Nie mogq o sobie
powiedzied, jak ich przodkowie, Ze sq ,,tutejsi”, a jesli juz, to co
najwyzej ,,tamtejsi” i wskazac za Bug.

»Moja ojczyzna — twierdzi Piotr — to wies, w kidrej sig
urodzitem i ludzie tam mieszkajqcy. Tutaj, w Warszawie, nie czuje
si¢ do korica u siebie, chociaz mieszkam juz 14 lat. Ale ¢6z na to
poradze? Przeciez nikt nie wybuduje politechniki w mojej wsi, a w
POM-ie elektronik z naukowym zacieciem chyba sie nie przyda”.

Inni szukajq ucieczki w jakichs kosmopolityzmach, panslawi-
zmach, internacjonalizmach, czujq si¢ obywatelami swiata, Eu-
ropy lub tylko Europy Srodkowej.

Jednak wszystkie te pomysty to rozpaczliwe proby znalezienia
sobie jakiegos miejsca, skazane na niepowodzenie usitowania
rozwiqzania tej skomplikowanej sytuacji emocjonalnej.

Najczesciej swojq prawostawnq ruskosc skrywajq z leku przed
smiesznosciq i pogardq lub tylko dla wygody. Kazda ich dekla-
racja domaga si¢ komentarza i trzeba tumaczyé, tumaczyc,
tiumaczyc... Jednak i to ttumaczenie nieraz zdaje si¢ na nic, gdyz
na koniec i tak pada zwykle pytanie: ,,To kim ty w koricu jestes
— Biatorusinem czy Polakiem?” Jak wyjasnic komus niekreso-
wemu, Ze dwaj bracia mogq deklarowac rozne narodowosci i
weale ich te opcje nie muszq dziwic ani roznié. Wiedzq, ze



biatoruskos¢ jednego podobna jest do polskosci drugiego —
rownie sq chybotliwe i niepewne. |...]

Niektdrzy znich mowiq o sobie, Ze sq Biatorusinami, i to nawet
waowczas, gdy sie nimi nie czujq, biatoruskiego nie znajq, a nawet
podlaskq gwarq swoich dziadow postugujq sie niepewnie. [Mi-
rostaw Haponiuk, Niczyje dusze z pogranicza— ,,Relacje. Tygo-
dnik Wschodni”, Lublin, nr 13/1989.]

Widzimy wigc tu ludzi bedacych niejako na marginesie swiata
utoZonego w narody, kt6rzy nie umieja si¢ wtopi¢ w polska
narodowa rzeczywisto$¢, nie potrafia tez odnalez¢ dla siebie
fundamentu w $wiecie, z ktérego pochodza. Syndrom zapomnia-
nego ukraifiskiego peryferium, pozostawionego wtasnemu loso-
wi, co skwapliwie wykorzystali wszelakiej masci ,,socjotechni-
cy” wbijajac w okaleczona dusze przerézne ,,narodowe” protezy.

Nie jest to zjawisko osobliwe, odnoszace si¢ do naszej spote-
czno$ci. Wg Ernesta Gellnera, angielskiego filozofa i antropolo-
ga spotecznego, pojawia sie ono wszedzie tam, gdzie na pot
zagtodzeni analfabeci zostaja wyssani ze swychwiejskich gett, do
tygli podmiejskich ruder, trafiajac jednoczesnie do spotecznosci
industrialnej, obcej im zardwno jezykowo jak i religijnie. Ponie-
waz sami z siebie sa spoteczno$cia zbyt mata lub zbyt uposledzo-
na, aby zaistnie¢ jako Swiadomy nar(d, staraja si¢ upodobnic si¢
do zbiorowosci dominujacej. Jak bowiem stwierdza Gellner:

Niemal zawsze biedni przybysze spotykajq si¢ z lekcewaze-
niem. Powstaje tylko pytanie, czy majq szanse uciec od takiego
losu— jesli nie oni, to chociazZ ich dzieci. A to zaleZy od tego, czy
przybyszow — warstwe najmniej uprzywilejowanq — cechowac
bedzie cos, co trudno z siebie strzqsnac i co pozwala natychmiast
ichzidentyfikowac. A przeciez ciezko wyzbyc sig sie przekazanych
genetycznie lub wpojonych przez otoczenie nawykow o charakte-
rze religijno kulturowym.

Wyobcowane ofiary wezesnej industrializacji unikajq przeto z
reguty zbiorowosci bardzo matych (jezyk kilkunastu wiosek nie
stwarza perspektyw na przysztos¢ albo bardzo rozproszonych,
albo pozbawionych tradycji pisemnej, fachowego personelu itd.
Szukajq raczej zbiorowosci duzych, zwartych, majqcych solidne,
historyczne podstawy, dysponujqcych odpowiedniq kadraq. |...]
Tacy wyalienowani, wykorzenieni tutacze czesto nie potrafiq
zdecydowac sie, ktdrq kulture wybrac; ladujq wtedy w tej czy
innej kulturowej prowizorce.

My réwniez byliSmy tymi analfabetami —bo czyz wielu z nas
umie napisac chociaz list we wtasnym jezyku. Nie byliSmy moze
na wpot zagtodzeni, ale uciekaliSmy, i wciaz jeszcze uciekamy,
od wiejskiej ,.nedzy”. Czyz nie sa odpowiednikiem podmiejskich
ruder i slams6w te zamieszkane ,budynki gospodarcze” czy
nawet ,,bloki”, dookota ktérych biegaja gromady dzieci pozosta-
wionych bez opieki, chyba ze ktére§ z rodzicOw jest akurat na
Jkuroniéwee”? Taka jest cena ,lepszego zycia”. Siggajac po to
Jlepsze, miejskie zycie” w sposob niejako automatyczny przyj-
muje si¢ ,,lepsza” miejska kulture. I'w naszym przypadku kultura
ta jest obca. Wprawdzie takie miasta jak Bielsk czy Siemiatycze,
nie liczac pomniejszych, obecnie juz wsi, powstaty jako miasta
ruskie, jeszcze w czasach Rusi Kijowskiej czy Halicko-Wotyii-
skiej, jednak wraz z upadkiem paristwowosci ruskiej powoli
przeksztatcaly si¢ one w oSrodki whadzy paistwowej narodu
panujacego nad ,,obcoplemiennymi” autochtonami, stajac si¢
o$rodkami wynarodowienia.

Nicopodal znajduje si¢ rodzinna wies z ojcowskim domem, w
miescie jest cerkiew, do ktorej idziemy si¢ modli¢ lub tylko
wypetni¢ niektére rytuaty — $lub, chrzest, pogrzeb, ,,odpust”,
znamy swéj ojczysty jezyk, ktérym postugujemy si¢ jeszcze na
codzienn — nawet jesli wtasne dzieci uczymy obcego. Dlatego tez
nie jest nam fatwo pozby¢ si¢ naszego odmiennego etnicznego
Ja’. Gdzie i jak nam szuka¢ narodowej tozsamosci, skoro nie
wiemy nawet, jaki jest ten nasz ,,prosty” jezyk, ktérym méwimy,
w ktérym $piewamy swe wyniesione z domu piesni, jaka jest
nasza historia. Czgsto nawet nie czujemy specjalnej potrzeby
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takich poszukiwain, ogluszeni tymnowym ,,dobrobytem” i walka
0 jego utrzymanie. Juz jednak czekaja na nas, przygotowane
zawczasu, odpowiednie prowizorki. Dla pierwszego pokolenia
byta to ,biatorusko$¢”, dla ich dzieci i wnukéw — ,,polsko$¢
prawostawna”.

A ¢6z z tym co najblizsze? Ukrairiski jezyk i kultura, wynie-
sione z domu, powinny — zdaje si¢ — zaowocowac ukraifiska
Swiadomoscia narodowa. C6z, moze po czgsci jest tak, ze ,,pod
latarnia najciemniej”. A moze to tak, jak z koszula. Ona jest
wiasnie najblizsza ciatu, ale gdy idziemy na bal, chowamy ja pod
garniturem czy frakiem, a gospodarze przypinaja nam jeszcze
rézne wstazeczki, kokardy, kotyliony, obwieszaja serpentynami,
obsypuja confetti, a na koniec naktadaja maski.

Ale sa jeszcze inne przyczyny — po prostu Ukrainiec, w
odréznieniu od ,,Biatorusina — obroricy wtadzy ludowej” byt
,ztym nacjonalista” i trzeba byto trzymac si¢ od niego — a wiec
w tym przypadku od siebie samego — z daleka. Taka byta przez
45 lat Polski Ludowej oficjalna propaganda. C6z wigc mogt
zrobi¢ cztowiek, ktérego edukacja spoteczna ograniczata si¢ do
ideologii wpajanej przez socjalistyczna szkote, prase, radio i
telewizje? Czesto zaczynat sam w to wierzyc, jesli za$ byt ,nie-
wierzacy” to jednak wiedziat, ze partyjnych ,,prawd” otwarcie
kwestionowac nie mozna, chyba, ze chce si¢ ,,mie¢ problemy”.

Najlepsza zreszta ilustracja stanu, w ktérym si¢ znalezliSmy
bedzie obszerny fragment materiatu Moja droga do ukrairskosci,
autorstwa osoby, ktora osobiscie doznata funkcjonowania wspo-
mnianej ,,biatoruskiej” prowizorki:

Od dzieciristwa mieszkam w jednej z potnocnopodlaskich wsi,
potozonej niedaleko na potudnie od Narwi. Gdy bytem maty nie
znatem innego jezyka oprocz tego, jakim rozmawiali moi rodzice,
czyli pétnocnopodlaskiej gwary jezyka ukrairiskiego. Dopiero w
wieku szesciu lat zaczqtem rozmawiac po polsku i to z pewnosciq
bardzo stabo, czego oczywiscie nie bylem w stanie wtedy ustalic.
Jednakze rozmawiatem w jezyku polskim ze Swiadomosciq, Ze nie
jest to mdj jezyk.

Wdrugiej klasie szkoty podstawowej rozpoczaqtem nauke jezy-
ka biatoruskiego. To wtasnie od tej pory zaczgtem zwracaé
bardziej uwage na stowo ,,Biatorusin”, ,,biatoruski” i utozsa-
miac si¢ z tq nazwq jako okresleniem swojej przynaleznosci
narodowej. Dziwny to byt jednak ten jezyk ojczysty, gdy poréw-
nywatem go z jezykiem, ktorym postugiwatem sie na co dzieii w
domu. Chociaz bytem wtedy jeszcze maty, to weale nie musiatem
czytac Zadnych prac naukowych, aby stwierdzic, ze mdj jezyk jest
,niepoprawny” w stosunkudo ,,jezyka ojczystego” jakiego uczo-
no nas w szkole. Ten kompleks gorszosci pozostat w mojej pod-
swiadomosci juz na diugie lata. Dopiero, gdy dowiedziatem sie
Jjaka jest prawda, rozwiaty si¢ moje rozterki. Ale droga do tej
prawdy nie byta taka tatwa, jak mogtoby si¢ wydawac.

Przez dlugie lata mojej nauki w szkole podstawowej miatem
poczucie przynaleznosci do narodu biatoruskiego. Skqd ja mia-
tem wiedzied, Ze tak nie jest? Nie wiedziatem, Ze na nas, na mtode
pokolenie wschodniostowiariskiej ludnosci potudniowej czesci woj.
biatostockiego byta zastawiona podwdjna putapka. Pierwsza jej
czeS¢ miata na celu ,,wytapac” najmniej opornych i spolonizowac
ich. Drugajej czes¢, bardziej podstepna, miatai ma w dalszym ciqgu
za zadanie weiqgnqd pozostatychdo innej cudzej zagrody. W jednym
i drugim przypadku jest to olbrzymia tragedia. Wychowato sie juz
dwa pokolenia janczarow (tak, janczarow!!!), ktorzy na diwiek
stowa, ktore mogto byc im najdrozszym reagujq ze ztosciq. Czy nie
Jest to dziwne, Ze dzis moge swobodnie rozmawiac na tematy ukra-
iriskie z rodowitymi Polakami i spotykam si¢ nich z olbrzymim
zainteresowaniem, a w rozmowach z ludzmi z moich okolic nigdy
nie mozna nawet wspomniec o tym.

Wogdle termin ,,ukrairiski” byf, a po czescijest dalej uzywany
na Podlasiu jako cos obcego, a czesto nawet w ujemnym znacze-
niu. Itak na przyktad wiedziatem, Ze ,, ukrairiski” generat Wiasow
zdradzit swoja Armie Czerwonq i przeszedt na strone Niemcow,
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Cerkiew pod wezw. Arch. Michala w Bielsku Podlaskim. XVIII w.

albo tez, Ze na naszych terenach ,, Ukrairicy” pomagali Niemcom
wytapywac partyzantéw radzieckich itd. itp. Poza tym wszystko
co bylo ukrairiskie byto czyms dalekim, niedostepnym, cudzym.
Brak prasy ukrairiskiej, ksiqzek, radia, mozliwosciksztatcenia sie
w jezyku ukrairiskim powodowat niemoznosc zrozumienia przez
zwyktych ludzi tego, co jest, a co nie jest ukrairiskie. Natomiast
wszystkie te zdobycze kultury byty mozliwe do zrealizowania w
Jezyku biatoruskim. Oczywiscie teZ w niewystarczajqcym stopniu,
jezeli bra¢ pod uwage rodowitych Biatorusinéw, ale w wystarcza-
jacym, aby zdezorientowac ludnos¢ pochodzenia ukrairiskiego o
niewykrystalizowanej tozsamosci narodowej. [...]

Kiedy uczytem sie w szkole podstawowej tozsamosc narodowa
nie byta dla mnie problemem. Obracatem si¢ w rodzinnym sro-
dowisku utazsamiajqcym sie z biatoruskosciq. Bylo to dla mnie
wowczas czym$ naturalnym, wszystko to, co byto swiete dla
0g6tu, byto swiete dla mnie. Kazde ,, wychylenie si¢” byto czyms
nie do pomyslenia. Dopiero gdy przeniostem si¢ do Biategostoku
i oderwatem sie od swego Srodowiska, réznice, jakie dzielity mdj
jezyk i jezyk biatoruski, zaczely odgrywac coraz wigkszq role.
Znowu kompleks gorszosci odrodzit sie i dat znac o sobie. Cho-
ciaz dalej statem na stanowisku, ze jezyk, ktérym mowie w domu,
jest jezykiem biatoruskim, to jednak coraz czesciej zaczynatem w
to watpic. Zawsze, gdy spotykatem si¢ z ludZmi rozmawiajqcymi
w jezyku biatoruskim czutem jakis dystans.

Los sprawit, Ze w internacie mieszkatemz kolegami pochodzq-
cymi z réznych okolic woj. biatostockiego, u kiérych jezyk ich
przodkow byt jeszcze w uzyciu. Tak si¢ ztozylo, Ze jeden z nich
rozmawiat w gwarze biatoruskiej, natomiast pozostali w gwarze
ukrairiskiej, nic oczywiscie o tym nie wiedzqc. I ¢dZ si¢ okazato?
Oto réznice jezykowe jakie nas dzielity (pochodzilismy z roznych
okolic Pdétnocnego Podlasia — Klejniki, Orla, Milejczyce, Sie-
miatycze) nie byly przez moich kolegdw traktowane jako istotne.
Natomiast jezyk osoby pochodzqcej z obszaru zamieszkanego
przez ludnos¢ biatoruskq (okolice Siemiandwki) wzbudzat naty-
chmiastowq reakcje u pozostatych, ktdrzy okreslali go jako dziw-
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ny i Smieszny. Ja oczywiscie oponowatem i staratem sie broni¢
kolegiijego jezyka.,, Wiedzialem” wowczas jeszcze, Ze nasz jezyk
Jjest gwarq z potudnia jezyka biatoruskiego i Ze to wtasnie my
rozmawiamy bardziej niepoprawnie od kolegi. By¢ moZe myslat-
bymtak i dalej, ale ,, brzydota” mego jezyka i jego przesigkniecia
,,polonizmami” nie dawaty mi spokoju.

O Ukrainie i jakichs tam Ukrairicach nie miatem zielonego
pojecia. Chyba, Ze z legend o generale Wiasowie i o ,,bandach
UPA, kidre znalazty sie na Smietniku historii” (z ksiqzki do
historii dla klasy VIII szkoty podstawowej, nie pamietam juz
czyjego autorstwa). Byt to temat tak odlegty, Ze utozZsamianie si¢
z nim byto czyms co najmniej dziwnym. Jednak juz w drugiej
klasie szkoty Sredniej natrafitem na wiadomosci, ktére kazaty mi
si¢ nad tym zastanowi¢. Mysle o artykule J. Traczuka w ,,Kon-
trastach”, czy stowachks. G. Sosny w ,, Wiadomosciach PAKP”,
ktory opierajqc si¢ na ,Atlasie gwar wschodniostowiariskich
Biatostocczyzny” stwierdzit, Ze mieszkaricy Czyz porozumiewajq
sie gwarq ukrairiskq. Ale najwiekszy wptyw wywarly na mnie
stowa moich najblizszych. Mdj tato, ktéry uwazat si¢ za Biatoru-
sina, zakwestionowat kiedys biatoruskos¢ swego jezyka i okreslit
go jako ukrairiski. Byto to dla mnie czyms tak szokujqcym, jak dla
Polaka, gdyby ustyszat, Ze jest Rosjaninem. A moja mama, ktéra
nigdy nie okreslala si¢ Biatorusinkq, przekazata mi doswiadcze-
nia swego taty. Otz mdj dziadek, Joachim Andrejuk, w miodosci
byt Zotnierzem. Biorqc udziat w walkach na frontach I wojny
swiatowej, miat mozliwos¢ kontaktu z ludimi pochodzqcymi z
rdzZnych rejonow owczesnej Rosji. Miedzy innymi obserwowat
roznice jakie dzielity tych ludzi i jego. Doszedt do ciekawych
wnioskow. W jego przekonaniu nie powinnismy sie utozsamiaé
ani z Rosjanami, ani z Biatorusinami, lecz wytqcznie z Matorusi-
nami — ,,chachtami” zamieszkujqcymi tereny obecnej Ukrainy.

Informacje na tematy ukrairiskie coraz bardziej mnie intere-
sowaty. Szukanie ich bylo jednak przedsiewzieciem niezwykle
trudnym. Trzeba bylo duzo szczescia, aby zdobyc takie materiaty.
Pamigtam, jak wielkq radosc sprawiato miznalezienie chociazby
urywka tekstu w jez. ukrairiskim. Przy okazji nalezy dodac, Ze nie
lada odkryciem dla mnie bylto rozszyfrowanie alfabetu ukrairi-
skiego. To wiasnie wtedy zobaczytem jak mate réznice dzielq mdj
Jjezyk od literackiego jezyka ukrairiskiego. Nareszcie przestatem
wstydzic si¢ swego jezyka. W moich oczach odzyskat on nalezne
mu piekno. Z czasem dowiedziatem sie, Ze mdj dialekt nie powstat
niewiadomo jak, lecz jest to najbardziej archaiczna, zachowana
do dnia dzisiejszego, forma jezyka ukrairiskiego.

Byt to dopiero poczqtek drogi do ukrairiskiej tozsamosci na-
rodowej. Ale byta to droga bez powrotu do przesztosci. Nie
mogtem juz okresli¢ si¢ Biatorusinem, nie bylem tez jednak
przygotowany do tego, aby okreslic¢ si¢ Ukrairicem. Nie pozwa-
laty mi na to bariery pschychologiczne. Rozpoczety si¢ dla mnie
dlugie lata petne rozterek, poszukiwan, przemyslen.

Gdy patrze na 1o z perspektywy czasu ciesze sie, Ze mamto juz za
sobq. Teraz czuje jakis komfort psychiczny. Nie musze juz nikogo si¢
wstydzic, tak jak to bylo dawniej, kiedy nawet autentyczni Biatoru-
sini nie uwazali mnie za Biatorusina, gdy wszystko przemawiato
przeciwko mej — jakiejkolwiek — przynaleznosci narodowej. Uczu-
cie to mozna przyréwnac jedynie do uczucia czlowieka, ktéry po
latach odnajduje swoich prawdziwych rodzicéw, zabranych mu w
perfidny i podstepny sposéb. [Mirostaw Malesz, Moja droga do
ukrairiskosci — ,,Dyskusja”, Biatystok, nr 4/1990.) ;

Jak z tej wypowiedzi widzimy, , biatorusko§¢”, mimo, iz jest
odrzucana przez osoby bardziej energiczne w dociekaniu swych
korzeni narodowych, stata si¢ na swoj sposob faktem, hastem,
pod ktérym rozumie si¢ najczesciej og6t spotecznosei prawo-
stawnej w woj. biatostockim (ludno$¢ etnicznie biatoruska lecz
wyznajaca rzymski katolicyzm, z racji wyznania znajduje si¢
poza zasi¢giem owej , biatoruskosci”).

Jerzy Hawryluk

(Zakoriczenie w nast¢gpnym numerze) Fot. autora
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MaHABCBLKUU CKMUT

Ha oxoymui cena Maussu, mo B IBaHo-MpaHKiBChKiil
06.J1acTi, cepe{ MaJIbOBHHYMX CXHJTIB, TOPOC/INX ['yCTHMM CME-
PpeKoBHMH JTicaMu, Ha 6epesi mBHKOro noTokKy CkuTis po3ra-
OBaHMit 3HaMeHuTHI MansBcekuit Ckur.

3acHOBHHKOM Ta NEpMUM iryMeHoM MansiBcrkoro Ckuty
Gys o KHSIrMHHLEKMI — OJIMH i3 MUIESI(M BHAATHUX NpPEJ-
CTABHMKIB, 0 AKTHBHO 32iMAaJICh KYJIbTYPHO-IPOCBITHAL{b-
KOIO Ta I'POMaJICHKOI0 Jis/IbHICTIO.

IBan KusruHuUBKHA HAapouBes K010 1550 p. B MimaHcekii
popuHi Micteuka Tucmenuii. CBOXO MOJIOAICTE BiH MPOBIB OpH
JaBopi kusizst Bacuist Koncrsinrurosuua Ocrposskoro. Bunajko-
BO N03HAMOMMBIINCE 3 a()OHCBKUMH MOHAXaMH, KHArHHUI[bKHi
noixas 3 HUMH Ha ropy AdoH i nocrpurcs B uenj. ITicsst gsaj-
ugTHpiuHOro nepeSyBanns Ha Adoui BiH nosepHysest 0 [anu-
YHHH, J{€ BUCOKMM 6J1ar04eCTsIM 3BEPHYB Ha Ce0€ 3ara/ibHy yBary.
ITocTaHOBMBINK BECTH ACKETHYHE XMTTS IMycTe/bHuKa, KHsru-
HHMIBKMI  BiJ(MOBHBCS BiJ{ 3amponoHoBaHOro JIbBIBCHKMM
€NMMCKOIOM BICOKOTO CaHy i€pest i npuitHsiB cxuMy Ta iM’st [0B.

3 KHHXKOI0 1 KOCTYpoM B pyni IoB mimos B ripceki okommi
Kpacnonosist (Huni Micro CostoTsuH) i TaM, e B piky MansiBky
prajae notik Barepc (Tenep BiH 3BeThcst CKUTIEM) B TUTyXiid
JTicoBii MiCLIEBOCTI, 110 HasIexXaJa 10 cesia MapkoBu, 30y iyBas
co6i kom0by.

Ilepia epes’sHa KeJtisl, 110 3ar0uarKyBaia MaiGyTHii MOHa-
crup, Gy.nia 36ysosana B 1611 p. ITix 3a0ysoBy IoB BuGpaB MaiboB-
HAYE MiCLle HA MUIATO, 3aXMIEHOMY CTPIMKMMM y36iuusiMM ropu
B03HECEHCHKOI Ta By3bKOI0 YIEJTMHOKO IPCHKOro NoToKy CKHTIIS.
13 Bepecust 1612 p. B iens Bospiokennst YecHoro Xpecra ocesi-
YEHHS! LIEPKBH 3/{IHCHIIN CBSIIEHUKH YHIBCHKOIO MOHACTHPSI.

ToB, IKOr'0 BECh Yac BaOHJI0 6E3JTI0/THE XKUTTS, BiIIa/IMBCS B
OKpeMy HeBeJIHKy Kestiio — CKMTHMK, Nepe/iaBiiu iryMeHTBO
B pyku ®eojocis. Hopuit monactup pic. Irymen ®eopociit
36y/(yBaB KiJIbKa HOBUX KeJIif, po3mupuB Tpane3y. Byio Buko-
NaHo CTABOK, CHOPY/KEHO MJIMH, Ha ropi BosHeceHui po3un-
I[EHO IPYHT IMij{ HOBi Gy/iBIi.

[epma CKMTCHKA LIEPKOBIS BXE HE 33/10BiJIbHsIA N0TPel
3pocraiyoro MoHacTups. HoBa 1iepksa, sik i nepia Ha3BaHa B
uyecth Bosjsrmxenuss YecHoro Xpecra, GyJia Cropy/keHa B
1619 p. Komru Ha ii GyaiBaunTBo jana Mapis Moruishka,
JIOHBKA KOJIMIIHBOrO BOEBOAM 1 rocnojapst Mosiasii Epemii
Morum i cectpa MaiGyTHb0ro MuTponosuta [Terpa Morum.

B 1620 p. Mansiscekuit CKUT 0/1epXKaB cTaBponiriiceke npa-
BO, 1[0 BUBOJAMJIO 3-Mij{ IOPUCAMKLIT MiCI{eBMX E€MMCKOMIB i
BijytaBao nij 6eznocepe/iHio Baaxy KoHcTaHTHHONOIbCHKO-
ro narpiapxa.

Bacnouuk Ckury loB Knusrununbkuit nomep y 1621 p. 3a
JieHs 710 cMepTi [0B BiIMOBHBCS IPHIHATH COEUIAIbHO MPUTO-
TOBaHy JIJIsl HBOTO TXYy, a NI0CJTYIHMKA, SIKHi 1 NpUHiC, KapTas
32 NOPYIIEHHs MOHACTHP ChKHIT 3BUYaiB. A 3BHYai, PEXUM MO-
HacTups, GyJM COPas/ii ACKETUIHO CTPOIMMH i PErJIaMEeHTYBa-
JILCH CTATYTOM, TaK 3BaHUM 3aeimom dyxXo6HuM, skuii GyB
Hamucanuit Oeojociem. 3rijiHo i3 3asimom, ynpabJiHHS MO-
HACTHPEM 3/TiCHIOBAB iryMeH, 0 OGMPABCS Ha OJAHOPIYHHI
TepMi co6opom i3 12 crapuis. Crapiii Takox Gy BAGOPHHMK
ocoGamu. Irymen ninopsiikoByBascst co60posi. Bin Mir nepe-
obuparucsi, aje i Mir 6yTn CKMHYTHM [10CEPE/l POKY, SKI0 HE
cupasJisiBes 3i cBoiMM 0608’s3kamu. Ha ojtuH pik oGupamcs i
3aCTYMHMK iryMeHa, KJIOYHHK, 3aBi/lyBay pisHuLli, eKoHOM. Tpa-
ne3ap, Kyxap, nekap Ta iHii 00MpaMcsl JIMIIE HA TPUMICSHMIt
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TEPMiH, a THM, {00 BaXKy NpALi0 JiIJTHTH BCIM 110 4ep3i.

Bech jieHb ueHniB Ckuty GyB noiJieHA# Ha 1o AMHA GOro-
cayXiHHs i rogunm npaii. Be3 go3Bosy irymeHa He MoXxHa
GyJ10 BHIATH 32 MEXi MOHACTHDS, 3a60POHSLIHCS 3yCTpiyi i po-
3MOBH 3 XiHKaMu. xa Oys1a poc/IMHHa, He 03BOJISJIOCS BXH-
BaTH M’sica, S€Nb i MOJIOYHMX Mpo/yKTiB. [oB Ta Meopociit iu
Jimme pa3 Ha o0y, 32 BUHATKOM Cy6O0T, HEJi/Ib TA BEJUKHX
cBsT. UeHLSM /103B0JIEHO OYJI0 CIIOXKHMBATH XY /IBii HA JIEHB,
ane He mopenHo. Ille crporimumu Gyii npasuia JJis THX, Ki
Biansmcs B 30yaoBaHuit juis IoBa B rimGokomy Jici i
BitHoBJieHNit MeopocieM Ckuthuk. ITpu CxuTHEKY Gyna 1ep-
kBa [Tpeuncroi Boroposuii.

3 npyroi usepTi XVII cr. MansiBcekuit CKuT, 110 HaJlivyBaB
KOJIO /BiCTi YEHI{iB, PO3rOPHYB aKTHBHY Ais/IbHiCTh. Ha et
yac NpUNajae 3aCHyBaHHS Psily MOHacTHpiB-(iii Ge3noce-
PEHBO HOMY MiINOPSIKOBAHKX, 30KpeMa B YropHukax, Kosio-
mui, TOBMa4YMKy Ta IHIIMX MiCLIEBOCTSIX.

CxuT MaB TaKOX 3HauHI 3eMeJIbHI BOJIOJIHHS, SIKi JapyBajin
MoMy MOJIJIaBCBKi rocniofiapi (cesia Mamaisri, Cyuasniig, ypounine
Pesno, ®uwmmisni, Miky:iy, Cnapierm) Ta noascexi Marsaru [To-
Toueki i [leTHeposceki (cesia BaGue, Mapkosa, Crapyssi, JIsxosa).

MoHacTHp OTpHUMaB Psi/i NPUBIJIETB Bif MOJIECHKMX KOPOJTIB,
SIKi JOPMJIMYHO [T ITBEP/MJIA MOTO BJIACHICTH HA 3EMJII0, CTaB-
pomniriiiceKe npaso, 3BiJIbHEHHS BiJf MMT i T.3. , KBaT€PyHKIiB” —
Hiwiris. OcraHHi#i npusinel GyB JyXe BaXJIMBAM, 0CKIJIbKA
BiliCbKO, PO3TAIIOBAHE HAa KBAPTHPAX, PyHHYBAJIO L{1/1i OKOJIHIII.
OxpiM TOr0, He 00KJIAJaTCSl MUTOM ITi{IBOJM i3 CL/UTIO, 3aKyTI-
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Pyiaun Ckuty — nitorpadis 3 moosaau XIX cr.

JieHo1o B cesiax Mapkoi i CoJ1oTByHI, sIKy ueHIli Be3in Ha BoJiHb
iHajyminpsiHceKy YkpaiHy, MiHs0un Ha 3GI%0Ks i iHII mpo xyKTH.

B 1659 p. uenyi Buxusionorasm y koposs Slna Kasummpa
npuBiJiei Ha 3eMJi cesia MaHsBua.

B xurri Ckury Gy.im i cymui pokn. Tak, B 1652 p. Bij emijremii
qyMH BUMePJIO Garato yeHniB. Oco0JIMBO NOCTPaX/1aB MOHA-
CTHP Iij{ Yac TaTapCcbKoro Hackoky 1676 p. Hanaguuku cnianu-
Jin Gy iiBJIi, 5KOPCTOKO PO3MPABUBIINCE i3 TUMH, XTO HE BCTUT
NOKMHYTH OKOJIALI. BpsiTyBasiock JiMie JekibKa 4eHL(iB, o
BTeKJM 10 MoJ11aBil, 3aX0nuBIIM 3 COO0I0 YACTHHY JOKYMEHTIB
MOHACTHPS.

Jlnst BigOy/10BM 3HMILEHOI LEPKBH, KeJTili Ta rocroapchKux
GypiBesib noTpiGHi Oy 3Ha4HI KOIITH. YeHIi, 0epxKasIiu nac-
HOPT Bij{ M0JBCHKOrO KOpOJIs, BUPymMIM B MockBy mpocuTu
Jnonomory B uaps Mitogopa Anexceesiva. I{ap gonomir rpimmm,
pu3aMu, KHuramu, a mcrom Bix 19 smnns 1680 p. npusnauns 3
JIEPXKABHOI Ka3HM TPHUCTa PyGIIiB HAa KOXHI I’sTh pokiB. Ckur
3BEpHYBCA 3a 1onomoroio i 10 JIksiBckkoro CraBponiriiicbKoro
GparcTBa, 30KpemMa NPOCKB PEMICHHKIB i MyJIsIpiB.

MoxHa BBaxaTy, mo y 80-x-90-x pp. XVII cr. 6y moGyxo-
BaHi Bci kaM’stHi Oy ziBiti Ckury.

[Ticns npwitasrtst JIbBiBCbKOK €napxieio ywii B 1700 p.,
CkuT, iryMeH SIKOro 1€ 3 KiHISl MHHYJIOTO CTOJITTS HOCHB
THTY.J1 IpoTa (Bif IPELbKOro — nepmmif) MoHacTHpiB Pyceko-
ro, Benzskoro Ta ITogiibCHKOr0 BOEBIACTB, NEPETBOPUBCS B
JIPY>KuHY 6OpLiB, OJIMHOKY NPaBOC/IABHY OCEJII0 Ha BCHOMY
npocropi Bix Kapnar ax go Kuesa. BesmkuM ypapom s
Ckury Gy.J1a BTpaTa TphOX [ 0P AKOBAaHKX OMY MOHACTHDIB
— Vropuuuekoro, Tosmanekoro i Kosiomuiicekoro. ¥ e uac
Mansiscekuii CKMT MaB i ATPUMKY JIMILe y rocnojapis Mo~
Jasii, oepKaBmy BiJi HUX HOBi 3emuii B camiit MoJasii, a
TakoX Ha okoguusx CHATMHA Ta iHmMX Micuesocrei i
MTBEP/IKEHHS CBOIX MONEPEJHIX Mpas.

V ppyriit nososuni XVIII cr. Ckur GyB 6aratiM MOHACTH-
peM, Ha 6OroCITyKiHHS 10 SIKOTO CXOJMJINCS BEJIUKi rpOMajiu
mofeir. OroueHuit GJIMCKOM CBSTOCTI, YTBEDAMB Cepej
CyCHiJIbCTBA JYMKY NP0 T€, 0 HaBiTh HAHOIIBIIMI IPIMHAK,
[IOXOPOHEHMI HA CKUTCHKOMY L{BHHTApi Oy/I€ CIACEHHMM MO-
JIATBAMH CBSITUX YTOJIHMKIB. MUPSIHH Ka3aJ1M XOPOHMTH ce6e Ha
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& LIbOMY LIBUHTapi. B cepeauni
¥ XVII cr. TaM 3aXOpOHHJH
rerbMaHa Yxpainu IBana Bu-
rOBCBKOT'0 3 XIHKOI0.
3 nepexojom 3eMens a-
S48 JIMYMHHE 10 CKNaxy ABCTpiit-
2% 4 cbKol iMmepiiy 1772 p. nouas-
Csl OCTaHHii 1epioj| icHyBaH-
L Hsi MaHSBCHKOrO MOHACTHPSL.
; . VHiaTcbka nepkBa jokJjasa
o BCiX 3yCHJIb, 06 PaBOCJIaB-
‘ s Huit Cxur OyJ10 3akpuro. Tax,
; an¥e P y 1774 p. nposixuian Bacui-
N saH BparkoBcekmii mipnucas
JIACT 3 NPOXAHHSM 3aKPUTH
e, OPABOC/IABHUMM  MOHACTHD,
npoTe BIANOBiAL iMmepaTop-
CBbKOI KaHuessipii Bijg 23 Tpas-
e Hs 1774 p. Ha ue# pa3 Gyna
: . 5% 4y HEraTUBHOI.

Opnak 1 smmmnes 1785 p.
Ha/iBipHa KaH1e1spis y Bijni
Hajicnana [OBI{OMJICHHS
JIbBiBCBKiN TYGepHii npo 3a-
KpuTTss Mansiscexkoro Ckury.
Apcrpiiicekuit  iMneparop
WMocud IT ckacysas Bci MoHa-
CTHPi aCKETHYHO-KOHTEMILISL[IHOTO HANPSIMKY B PaMKaXx Ce-
KyJ1spu3antii 1iepKoBHOro MaeTKy. 6 Bepechst 1785 p. ypsiiosa
KOMicist onucasia inBeHTap MoHacTHpsi B Mansisi. UeHwi noku-
HYJIM DijtHi CTiHM i PO3iMIIIMCS 110 GyKOBHHCHKMX MOHACTHPSIX.

Hacusibne 3aMkHeHHst CKHTY rinGOKO BPa3uJIo ysiBy Hapo-
Ay, SIKMii OTOYMB 11ed (hakT Jierenamu Ta nepekaszamu. Oun
3 mnepekasiB TOBOPHTb, IO KOJIM YEHI[ Ai3HAIMCS MpPO
LicapCchKMil yKa3, BOHM HaKa3aJlu I{O/{Hsl IPUBO3UTH {0 MOHa-
CTHpSI LIErJTy, sIKa NPOTSTOM HOYi Ky[MCh 3HMKa1a. MoHaxu
BBeuepi ycyBam 3i CKUTY BCIX MOCTOPOHHIX JIIOAEH i yessi b i
BHOYI [{0Ch MyPYBAJIH B JIbOXaX. Y 3B’SI3KY i3 THM, 1€ HHHI B
HapoJi YTPUMYETLCS Bipa, MO Jechb IVIMOOKO B CKMUTCHKMX
pyiHax 3ax0BaHO ckapO.

IHmmMit nmepexas onoBifas, IO Licapceka JIKBifgauinHa
KoMicst npuGyJia 10 MOHACTHPSI CaMe B 4Yac GOroC/Iy>KEHHS.
OjtuH 3 KoMicapiB XOTiB 3HEBXUTH CBSITI AapH i BUPBATH iX 3
PYK CBSILICHUKAa-MOHaXa, IKMii BiB Bifnpasy. CBAIEHNK 3 lapa-
MM CTaB BiJICTyNaTH nepejy HUM ax J0 CaMoi CTiHHM LepKBH. [
TyT crasocs yypno. Crina poscTynuiacs, npuiHsia #oro, a
noTiM 3akpuiace. | mpuiiie KOJMCh Yac, mO 3HOBY CTiHa
BiJIKPHETHCS 1 BUIiE CBAIEHMK, 2 CKHMT IMi{HIMETHCS 3 PYiH y
me Oinpmiit cnasi i Gararcrsi. Tam e GyB KOJIMCH UBSIX
3a/1i3Hui — Gy/ie CpiGHuiA, a Jie GyB cpiGHHI — Gy /1€ 30J10THIA...

[Ticas 3akpurTst CKUT Ha AESKAI Yac IEpETBOPUBCS Y Miciie
TOPTiBJIi MOHACTHP CHKMM iHBEHTapeM. UacTHHA KHUT 3 JJOCHTh
Garatoi Ha TO¥ Yac MOHACTHPCHKOI Gi61i0oTeKH mepeinuia y
Gi6ioreunmit houyy JInBiBchKOrO yHiBepCHTeTY. [KOHOCTAC 3
uepksu Boszjsimxenns YecHoro Xpecra Haa3BUUaiiHOT MH-
crelbKoi BapTocTi (ikoHM Oro Hasiexars MeH/3/II0 BiJOMOro
ikoHomucus Kinns XVII — nouarky XVIII cr. Mosa Konpzene-
Buya) OyB niepe/ianmii B 1{epKBy MicTeuka Boropoiuan; aMBoH,
Ha/irpoOHuit KaMiHb Haj moxoBaHHsM [0Ba Ta Meofocis — 10
uepksu B C. MapkoBa; 6araro ikOH posifiuiocs o nepkpax
cycijix cij. JIesii iepkoBHi peyi nepeim 0 HoBocTBOpe-
HOI I'PEeK0-KaTo IMIbKOI ceMinapii y JIbBoBi (30kpema, ropus-
HMK npuKpacuB Bexy CBSTO/LYXiBCLKOI IIEPKBH), a MaHTis i
xesn irymena — B Cyuasuiio (tenep Pymynis). Cama nepksa
Bosjsuxenns Gyna nepeseceHa B Micreuko Hapsiphny, ae,
NPOCTOSIBIIM JI0 NEPIIOT CBITOBOT BiitHM, 3ropiJia i yac 6oiio-
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BUX Jii. 3aymmeni 6e3 jgorysay OyaiBii Ckuty mocTynoso
PYIHYBaJIICS YACOM 1 JTIObMH.

Boepme pyinaMmu MaHsiBCHKOT0 MOHACTHPS 3auikasuBcst [1.
Barunesny, omyOutikysasmu 1848 p. y JIbBoBi cBOKW mpaiio.
3BarasibHOHApOIHE PEBOJIIOLIIHE migHeceHHs — ,BecHa Ha-
POJiB”, 10 NPOKOTUIOCS MO €BpOIIi B LIbOMY X POLi, 30y 1110
3allikaB/IeHHs JIOJIEH CBOEI0 iCTOpi€, MOBOK, MaM’sSTKaMH
KynbTypu. Ha miit XBuuti miHECeHHsl HamMcaB CBOIO IOEMY
Cxum Mansigcokuti AHTIH MOTHJIBHALEKHM.

3 Toro uacy BuBueHHs pyiH Ckury, ioro ictopii He npumu-
Hsutocst. [Ipo MOHacTMp mNHMCAaJM NOJBCHKI i yKpaiHCBHKI
icropuk# Ta fisyi KysaeTypu: 0. Ilenesmny, A. KocreHcbkui,
M. [Iparas, B. Bineuskui, T. O6Mincekui, M. JlomHinbkuit, B.
®imep, T. Mok/10BCbKHMIA.

¥V 1970 p. Ha 3amoBJieHHs [BaHO-DpaHKiBCBEKOro 06,1aCHOT0
Biiyy B cupasax OymiBHMITBa i apxiTekTypH JIbBiBCBKMM
iHcTUTYTOM , VKp3axigmpoexkTpecraBpauis” (B TOM 4ac
JIbBiBCHKOI0 MiXKOGJIACHOK HAayKOBO-PECTaBPALiiHOK Ta BH-
POGHHMYOIO MaiicTepHel0) OyB BUKOHAHMIA 1 BTIJIEHH B HATYpi
npoekT pecrasparii MoHacTupsl. J{o cepnus 1980 p. Gyuio 3a-
BEPIIEHO BiITBOPEHHs B'i30BOI BeXi-A3BiHML{i, 0GOPOHHOT
Bexi Ta yacTHHU MypiB. OTHOYACHO PO/IOBXYBaJlach PECTaB-
pauiss BHCOKOI BeXi-CKapOHMINi, NPUMIIEHHS. TPane3Hoi,
Aeper’sHOT Bexi Ta jiepes’sHux keuii. HactynnuM eranom y
poGori pecraspatopiB, posmouaruM B 1977 p., crano
Bi/(HOBJICHHS KAM STHUX K€JTil, KyXHi, BOZOTOHY, BUI3/{0BOT BeXi
Ta JiepeB’ssHNX NPUCTIHHUX KeJTii.

Cnpo6Ga mepeBe3TH Jiepes’ssHy uepkBy 3 c. I'sizg xoso
HapgipHoi, sika 3a po3mipaMu i BUTJIs/IOM HalGisbiie Haray-
BaJ1a MOHACTUPCHKY, 3aBEPIIMJIACE HEB/IAYEI0 YEPE3 NPUHIIH-
nosy Hesrojy napacisn cesna. Tak mo Ha Tepuropii Ckury
JIMIIE BiITBOPEHO (DyHAAMEHTH LIEPKBH, a He caMy Oy liBJII0.

Ha cepepyuny 1980-x pp. BixTBopeHnst Mansiscbkoro Ckury
GyJ10 Maiixe 3aBepLIEHO | BIPUMILIEHHSIX PO3rOPHYTO My3eitHy
€KCIO3MILiK0 3 iCTOPIl CAMOr0 MOHACTHUPS Ta OKOJIHIb. 3 LIbOTO
yacy CKMT MepeTBOPUBCS B OJIHE 3 HANUNOMYJIIPHINIMX i Haii-
Gisbin BifBiyBanux Micupb IIpukapnarts, ske MaHUThL CBOEK
4y/[0BOI0 Kpacoio KapnarchKux rip Ta CBiIKaMM JaBHbLOT
icropii.

Bacuns CnoGoiax
®oto B. Onbxom’sika

gt o uom oo

Gdy w koricu 1991 r. zjawit sig pierwszy numer naszego pisma, a
nastepnie przez diuzszy czas sig nie pojawiat, niektdrzy z nieukrywana
zZlo$liwoscig pisali o: ...pierwszym i chyba ostatnim numerze pisma
,podlaskich Ukrairicow” ,Nad Buhom i Narwoju’... (patrz: ,Czasopis”,
Biatystok, nr 2-3/1992, s. 6). Jednak nadzieje te nie ziscity sie. Nasze
pismo, docierajace do swoich czytelnikow juz piaty rok, przetamujac
kolejne trudnosci z kwartalnika przeksztatcito sie w dwumiesigcznik, a
w kazdym numerze pojawiaja sig nowi ciekawi autorzy, reprezentujacy
pokolenia od lat 7 do 77. Sa to zreszta nie tylko ,nowe twarze” lecz tez
osoby juz znane w $rodowiskach literackich lub naukowych, ale dopiero
na naszychtamach ujawniajace swoje narodowo ukrairiskie i regionalnie
podlaskie korzenie.

Biezacy numer ,Nad Buhom i Narwoju” jest juz dwudziesty. Jest to
wiec swego rodzaju minijubileusz, ktdry niespodzianie zostat uhonoro-
wany prezentem — przywiezionym z Ukrainy. Oto bowiem w naszych
rekach znalazfa sig niewielka i skromna, bo i jubileusz skromny, ksiaze-
czka bedaca czgscig serii wydawniczej Dijaczi nauky i kultury ridnoho
kraju (wypusk 3, czastyna 2), a zatytuowana Bibliohraficznyj pokazczyk
Zmistu zumatu ,Nad Buhom i Narwoju”, Riwne 1995. Autorem jej jest
Wotodymyr Romaniuk, student Réwneriskiego Paristwowego Instytutu Kul-
tury, za$ wydawcami Instytut Kultury, Urzad ds. Miodziezy Komitetu Wyko-
nawczego Rowneriskiej Rady Obwodowej i Réwneriskie Towarzystwo
Krajoznawcze dziatajace w ramach Wszechukrairiskiego Zwiazku Krajo-
Znawcdw, a wiec grono godne i zacne.

Gtéwna tres¢ ksigzeczki stanowi spis publikacji na famach kolejnych
numeréw ,Nad Buhom i Narwoju”, usystematyzowany wedtug rubryk
tematycznych (np.: Dyskusiji, Pidlaski biohrafiji, Chto my je) i dodatkowo
uzupetniony indeksem nazwisk. Jest to wigc $wiadectwo solidnej pracy
studenta szukajacego swego miejsca na niwie naukowego trudu. Noty
bibliograficzne zawarte w tej czgsci méwia same za siebie, my za$
siegnijmy do wstepu, aby dowiedziec jak oceniane jest nasze dzieto.

Autorem wstepu do bibliografii jest pracownik Instytutu Kultury, profesor
historii Waterjj Sydoruk. Przedstawia on skrétowo sytuacje regionu i moty-
wacje twércéw pisma. Przechodzac do oceny tresci pisma stwierdza:

Nawet pobiezna analiza materiatow natamach ,Nad Buhom i Narwo-
Ju’, opublikowanych od pierwszego numeru poczynajac, przekonuje, iz
wydawnictwo to jest swego rodzaju zwierciadtem spofecznego i kultu-
ralnego Zycia Ukraincow Podlasia, zdecydowanie, nie zwaZajac na
trudnosci trzyma kurs na narodowe i duchowe odrodzenie mniejszosci
ukrainiskiej w Polsce. Liczne materialy wywotujg autentyczne zaintere-
sowanie wspdiziomkow wiasng historig i kultura, budza swiadomosé
narodows. Nierzadko sg w nich omawiane problemy bolesne, ktdre
nurtujg i poruszaj spofecznosc. Zwracaja uwage rubryki ,Kim jeste-
$my’, ,Prawosfawie”, Etnografia’, ,Nasi stawni ziomkowie” i inne. Adre-
sowane sg one do umystow i serc tych, ktrzy pragng poznaé swe
historyczne ikulturowe korzenie, ludowe tradycje, zrozumied przeszlosé
— zwlaszcza ludzi mlodych, aby zaglebienie w pokfady historii odkry-
wato prawde w catej jej pefni. [...] A wigc poszukiwanie wiasnych korzeni,
wlasnej tozsamosci na famach pisma ,Nad Buhom i Narwoju” trwa.

Stowa te sa nie tylko miodem kojacym serca redaktoréw, sterane
trwozliwym czasem VAT-u i statego wzrostu cen papieru, ale tez dopin-
giem do dalszego dziatania. Bo skoro nawet TAM nas docenili, to jak
si troche wysilimy — docenia nas i TUTAJ! Cho¢ z drugiej strony —
nikt nie jest prorokiem we wtasnym domu!

Co by sig jednak nie dziato — autorom ksiazeczki dzigkujemy i
zapraszamy na Podlasie.

J. H. Redaktor
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Korzystajac zwolnosci | demokraci

W odniesieniu do tej czesci obywateli RP, ktorzy sami siebie
nie okreslaja jako ,Polacy” uzywany jest zwrot ,,mniejszo$¢
narodowa” (,,mniejszo$¢ narodowosciowa”) a réwnolegle z tym
terminem stosowane jest okreslenie ,,mniejszo$¢ etniczna”. Tego
rodzaju klasyfikacja wydaje mi si¢ nieprecyzyjna. Niescisto§¢
moze prowadzi¢ do nieporozumienl np. w czasie interpretaciji
okreslen, podczas kodyfikacji praw itd.

Zar6wno w interesie Polak6éw, jak i w interesie wszystkich
obywateli RP nie czujacych si¢ Polakami, lezy jednak unikanie
wszystkiego, co moze prowadzi¢ do konfliktow.

Fundamentem winno by¢ wyrazne odgraniczenie pojecia naro-
dowos¢ od urzedowego okreslenia obywatelstwo. Narodowos¢
wiaze si¢ z przynaleznoscia, przede wszystkim duchowa, obywatela
danego paiistwa do danego narodu, pojmowanego w sensie spote-
czno$ci ludzi charakteryzujacych si¢ wsp6lnym historyczno-kultu-
rowym dziedzictwem powiazanym z okre$lonym jezykiem. Losy
rzucaja czeS¢ danego narodu w inne strony — w bezposrednie
sasiedztwo innego narodu, granice paristwowe ulegaja zmianom w
wyniku wojny lub uktadu miedzyparistwowego, a ludzie zyja obok
siebie, jak np. Polacy obok Ukrairicéw, w sasiedztwie Litwin6éw,
Niemc6w, Biatorusinéw itd. Ukrairicy mieszkajacy na terenie, ktory
stanowi terytorium Paristwa Polskiego nie stali si¢ bynajmniej
cze$cia narodu polskiego. Sa oni w dalszym ciagu Ukrairicami,
szczegblnie w przypadku, jesli sami t¢ wol¢ wyrazaja. Z tego
wiasnie powodu w literaturze spotykane jest bardziej precyzyjne
rozgraniczenie wszelkich mniejszosci etnicznych na jezykowe i na-
rodowe. Wedtug takiego podziatu w RP nie ma obecnie mniejszosci
narodowych, jest natomiast szereg mniejszosci jezykowych. Usza-
nowana jest w ten sposéb duchowa i kulturowa wiez wszystkich
ludzi, ktérzy przeciez méwia tym samym jezykiem, niezaleznie od
obecnie posiadanego obywatelstwa. Z drugiej strony —rzecz moim
zdaniem niestychanie znamienna, ujawnia si¢ tez mozliwos¢ za-
uwazenia pewnej obiektywnej prawdy historycznej, ktéra umyka
uwadze w przypadku stosowania innej klasyfikacji. Zauwaza si¢
mianowicie wtedy faktistnienia réznych narodéw w obrebie granicy
administracyjnej danego paiistwa. Uczciwos¢ historyczna nakazuje
Polakom pamigtaé, ze nar6d Polski byt w minionych okresach
jedynie jedna z wielu ,,integralnych czesci” Imperium Rosyjskiego,
a whasnej paiistwowosci w ogéle nie posiadat. W identycznej sytu-
acji znajduje si¢ dzisiaj bardzo wiele naroddéw, ktére w minionych
epokach dziejowych utracity swoja suwerenno$¢ paristwowa. Lista
tych narodow postugujacych si¢ swoimi jezykami narodowymi jest
bardzo dtuga: Bretoriczycy, Walijczycy, Szkoci, Korsykanie, Kata-
loficzycy... Istnieja tez narody o wtasnej odre¢bnej historii i kulturze,
ktére jednak z przyczyn ,,obiektywnych” nie zdotaty uksztattowac
swej paiistwowosci — nie pozwolito im sasiedztwo militarnej prze-
mocy innych — liczniejszych narodéw. Przyktadem sa tutaj np.
Kurdowie albo Baskowie.

Narody bezpaiistwowosciowe maja nawet stosowana w literaturze
swoja nazwe, ktérej twércami sa ludzie niezalezni, nie zwiazani z
paristwowa posada w instytucji optacanej z budzetu centralnego. Tacy
autorzy stworzyli termin narody zakazane. Termin ten obejmuje
zar6wno narody Zyjace w catosci w obrebie wielonarodowej struktury
jakiego$ paristwa, jak tezi wyraznie uksztattowane narody), ktére z
najrozmaitszych przyczyn (nie z braku ich wtasnej woli!) nie
posiadaja — jeszcze nie posiadaja — wiasnej paiistwowosci.

Nazywanie obywatela RP deklarujacego np. swa ukrairiskos¢
przedstawicielem mniejszosci narodowej kryje w sobie pewne
niebezpieczenstwa. Nazywa si¢ go bowiem reprezentantem
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mniejszosci w obrebie narodu, ktory jest dla niego narodem
niemacierzystym. Popehia si¢ w ten sposéb co najmniej btad logi-
czny, stosujac taka klasyfikacje. Niemcy, obywatele RP, czuja sie
zwiazani duchowo i kulturowo ze swa macierza niemieckq, a w
drugiej kolejnosci z Polska. Dla Ukrailica — obywatela RP — na
pierwszym miejscu jest troska o zachowanie duchowej wsp6lnoty:
ukrainiskosci, zatem jezyk ukrairiski — jako fundament kultury
ukrairiskiej, jest dla niego czynnikiem okre$lajacym jego przynalez-
n0$¢ do narodu ukrairiskiego, nie zas$ do polskiego.

W interesie Polski i Polakéw jest wytworzenie sytuacji, w
ktorej poszanowanie odrebnosci wszelkich mniejszosci staje sie
dla wiadz RP réwnie wazne, jak poszanowanie wszelkich praw
Polakéw w Polsce.

Jak szanowac prawa Walijczyka w Walii? Wiem od nich
samych, ze droga jest tylko jedna: przyzna¢ im niepodlegtosc.
Tego witasnie chca unikna¢ rzady wielu pafistw wielonarodo-
wych i to whasnie jest przyczyna konfliktow.

W przypadku ukrairiskiej mniejszosci jezykowej — bede tu
trzymat si¢ tego okreSlenia, najlepsza gwarancja spokoju jest
utrzymywanie jak najlepszych stosunkéw z suwerenna Ukraing
oraz stworzenie dla obywateli RP narodowosci ukrairiskiej takich
warunkow, jakich Polska i Polacy chcieliby dla Polak6w miesz-
kajacych gdziekolwiek poza granicami RP.

Innymi stowy, konieczne jest identyczne spojrzenie zar6wno
na Polakow, obywateli innych paistw, jak i na mniejszosci
jezykowereprezentowane na terytorium RP. Jest to jednak proste
i tak oczywiste, ze chyba tylko z tego powodu umyka niekiedy
uwadze wtadz w tym czy innym paiistwie...

Brak konsekwencji w stosowanej terminologii prowadzi¢ mo-
ze do bardzo powaznych konfliktow. Zaryzykowatbym twierdze-
nie, ze whasnie ten brak konsekwencji spowodowat niejeden
konflikt zbrojny i dalej jest powodem przelewu krwi.

Warto blizej to przeanalizowa¢ na najbardziej jaskrawym
przyktadzie. Federacja Rosyjska jest federacjq — jest ona paii-
stwem wielonarodowym. Ongi§, nie tak dawno temu, réwniez
nardd firiski — Finowie, Finlandia, stanowil owa ,,integralng
cze$¢” Imperium Rosyjskiego razem z Polska, Litwa, Lotwa i
Ukraing oraz kilkunastoma innymi narodami zniewolonymi.

Siergiej Kowaliow powiedziat juz nie raz i nie dwa razy ale o
wiele wigcej: zarzewie konfliktu tkwi w konstytucyjnym dzisiej-
szym porzadku prawnym niejednego paiistwa. I tak méwi dzisiaj
walijski prawnik, pisarz oraz byly cztonek Brytyjskiego Parla-
mentu, dr Gwynfor Evans i tak méwit jego wielki poprzednik —
pisarz Saunders Lewis. Niezliczone powstania zbrojne w zachod-
niej Europie — powstania skierowane przeciw dominacji kilku
narodéw: Anglikéw, Francuz6w, Hiszpan6w w pierwszym rz¢-
dzie, spowodowaty w koiicu ustapienie wtadzy z zajmowanych
stanowisk buty i arogancji, doprowadzity do sytuaciji, w kt6rej
nawet mniejszo$¢ narodowa zyje w stosunkowym komforcie, bez
jawnej dyskryminacji, jawnego naruszania praw. Nie w warun-
kach petnej suwerennosci narodowej, ale w znosnych warunkach.
Trudno jest to powiedzie¢ o Czeczericach w Federacji Rosyjskiej,
wystarczy postuchac, co sadza o tym tacy znani rosyjscy obroricy
praw czlowieka, jak Jelena Boner albo Siergiej Kowaliow.

Polska powinna szeroko podnosic fakt nieistnienia na jej tery-
toriumzadnychzniewolonychnarodéw. Jest to wielki atut, dajacy
polskiej dyplomacji mozno$¢ wypowiadania si¢ szczerym i ucz-
ciwym glosem w wielu bolesnych kwestiach tak bardzo wazkich
dla niejednego narodu walczacego o swa suwerenno$¢ i niejednej
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mniejszosci jezykowej walczacej o swoje prawa. Niestety, trwa-
my jeszcze w dziedzictwie z minionej epoki, wchodzac w nowa
ale za starym bagazem nieadekwatnej terminologii — wygodne;j
dla zbiurokratyzowanej wtadzy totalitarnego pafistwa a krzyw-
dzacej cze$S¢ obywateli Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okreslenie mniejszos$c¢ etniczna winno by¢ zarezerwowane dla
naukowych publikacji — powinno si¢ go unikac w prasie, w radiu
i w innych osrodkach masowego przekazu. Cztowiekowi mato to
méwi, wielu ludziom — po prostu nic; nie rozumieja go. Jest to
faktycznie rodzaj uniku, przejaw niecheci do méwienia jasnym
jezykiem o prostych sprawach. Etniczny to znaczy dotyczacy
narodu. Umieszczanie okre$lenia efniczny na réwni z okreSle-
niem narodowy jest co najmniej dziwne.

Nienalezy czekaé, az w tej kwestii wypowiedza si¢ naukowcy.
Jezeli sie wypowiedza, to bedzie to tak, jak tego zyczy sobie
wiadza, gdyz to whadza ich optaca. Jezeli im ptaci za cos, to
czego$ od nich wymaga i bledne koto zamyka si¢ w tym miejscu.
Kazdej wtadzy najwygodniej rzadzi¢ centralnie, np. wktada¢
tr6jkolorowa czapke o francuskich barwach zar6wno Alzatczy-
kom jak i Baskom, zar6wno Bretoriczykom jak i wszystkim
innym obywatelom Francji niezaleznie od tego, co czuja w sercu
i 0 jakich krzywdach jeszcze nie zapomnieli. Bretoriczykom do
dzisiaj bardzo trudno zapomnie¢ bitwe pod Saint Aubin-du-Co-
mer, gdzie armia bretoriska zostata pokonana or¢znie przez Fran-
cuz6w, i kilka kolejnych powstari narodowych (krwawo sthumio-
nych przez Francuzow).

Nalezy zatem stucha¢ uwaznie tego, co méwia ci ludzie,
ktérym demokratyczna Polska i demokratyczna Rosja daty te
szans¢ — swobodnego méwienia swoim gtosem. Do takich zali-
czam Jeleng¢ Boner i Siergieja Kowaliowa; do nich naleza tu
bretoriscy i walijscy autorzy takich znanych ksiazek, jak: Nie plu¢
na podtoge i nie mowic po bretorisku (Jorj Gwegen), Walczac o
Walie (Gwynfor Evans), Marzy¢ o wolnosci (Walijczyk Roy
Clews), Katalonia pod rzqdami faszystowskimi(Kataloriczyk Jo-
sep Bennet) i wielu innych.

Rosja i Zachodnia Europa to bynajmniej nie jedyne enklawy
wielonarodowosci. Wielonarodowe paristwa sa reliktami minio-
nych epok gwattu i zaboru — deptania wszelakich praw.

Subkontynent Indyjski byt ongi$ czescia Imperium Brytyj-
skiego: kilkaset odrgbnych narodow i kultur sita przeksztatcono
w jeden zlepek, ktérego reliktem sa — targane nieustajacymi
konfliktami, wielonarodowe i wielokulturowe Indie. Muzutma-
nie i Hindusi méwia tam setkami odrebnych jezykéw i w watpli-
wy spos6b ,scala ich” narzucony im sila jezyk angielski. Na
Cejlonie (Sri Lance) zyja od niepamigtnych czaséw Tamile,
kt6rzy nie chca dominacji przybyszy — Syngalez6w. Niestety,
ONZ — Organizacja Narodéw Zjednoczonych, mimo niezaprze-
czalnych pozytywow w dziele zblizania narod6w, jest rowniez
reliktem z minionej epoki dominacji kilku mocarstw nad §wia-
tem, nie jest ona reprezentantka naroddw a przedstawicielka
zaledwie stu kilkudziesigciu paristw, wszystkich w zdecydowa-
nej wiekszosci wielonarodowych. A polityey i politolodzy nie
chea stysze¢ — po prostu nie chea styszec, o przyznawaniu
niepodlegtosci kolejnym narodom, zastaniajac si¢ faktem istnie-
nia na §wiecie kilku tysiecy narodéw i jezykow. Dla polityki, dla
gospodarki i dla whadz centralnych ten stan rzeczy jest w istocie
wygodniejszy. Wszak dla jednostek ludzkich — taki stan rzeczy
jest juz — w demokracji — nie do przyjecia.

Nie wiem, co tez moze sta¢ na przeszkodzie np. ptynnemu
przechodzeniu takiego ,,ONZ” (w rozumieniu: ,,Organizacja
Zniewolonych Narod6w”) w Organizacje Zjednoczonych Naro-
doéw gdzie reprezentowane bytyby interesy wszelkich narodow i
wszelkich mniejszosci jezykowych. W dobie satelitarnej kom-
puteryzacji winno to wreszcie przestac by¢ problemem! Lepsze
bytoby ONZ reprezentujace pare tysiecy narod6w, zdolnej utrzy-
mac pok6j na §wiecie, niz ONZ reprezentujace stosunkowo nie-
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liczna grupe wielkich narod6w w wielonarodowych organizmach
panistwowych, lecz niezdolne do dialogu w Jugostawii, w Cze-
czenii, na Sri Lance, w Tybecie itd.

Dobre jest szersze spojrzenie w Swiat, lepsze dla rzadzonych
amniej wygodne dla wszelkiej wiadzy, szczegdlnie — centralnej
albo w dalszym ciagu scentralizowanej. Pomaga ono jednak
lepiej rozumie¢ innych i samego siebie.

Cenna jest autonomia kulturowa — albo jej zaczatki, przyzna-
na mniejszosciom jezykowym w RP. Trzeba jednak wiedzie¢ —
a wiedza juz o tym np. Walijczycy, ze nosi ona w sobie niebez-
pieczenistwo wynarodowienia. Wtadza centralna kusi perspekty-
wami lepszego zycia i szybszej kariery dla tych, ktérzy... lepiej
wiadaja jezykiem urzedowym, a jeszcze lepiej dla tych, kt6rzy
nie reprezentuja... mniejszo$ci. Moze to juz jednak stanie si¢
tematem innego artykutu.

Jerzy Eligiusz Wielunski

Autor jest znawca problematyki mniejszosci narodowych. Specjalizuje
sig w przekfadach tekstéw literackich. Jest poliglota, zna dziesigtki
jezykow. Opracowat obszema antologie literatury réznych mniejszosci.
By¢ moze, niektore sformutowania autora sa kontrowersyjne i wywo-

taja odzew czytelnikéw. Zapraszamy do dyskus;ji.
Redakcja
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KrGtki zarys histori Ukrainy (1917-1991), 2.

Ukraina pod okupacja niemiecko-austriacka i walka z okupantami.
Hetmariskie Paristwo Ukrairiskie. Powstanie KP(b)U.

Rozwijajac zewnetrzna dziatalnosé polityczng ukrairiska Centralna Rada
wystafa swa delegacje kierowana przez W. Holubowycza (od korica stycz-
nia 1918 r. przez Oteksandra Sewriuka) na rozmowy pokojowe w Brzesciu,
gdzie 9 lutego 1918 r. podpisany zostat traktat pokojowy pomiedzy Ukrairi-
ska Republika Ludowa a Niemcami, Austro-Wegrami, Turcja i Bulgaria. W
traktacie tym wymienione paristwa uznaty UNR jako niepodlegle paristwo,
uznaly jej zachodnia granice; ustanowiono stosunki dyplomatyczne, uregu-
lowana zostafa spfata kontrybucji oraz stosunki gospodarcze. Pomiedzy
UNR a Austro-Wegrami zostat zawarty tajny ukfad o wydzieleniu etnicznie
ukrairiskiej Galicji Wschodniej w oddzielny kraj koronny, jednak pdZnie]
Austria uktad ten anulowata.

Po podpisaniu traktatu brzeskiego rzad UNR 12 lutego 1918 . zwrocit
sie do rzadu niemieckiego z prosba o pomoc wojskowg przeciwko
agresji bolszewickiej. Do kwietnia wojska bolszewickie zostaly wyparte
z obszaru Ukrainy. Rzad W. Holubowycza juz w marcu 1918 r. powrdcit
do Kijowa. Jednak juz na samym poczatku doszto do konflikiu z Nie-
mcami, ktorzy wiracali sie do ukrairiskich spraw wewngtrznych. Ich
celem byto zdobycie zboza. Rolnicy odmdwili obsiewania pdl. Wowczas
naczelny dowddca wojsk niemieckich feldmarszatek Hermann Eihom
wydat 25.04.1918 r. nakaz zaprowadzenia niemieckich sadéw polo-
wych. 26-27 kwietnia rozbrojono jedng z dywizji ukrairiskich, a 28
kwietnia na posiedzeniu Centralnej Rady Niemcy probowali w brutalny
sposob aresztowac dwdch ukrairiskich ministrow. Jednoczesnie niemie-
cki generat Grener prowadzit potajemne rozmowy z generatem Pawlem
Skoropadskim (1873-1945).

29 kwietnia 1918 r. odbyta sig sesja Centralnej Rady. Uchwalono
Konstytucje i wybrano M. Hruszewskiego na prezydenta UNR. Tego
samego dnia doszto do przewrotu — Skoropadskiego ogloszono het-
manem Ukrainy. Po 13-miesigcznej dziatalnosci pierwsza forma pani-
stwowosci ukrairiskiej, ktéra byla Centralna Rada przestata istniec.
Zdotata ona poprowadzi¢ Ukraing od autonomii do niepodlegtosci. Oka-
zala sig jednak niezdolna do czynnego ideologicznego oporu przeciwko
propagandzie i wojskowej agres;ji bolszewikéw.

Otrzymawszy wiadze hetman Skoropadski byt zmuszony przyjac
ciezkie wojskowo-gospodarcze zadania Niemcdw. Wydat on Hramotu
do wsioho ukrajinskoho narodu oraz ustawy o tymczasowym ustroju
paristwowym Ukralny Wiadza ustawodawcza i wykonawcza, jak tez
dowddztwo nad armia i flota przeszly w rece hetmana. Nazwe Ukrairiska
Republika Ludowa zastapiono nazwa Paristwo Ukrairiskie (Ukrajinska
Derzawa). Wszystkie akty prawne Centralnej Rady zostay skasowane.

10 maja 1918 1. Fedorowi Lyzohubowi udafo sig utworzy¢ rzad hetmari-
ski, w sktad kidrego weszli znani dziatacze ukrairiscy: Dmytro Doroszenko,
jako minister spraw zagranicznych oraz Mykola Wasytenko (oswiata),
reszta nalezata do partii rosyjskich. Trudnosci wiadzy hetmariskiej polegaty
na tym, iz oprécz opozycji wewnetrznej, istniata dwuwladza. Niemey zacho-
wywali sie na Ukrainie jak gospodarze. Razem z wojskami austro-wegier-
skimi kontyngent interwencyjny liczyt okoto 800 tys. Zolnierzy. Faktyczna
whadza nalezafa wiec do Niemcow.

Przeprowadzone w maju 1918 r. wszechukrairiskie zjazdy — chio-
pski i robotniczy, wypowiedzialy sie przeciwko nowej wladzy. Jeszcze
ostrzej problem ten zostat postawiony przez zjazdy USDRP (Ukrairiskie]
Socjal-Demokratycznej Partii Robotniczej) i UPSR (Ukrairiskiej Partii
Socjalistow-Rewolucjonistow).
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Rozpoczat sig ruch antyniemiecki. Przetoczyta sig fala strajkow i
sabotazy. 30 lipca 1918 r. w Kijowie zabito feldmarszatka Elhoma
Jednak nawet w tych trudnych warunkach rzad hetmariski miat pewne
sukcesy. Zwlaszcza w polityce zagranicznej (zastuga D. Doroszenki)
oraz na polu kultury. Ukraina miafa normalne stosunki dyplomatyczne z
szeregiem paristw. Znacznym sukcesem byfo podpisanie 12 czerwca
1918 r. w Kijowie z delegacja bolszewicka preliminarzy pokojowych z
Sownarkomem RSFSR.

Otwarto uniwersytet w Kamiericu Podolskim. Zatozono Ukrairiski
Teatr Paristwowy, Paristwowa Szkotg Dramatyczna, Muzeum Narodo-
we, Galerig Narodowa, Ukrairiskie Archiwum Paristwowe. 14 listopada
1918 . uroczyscie otwarto Ukrairiska Akademie Nauk, ktdrej pierwszym
prezydentem zostat stawny uczony Wotodymyr Wemadski. Otwierano
ukrairiskie szkoty i gimnazja. Osiagnieto tez autonomie Cerkwi prawo-
stawnej na Ukrainie.

Ruch opozycyjny wobec hetmanatu uksztattowat sie w sierpniu 1918
r. pod przywédztwem W. Wynnyczenki. 13 listopada 1918 r. powstat
Dyrektoriat (Dyrektorija) majaca kierowac powstaniem antyhetmariskim
(przewodniczacy W. Wynnyczenko, cztonkowie: Symon Petlura (gtéwny
otaman, USDRP), Fedir Szwe¢ (Zwiazek Wiosciariski), Opanas Andri-
jewski (Ukrairiska Partia Socjalistow Niepodlegtosciowcow), Andrij Ma-
karenko — bezpartyjny). Gléwna sita wojskowa powstania byli Strzelcy
Siczowi pod dowddztwem putkownika Jewhena Konowalca. 16 listopa-
da 1918 r. z Biafej Cerkwi rozpoczat sig atak na Kijéw. W decydujacej
bitwie pod Motowitéwka (18 listopada) wojska hetmariskie zostaty roz-
bite. Niemcy ogtosili neutralnos¢ (przyrzeczono im swobodny powrét do
Rzeszy). 14 grudnia 1918 r. hetman Skoropadski zrzekt si¢ wiadzy.
Nastapifa restytucja Ukrairiskiej Republiki Ludowe.

Po wypedzeniu rosyjskich bolszewikow z Ukrainy na poczatku 1918 .,
na porzadku dziennym stanat problem utworzenia oddzielnej ukrairiskiej
partii bolszewickiej. W kwietniu 1918r. na naradzie w Taganrogu zwolennicy
Mykoty Skrypnyka i tak zwana frakcja kijowska przegtosowali poparcie tej
idei. Lecz 5-12 lipca 1918 r. na zjezdzie bolszewikow Ukrainy w Moskwie
przewazyta frakcja katerynostawska. Chociaz formalnie ogtoszono utwo-
rzenie Komunistycznej Partii (bolszewikéw) Ukrainy, lecz jako nieodtacznej
cze$ei partii rosyjskiej z organami centralnymi w Moskwie. Rezolucja z
Taganrogu zostafa skasowana.

Dyrektoriat ukrairiski: polityka wewnetrzna, dziatalnos¢ na arenie
migdzynarodowej, walka z bolszewizmem.

Okres Dyrektoriatu byt trzecia faza paristwowosci ukrairiskiej, konty-
nuacja dziafari Centralnej Rady.

26 grudnia 1918 r. odnowiono akty prawne UNR. Ziemia obszamicza
miafa by przekazywana chtopom bez wykupu. W tym tez dniu utworzo-
no rzad z Wotodymyrem Czechiwskim (USDRP) na czele.

22 stycznia 1919 r. ogloszono akt zjednoczenia obu paristw ukrain-
skich — UNR i ZUNR (Zachidno-Ukrajinska Narodna Respublika).

Dyrektoriat znajdowat sig z skomplikowanym potozeniu migdzynarodo-
wym. Z péinocy i wschodu nadciagaty wojska bolszewickie, na pénocnym
zachodzie powstat front polski, nad Donem formowata sig Amia Ochotnicza
A. Denikina, za Dniestrem byli Rumuni (w porozumieniu z Niemcami
Rumunia od 13 stycznia 1918 r. okupowala Besarabie), a z potudnia na
odcinku Odessa-Mikotajow zagrazat desant francusko-grecki, kiéry do
stycznia 1919 r. zajaf potudniowo-zachodnia Ukraing.

Bolszewicy zajeli Lewobrzeze i podeszli do Kijowa. 5 lutego 1919 r.
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rzad ukrairiski zmuszony byt opuscic stolicg i przenie$¢ sie do Winnicy. UNR
znalazta sig pomiedzy bolszewikami a Ententa. Proba W. Wynnyczenki
porozumienia sig z Moskwa nie powiodta sig. 11 lutego 1919 r. zrzekt sie
on przywédztwa w Dyrektoriacie, zas jego obowiazki przejat S. Petlura.

Kluczowy problem wewnetrzny, z powodu ktérego doszto do roztamu
pomniedzy partiami ukrairiskimi, sprowadzat sie do tego jaki ma by¢ nowy
ustrdj paristwowy — demokracja palamentama (jak chcieli tego umiar-
kowani socjalisci) czy ukrairiska odmiana ,wtadzy rad” (czego domagali
sie lewi radykatowie). Ci ostatni na czele z W. Wynnyczenka dowodzili,
iz Ukrairicy powinny przemianom spotecznym nadawac takg sama wage
jak i wyzwoleniu narodowemu, przejawszy od bolszewikéw system Rad
mogliby w ten sposéb ostabic ich pozycje. Na to umiarkowanie nasta-
wieni dziatacze orientacji narodowej, ktérzy cieszyli sig poparciem Pet-
lury, odpowiadali, iz wtasnie zachwyt nad eksperymentami spotecznymi
i, bedace skutkiem tego, ignorowanie koniecznoci utworzenia armii i
innych instytucji paristwowych, doprowadzity do upadku Centralnej
Rady, i ze tego btedu nie mozna powtarzac. Dylemat — czemu nada¢
priorytet: rewolucji socjalistycznej czy wyzwoleniu narodowemu — siaf
wrogos$é i zamet. 13 lutego 1919 r.w Winnicy powstat nowy rzad (Serhija
Ostapenki). Sytuacja skomplikowata sig; 22 marca 1919 r. w Kamiericu
Podolskim utworzono Komitet Ochrony Republiki pod przewodnictwem
W. Czechiwskiego, do ktdrego weszli Izaak Mazepa, Arkadij Stepanen-
ko i in., ktéry ponownie zadat porozumienia z Moskwa.

W czerwcu 1919 r. rzad przeniést sie do Kamierica Podolskiego,
ktory na pewien czas stat si¢ stolica UNR, odrodkiem ukrainiskiej dzia-
talnosci politycznej i wojskowej. Wsparcie przyszto ze strony Ukrairiskiej
Amii Halickiej (Ukrajinska Hafycka Amija — UHA) oraz oddziatow
otamana Jurka Tiutiunnyka. W sktad Dyrektoriatu wchodzili wéwczas:
Petlura, Szwec, Makarenko i Petruszenko.

Na poczatku siepnia 1919 r. rozpoczeta si¢ wspdlna ofensywa UHA
i armii UNR przeciwko bolszewikom. 31 sierpnia 1919 r. oddziaty
ukrairiskie zdobyty Kijow. Lecz pod naporem amii Denikina ponownie
opuscity stolicg. Na tytach Amii Ochotniczej rozpoczelo si¢ powstanie
Nestora Machno i D. Zetenego. 24 wrzeénia 1919 r. Symon Petlura
wypowiedziat wojne Denikinowi. Lecz wydarzenia rozwijaty sie niepo-
my$lnie. 17 listopada 1919 Polacy okupowali Kamieniec Podolski. Bol-
szewicy, Denikin i Polacy otoczyli wojska UNR, ktdre od 4 grudnia 1919
r. przeszly do partyzanckich form dziafania. S. Petlura udat sig do
Warszawy. 7 listopada 1919 r. rozpoczefa si¢ nowa bolszewicka ofen-
sywa na Ukraing, 16 grudnia 1919 r. zajeli oni ponownie Kijow.

Tym czasem twaly rozmowy polsko-ukrairiskie. 22 kwietnia 1920 .
zawarta zostata umowa warszawska. Polska uznafa ,niezaleznosé UNR".
Lecz ziemie zachodnioukrairiskie przechodzity w rece polskie. 25 kwietnia
rozpoczeta polsko-ukrairiska ofensywa na Kijow. 7 maja 1920 r. dywizja
dowodzona przez Marka Bezruczke razem z Polakami weszta do stolicy.
Lecz juz na poczatku czewca nastapita bolszewicka kontrofensywa, za-
koriczona w sierpniu bitwa warszawska. Na terenie Ukrainy armia UNR
utrzymafa sig do 21 listopada 1920 ., gdy przeszta Zbrucz. Na terenie Polski
zostata ona intemowana w specjalnych obozach.

Listopadowa rewolucja narodowo-demokratyczna w Galicji i po-
wstanie Zachodnio-Ukrainiskiej Republiki Ludowej.

Odwrzesnia 1918 r. gdy dat sie wyczuc bliski upadek Austro-Wegier,
Ukrairicy w Galicji zaczeli szykowac sig do przejecia wiadzy w swoje
rece. W koricu miesigca we Lwowie stworzono Komitet Wojskowy, na
ktérego czele stanat p6zniej kapitan (sotnik) Ukrairiskich Strzelcow
Siczowych Dmytro Witowski.

18 pazdziemika 1918 r. we Lwowie pod kierownictwem Jewhena
Petruszewicza odbyto sie zgromadzenie Ukraincow — uczestnikéw
réznych organizacji przedstawicielskich Galicji i Bukowiny. Ogfoszono
na nim utworzenie Ukrairiskiej Rady Narodowej (Ukrajinska Nacionalna

Rada— UNR) — politycznego przedstawicielstwa narodu ukrairiskiego
w Austro-Wegrzech. Rada proklamowata Paristwo Ukrairiskie na obsza-
rze Galicji Wschodniej, Pétnocnej Bukowiny i Zakarpacia. Przewodni-
czacym UNRady obrano J. Petruszewycza. Przed rzadem austriackim
postawiono zadanie przekazania wiadzy UNRadzie. Jednak namiestnik
Galicji odpowiedziat odmownie. Wéwczas D. Witowski, ktory miat pod
swoim dowddztwem ponad 1200 zofnierzy, noca na 1 listopada 1918 .
rozbroit zofnierzy innych narodowosci i zajat wazne instytucje rzadowe
we Lwowie. Podobne akcje przeprowadzono w miastach powiatowych.
Oddziaty niemieckie i wegierskie opuscity Galicje.

9 listopada 1918 r. wprowadzono nazwe Zachodnio-Ukrairiska Repub-
lika Ludowa (ZUNR). Na czele rzadu — Sekretariatu Paristwowego (De-
rzawny] Sekretarijaf) stanat Kost tewycki. W sklad ZUNR wchodzita
Wschodnia Galicja, Bukowina i Zakarpacie (70 tys. km?z 6 min ludnosci).
Wkrétce jednak powrdcili Wegrzy a Galicje Zachodnia zajeli Polacy. Po
diugotrwatych walkach wojska ukrairiskie 21 listopada 1918 r. musiaty
opusci¢ Lwow. Rzad ZUNR przeniést si¢ do Tamopola. Wojna z Polakami
prowadzona byta ze zmiennym szczesciem. W koricu grudnia 1918 . rzad
ZUNR przeniést sig do Stanistawowa (obecnie Iwano-Frankiwsk). 4 stycznia
wybrano nowego premiera — Sydora Hotubowycza. Sekretariat Paristwo-
wy aktywizowat dziafania w kierunku zjednoczenia wszystkich ziem ukrairi-
skich. 22 stycznia 1919 r. odbylo si¢ w Kijowie uroczyste ogtoszenie
zjednoczenia ZUNR z UNR. Po tym akcie nazwe ZUNR zmieniono na
Zachodni Okreg Ukrairiskiej Republiki Ludowej (Zachidnia Obfast’ Ukrajins-
koji Narodnaji Respubliky— ZO UNR).

Od listopada 1918 r. UNRada zdazyta wydac szereg aktow pra-
wnych: o organizacji armii, administracji tymczasowej, tymczasowego
sadownictwa, o jezyku parstwowym, szkolnictwie, obywatelstwie, o
reformie rolnej. W polityce wewnetrznej wszystkie partie ukrairiskie byty
jednogfosne. ZUNR zdofata utworzy¢ swe ambasady w Wiedniu, Berli-
nie, Budapeszcie, Pradze. Jej misje dyplomatyczne byly w Belgradzie,
Rzymie i Watykanie. Przedstawicielstwa w USA, Kanadzie i Brazylii. W
styczniu 1919 r. wystano delegacje na konferencje pokojowa w Paryzu.

W potowie lutego 1919 r. Ukrairiska Ammia Halicka rozpoczeta operacie
wowczuchowska, ktérej celem byto zamkniecie pierscienia okrazenia wokot
Lwowa. Pertraktacie pokojowe na pewien czas powstrzymaly dziafania
wojenne. Odnowity sig one jednak juz 4 marca 1919 r. Rzad polski 15 maja
na front ukrairiski w Galicji i na Wotyniu wystat sformowane we Francji

* dywizje pod dowddztwem gen. Hallera, ktére zgodnie z umowa z Ententg

mialy by¢ wykorzystane wytacznie przeciwko bolszewikom. Przewazajace
sity polskie i rumuriskie zajety niemal cafg Galicje, za wyjatkiem trojkata
pomiedzy Dniestrem i Zbruczem.

W krytycznym momencie 9 czerwca 1919 1. rzad S. Hotubowycza ziozyt
swe pelnomocnictwa, a UNRada mianowata J. Petruszewycza dyktatorem.
Podniesiono ducha ludnosci i wojska. W czerweu 1919 r. pod dowddztwem
generafa Aleksandra Grekowa UHA rozpoczefa tzw. ofensywe czortkowska
(2-28 czerwca), ktdra zakoriczyfa sig odbiciem z rak polskich znacznej
czesci Galicji Wschodniej. Jednak nacisk miedzynarodowy i polska prze-
waga militama zmusity UHA przej$¢ dawng granice rosyjsko-austriacka na
Zbruczu (16-18lipca 1919 r.). Cata Galicja znalazta sig pod polska kontrola.

Dyktator Petruszewycz i 45 tys. zotnierzy UHA znaleZli przytutek w
Kamiericu Podolskim. Wskutek nieporozumieni J. Petruszewycz nie
uczestniczyt w Dyrektoriacie: UHA szukafa kompromisu z Denikinem
przeciwko Polakom, zas Dyrektoriat — z Polakami przeciwko bolszewi-
kom i Denikinowi. Petruszewicz przenidst si¢ do Wiednia. Na poczatku
1920 r. Ukrairiska Armia Halicka weszta w skfad armii bolszewickiej
(Czerwona UHA). Los Galicji przesgdzony zostat umowa warszawska
(22 kwietnia 1920 r.), péZniej za$ traktatem ryskim z 18 marca 1921 r.
— wigczona zostafa w skfad paristwa polskiego.

Opracowano na podstawie publikacji Ukrajina 1917-1992. Dowidnyk, Kijow
1993, wydanej przez Towarystwo ,Znannia” (Towarzystwo ,Wiedza").
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Hawimictaicena. CnosHuk (. 4)

DAl — ceno B rmini Kuiimesni. Kosmmue nepeamicrs
Kutimeis, yacruna Gysuioro cesia KocHa, B skomy xuim B XVI
cr. Jlamesnui — Cemen, [Ban i Bepewmiii. B nepumiit mosioBuHi
XIX cr. icHyBajia TyT LIEPKOBHA IIKOJIa 3CHOBaHA 3aBJISIKM
imiisTuBi Kimeniscekoro napoxa 0. AHTona COCHOBCEKOIO.
3apas B ceJii gie (OIBKIOpHHI KoexTuB , Kamna”. Dasze.
JTEHVCKU — ceuto Brmili Binbcek. Tlepmasraxas 1576 p. Deniski.
JETHUHHE — ceJio B rMini Boreku. B 1929 p. npoxwusao Tyt
10 npasociaBHux pojuH. Dziecinne.

JAIYJI— ceno B rvini Opuist. ITepia rajka 3 1577 p. Dydule.
JOIAKOBUYI — rminHe ceno. J[aBHime Maio MimaHe Hace-
JIeHHs], icHyBaJ1a Liepksa. 3apa3s niskosuro onoJisiuene. Tepu-
TOpisi IMIHHM NEPEBAXHO I10JIbCHKA, JINIIE B CXiJHIA 4acTHHI
JieKisibKa ykpaiHcekux cisl. Dziadkowice

JIMUTPYKW — npucisiok B rmiHi laitrieka, 6isist Opimkosa. Wygon.
JTOBPUBOJIA — ceuo B rvini Knimei. ITepma srajka 3 1560
p. Bysue nepeamicrs Kutimesns. B nepmiit nosiosuni XIX cr.
Jissia TyT LEpKOBHA MIKOJIa, 3acHOBaHa 3 IiHil[iSTHBH
KJimestiscekoro napoxa Anrona CocHoBchKoro. B cei iepksa
Cs. [Tapackesu Ta karmis Ha uBuHTapi. [lie TyT doabkiop-
Huii caMo(isibHEi KoJiekTuB. Dobrowoda.
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Moozt Ha 3a1dm peiity ,ITijyrsmmst 95” zi6panacst B JJoGpHBOti

JOBPOMMJIb — cesio B rmini Biiscek. Byime cesio Pomarmku
3aceJsieHe pyChKiuMH Gosipavu — riepiia 3raja 3 1577 p. Dobromil.
,IIOBI’PI& BPI/] — puB. Maykesnui.
JTOMAHOBO — ce10 B rmini Bpancek. B 1898 p. GyJs10 Ty 39
npasocJiasHuX. Domanowo.
JTOPATUHKA — ceso B rMini Hapsa. 3rajyerscs B 1560 p.
i Ha3pow [loporarunka. B 1884 p. 3acHOBaHO TYT LEPKOBHY
IIKOJTy rpamoTH (22 yuHiB, B ToMy 2 KatoJmukiB). Doratynka.
JOPOTMYMH — micro, rMinamit eHTp. Drohiczyn.
JIOpOrMYMH I0JIOXKEHMH € Ha TepuTopii Haicrapimoro
YKpaiHCHKOro ocaguuirsa Ha ITiismmnr, sKxe KOHLEHTpyBaIocs
Bi1acHe B 6e3nocepe/Hii 6m3skocTi Byra. O60poHHUI JOporu-
YuHCEKMI ropoj| BuHUK y XI CT., K0JIM yMiljHIOBas1acst TYT (heo-
JlaJibHa BJiajla KMIBCbKMX KHsi3i. ITepma yitonucHa 3raja npo
Jloporauns noxoputs 3 1142 p. KpiM 3HaueHHst MisliTapHOrO Mas
BIH BEJIMKEC 3HAYEHHS SK TOPriBEJIBHMIA OCEPEJOK, NMPO IO
3aCBiTUy€ JIEKiJIbKAa THCSY 3HAUJEHUX TYT OJIBSHUX ILIOMO,
SIKMMH 3HaueHi Gy ToBapu. B ipyriit nosiosusi XII cr. [{oporn-
YUH CTaB LIEHTPOM Y/ITLHOIO KHSI3IBCTBA, BiJIOKPEMJIEHOTO BiJ|
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Bepecrs. HaiiBusHaunimoo nopiero B icropii JlopornumHa B
KHSDKi# 1061 GyJ/10 KOPOHYBAaHHS! B MiCLIEBIif 3aMKOBi i 11epksi Boro-
poawui kusi3st [anmnna Pomanosuya Ha kopoust Pyci — 1253 p.

B noJiosuri XIV cr. JloporuumH, pazoM 3 o Bepecreimu-
HOI0, 3HANNIOBCS B MexXax Besmkoro kusiziscrea JIATOBCHKOIO,
xou Ha 31ami XIV i XV cr., a Takox B pokax 1440-1444 mam ¥toro
B CBOIX PYKaX TaKOX Ma30BellbKi KHs3i. B ToMy nepiofi cras BiH
LeHTpoM J{oporuuMHCEKOI 3eMJT, sika Biytismnacs ix Bepecreit-
IMHK. 3r0/{0M Bi/JOKpPEMHIIACh TAKOX BilbcbKa 3eMi1s, a misHime
i Mempnueka. Ko B 1513-1520 p. yrBopeno Ilisicexe
BOEBIICTBO, JIOPOrMYKH CTaB HOr0 CTOJIALIEI.

B apyriit nonoBuri XIV cr. movasio B JloporsamHi ocenoBa-
THCS mopa3 GisibIie noJsikis, pyH[0BaHO TyT KocTesl. B 1498
p. JloporuymH oTpuMaB Marje6yp CbKe MiChKe PaBO0, SIKe MaJIo
060B’si3yBaTi 06i Hawjii. YBejeHo HaBiTh 3acajy, MO B CKJIAf
MiCBKOT PajiM BXO/iH/1a PiBHA KiJIbKICTh KaTOJIMKIB i MpaBoc/1aB-
HUX (PYCHHIB), MaJIO TaK0X OyTH JABOX GypMiCTpiB — KaToJ MK
i mpasocsiasHmit. B 1580 p. [loporuums MaB 328 jromiB i Oiss 2
THC. XUTEJB, B ToMy 97 peMicHHUKIB. ByB Takox Bax/HBEM
TOpriBe/IbHMUM ocepeakoM. Biliau mosioiuru XVII cr. He 06ME-
Hysu i JlopornunHa — B 1662 p. Oyso Tyt Bxe simme 680
xkureis. BigOyosascst JJoporuyumH xyxe nopiasHo — B 1775
P. MaB Bcooro 236 gomis i Gisst 2 THC. XuTeTiB.

ITicns ocrannboro posnopiiy ITosbmi mogiseHo Takox i
JlopormumH — dacTMHa MicTa Ha npasoMy Gepesi OyJia
BKJ0ueHa jio IIpycii, yacruna sliBoGepexHa o Ascrpii. [Togin
ueit yrpusasmscs, a B 1863 p. siBoGepexHa yacTuHa, 3BaHa
Pycekoro CropoHoio, Gy/1a no36asieHa MiCbKix mpas i cTana
3BMyailHuM ceJioM. YacTuHa npasoGepexHa 3a npychbKol, a
JIesIKii yac 3a pociiceKoi Biaju 6yJia eHTpoM J{0pOrnyMHCh-
KOr'0 MOBiTY, BKJIIOYEHOro mi3Hime 0 Bisbcekoro nos. B 1857
p. ust yactuna JlopormunHa HauncioBasia 835 xurenis, B 1897
p. — 1409, a Gins 1900 p. Gins 2 Tac. xurens. B 1921 p.
JoporuanH Hauncmosas 287 nomis i 1972 xwurenis — 1171 mo-
JsisikiB, 687 xkupiBi 114 ykpainis. B 1988 p. 6y.10 Tyr2131 xureis.

llopomqm{ csoromn Ha ncpmouy TJTani epkBa cB. MK

ITepia nepksa B JIopornumHi BUHMKIIA MaGyTh HE Mi3HimIe
sk B XI cr. Byna ne 3amxosa uepksa IIpecssiroi Boropo i,
UYeprosi 11epKBM BUHMKAJIM Ha TepUTOpil Mickkoi ocagu. Ha
npasoMy 6epe3i Byry icaysanu niepksu Bockpecenns Nognop-
Hboro, Bosnecenns 'ocnoaeoro, Cs. Muxoun, Cs. ITapacke-
By i Cs. Tpikui. ITpu cepksi C. Tpiiiui Bunuk y 1500 p. Mona-
crup 3 1epkBo1o Ycnenns ITpecs. Boropoauui i mnuransuoo
uepksoio Cs. Bapsapu. Ha siBiit croponi Byra icHyBas MoHa-
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crup Cs. Cnaca (T. 3B. 3a0y3bKnii) 3 1iepkBoio Ca. Lii.
JYBUHM — ceJio B rMini laiiniBka, 3 napadisiibHOIO 11EPKBOIO
Vcnennst Boropojuui. [lyGuHu 3acHOBaHO B APYTiii MOJIOBHHI
XVII cr., $K CeJI0 OCOYHMKIB, SIKi CTEpPErJIM KOPOJIBCHKY
Binosespky mymyy. B 1775 p. 6y.i0 53 rocnopapersa. B pyriit
noJsiosusi XVIII cr. noGyxoBaHo B ceti iepes’sHy 1epksy. Cy-
YACHMIA, MypOBaHHI, IIEPKOBHMII Gy/IMHOK 3BE/(EHO B 1867-1872
p. Crapa uepksa Gysia Bignpojana xo Porauvis, a Ha ii micui B
kinmi XIX cr. noGyoBaHo MypoBaHy Karmmio. B xinni XIX cr.
B JlyOunax, siki Hasiexamm o IIpyxancekoro nosity I'pogHen-
CchKOI ry6GepHii 6y.10 83 jromu, 523 XureJis, Ko, 957 gecsmu
censHCcbkUx i 120 gec. nepkoHux. Dubiny.

Ha nepirouoMy 1iBuHTapi 6ijig cesia MOruIM cosiariB Apmii
VHP, sixi B MiXXBOEHHOMY Nepiofii mpoxxuBaiu B aitHiBLi.
JNYBUHCBKA ®EPMA — nuB. XepMa.

JOYBUYI OCOYHI — ceo B rMini laitniBka. Kosmce Beuke
CEJ0 KOpOJIBCHKMX OCOYHMKIB i GopTHHKIB Binbcekoro
nicannTBa, 3acHoBane B XVI cr. — nepma 3srajxa 3 1576 p.
3apas 6isst 70 gomis i 250 xuresnis. Dubicze Osoczne.
OYBAYI-TO®UIIOBII — nus. Toduoswi.

JOYBUYI [IEPKOBHI — ruinHe ceJio 3 napadis/isHOK 1ep-
k8010 [Tokposu IIpecBsToi Boropoauui. ITepma 3rajka 3 1532
p., B XVII cr. BifoMe Takox mijy Ha3pow 2Kapisews. [lepes’sHa
uepkBa 36y/{0BaHa micst BiitHu y 1946 p. — nonepens sropisa
BHACJTiZIOK BOEHHUX Jii1 y 1944 p. Dubicze Cerkiewne.

I'mina {y6uui IlepkoBHi 3aiimae 151 kM, Ha sKux po3ramo-
Banmx 17 cin (29 micuesocrei) 3 2728 xurensmu (1988 p.).
Hacenenns rvinu Maioke B 100% yxpainceke.

JTYBHO — ceJio B rmini Boreku. 3acHoBane MaGyTh Ha 3/1ami
XViXVIcr. PazoMm 3 hilbBapKOM HaJ1eXas1o 0 MaeTKy BoTbku
— nepma 3rajka 3 1512 p. B XVII cr. [ly6Ho GyJio geskuit uac
LEHTPOM OKpeMoro MaeTky 3 19 cenamu. B xinni XIX cr. 3acHo-
BaHO B ceJIi LIEPKOBHY K0y rpamMoTi. B 1929 p. B cesti npo-
xwusasio 125 pou, 3apas Gisst 100 gomis i 400 xurestis. Dubno.
OVB’SKUH — cesno B rmibi Binbcek, OGyBmmit rMiHHMi
uentp. 3rapyerscs B XVII cr. B ceni aie ¢osipkiiopunit ca-
MOJIisSLIbHHEI KOJIEKTHB ,,PojmHa”. Dubiazyn.

JKATYHI — HesigentucdikoBaHe ceJio, B IKOMY IIe B Nepiii
nonosuni XVIII CT. NpOXKBa/IO YKpaiHCbKE HACEJIEHHS, SIKE
HaJIexasto J10 yHisTcekol napadii B BpaHceky.

XKUPYUII — ceno B rMini Hypens-Cranuis, 3 mna-
padisuibHo0 1epkBolo Tumutpist CosyHChKOro. 3acHoBaHi
Kupumui 6ysim MaGyTs y XV cr. — nepma 3rajika 3 1545 p. B
XVI cr. ceno nojisieHe GyJi0 HAa TPY YAaCTHHM — HauGinbma
Hajiexana /0 MEJIbHUIBKOrO CTapocTBa, MeHmi Oysn
noB’si3aHi 3 okpemuMu (isbBapkamu. 3apa3 B centi 74 gomu,
Gisist 300 xureis. Zerczyce.

Ilepksa B 2Kupumisix icHyBajia BXe B Apyrii noyosuni XVI
cr. B 1847 p. xwupumupka napacdis wHaumcmosana 1026
Bipylounx. B 1872 p. oCB’SIMEHO HOBHMIi LEPKOBHUMI GY/IMHOK,
sikuii 3ropis B 1944 p. B XIX cr. B ck/1aj napadii Bxoauiu cena
— 2Kupunui, I'paGapka, Momona Ilanceka, ITokaueso,
Cyminmuna-Binbka, Bakynosuui, 3aGosiorrs, 3aniccs. B
MIXXBOEHHOMY I1€Pi0Ai LiepKBa B 2KMpUHLSIX, XOU CITyKuJ1a JJIst
2,5 ac. Bipywounx, Oyna inieio napadii B Mineiunigsx, a
misuime B Porauax. Bignosseno napadiio moiHo B 1951 p.,
KOJIM Bi/[DEMOHTOBAHO L[€KBY MiCJist BOEHHOI pyinu. Kanmus
Ha [{BUHTapI.

JKOJIOABKH — cesio B rvini Boteku. Ilepma srajgka 3 1517
p. B 1929 p. npoxusasio TyT 8 npaBociaBH1X pojiuH. Zotocki.
JKYKU — ceio B rvini Komimesi. ITepri 3rajxu 3 XVII cr. Zuki.
JKYPOBMIII — cesio B rmini [liikosuyi 3 nepksoio Cs. Apx.
Muxaina — diniero napadii B 2Kepumusx. ITepma 3rajka 3
1528 p. CyuacHwuit iepes’ssHui 1epkoBHUit 6y AnHok 3 X VIII cr.
Zurobice. S
3ABATOHIIUHA — npucisiok cesia Mankesuui. Zabagonie.
3ABJIV/IIB — wmicto, rMinauit eHTp. 3acHosane B XVI cr.
MarHarCbKMM pOJIOM XOJKEBMYiB, $IKi NEPECEMINCH 3
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KuiBoymnn. Ha 3nami 60-x i 70-x pokiB XVI cr. npaiioBaia Ty
JIpyKapHs, k010 kepyBas IBan Mexoposuy. B 3a6.1y108ii#oro
OKOJIMLISIX [OCEJII0BAJIOCh TaKOX YKPAIHCHKE HACEJIEHHS, SIKE
OfHAK  aCHMMIJIIOBAJIOCH 3  HA0araro  YMCJICHHIMAMA
GijopycaMu, X04 M€ y MHHYJIOMY CTOJITTI J€SKi MOJbCBKI,
pociiicbKi i ykpailHCbKi MOBO3HaBI{i 3auMCJIIOBAJIA MicIEBi
roBipKH {0 YKPalHCHKOro MOBHOTO MacuBy. Zabtudow.
TepuTopilo rMiHM 3arajbHO 3aCeI0I0Th G1I0PYCH i MOJISIKH,
JIMOIE Ha MiBJHI € eKi/IbKa YKPalHCBKHX CiJL.
3ABOJIOTTA — ceno B rmini Hapsa. B 1930 p. Gysio Tyt 3
niomm, 21 oci6. Zabtocie.
SAJIIIITAHHM — ceno B rvini Kutimeti. IMepuri 3rajgku 3 XVII
cr. Jlo icropii mepeimio cnajeHHs ceja i 3aMOp/lyBaHHs
YacTHHM HOro XuTesiB, 3piicHere 29.1.1946 p. migmisHO©
dopmaiero nosbcekoro HarionansHoro Biiicekosoro Cooasy.
Zaleszany.
3AJIYCBKI — ceno B rMini Bpancek. B 1898 p. GyJio Tyt 66
npasocJiaBHuX. Zatuskie.
3AHI — ceuno B rMini Bpancek. [Tepmasragkas 1514 p. B 1898
p. 6y.J10 TyT 148 npasocnasuux. [{o icTopii nepeiniio cnaieH s
cesjia ¥ 3aMOPJAYBaHHS YaCTMHH MOTO JKHUTEJIB, 3/liliCHEHE
2.11.1946 p. nigmineHO — bopMmami€ld  MOJIBCBKOrO
Hauionanssoro BiiicexoBoro Corosy. Zanie.
3A€EYHUKHU — ceno B rmini Joporwums. Ilepma 3rajka 3
1567 p. Zajeczniki.
3BYY— ceno B rmini Y. ITepma srapka s 1540 p. Bins cena
cepeHbOBIYHE ropoaumie. Zbucz.
3YBAYI — ceno B rmiHi Yepemyxa 3 napadis/isHOK L{EPKBOIO
IToxposu Cs. Boroposuui. Ilepmri 3ragku mpo cesio Maemo 3
KiHIst XV CT., KOJIM BXO/AMJIO BOHO B CKJIaJ] MAETKIiB 60SPCBEKOT0
poay Typis. IIpu6au3Ho B TOMY uaci noGyA0BaHO JEPEB’sIHY
nepksy Cs. Anocrouis ITerpa i ITasna. B 90-x pokax XIX cr.,
mic/ist noxapy, no0y/0BaHO Cy4acHy iepeB’siHy LiepKBy. B ceti
Takox kanmus Cs. Mukosmm. Zubacze.

e i i -

3y6aui. Ilepkpa C. Anocrois ITetpa i ITasa.

3YBOBO — cevio B rmini Binbebk. ITepiuasrajkas 1576 p. Zubowo.
IBAHKMW — ceno B rvini Hapsa, 3acHosane B xinni XV cr. B
1874 p. 3acHOBaHO TYT LIEPKOBHY IIKOJIY, T. 3B. IIKOJTY IPO CBITH
(rpamoTn). B 1935 p. GyJ10 B cei 11 omiB, 64 xurenis, B 1945
p. 6 momis i 30 xureiB. Iwanki.

ICTOK — ceso B rvini [Iy6uui LlepkoBHi, 3acHoBaHe nepej
1570 p. Istok.

ICTOK— cesio B rmini HapBa, 3acHoBasne moitHo Ha 31ami XIX
i XX cr. B 1936 p. 6ys10 16 omis i 91 xuresis, B 1959 p. Gysio
20 gomis i 104 xunretis. Istok.

1JIAHKA — ceno B rvini JTy6uui Lepkosyi. ITepma srajxa 3
1560 p. Jelonka.

Onpamrosas I0piit Faepumox
®oro €. Pikuka ta A. Cugopyka
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1942 poky o Paiicexa
Hiemui iexasi mBeprorai
A 3 sii®ca napTU3aHu
B camoxoj; crpuisLi
OjHOTO HieMIS
Kyust tpachina
I 3apa3 B Paiiceky
Tparepis 6una
TMpuiexani HieMI
Ce10 OKpyxui
3a oiHOTrO HieMIH
Kutysi€ i xaru cnastii
I Bciex mopi
Ha note norsaui
IIITo6 py°B Ha ceGe
Pazom Bci® konati
Burnaui 3a ceso
Jhozi crtymi
MyxunH i 6a6y°B
OpuienbHO mo i
Hiemenn kpuuas

[IITo Mmae BCi® criicanu

Sk yTHOOK rocrnojiap
Jlouka a6o CHH

Byayr poscrpucisiau

Mousiojiast i€BuUMHA
ITpocirick mygunuia

I B HoOri Hi®MIIbOBI yniasia
I 3apa3 nepma oj #oro
Kyanow pocrana
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Onbra Onauik: Tpareg

Bunizeko xapaGinu ykonaJti
I B Kpyr OKpyXu.ii
I HeBiHHMX JTIO/i
B simi moGii
Tansi moji
3a Bostocu Gpauti
Bini kanyykami
I Bciex poscrpuuisi
OpiH MoJiofiHi HieMelb
ToBopuB jicBYMHI
Ko6 yrikana
A BOHa no-HiMeLbKY He NMoHiMaa
By°H He XOTi®B B JIIO/{i CTPHJIATI
3a opyxmue Gpari He XOTi®B
306a4MB M10CTPUEIISTHAX JIIO/Ti
I cam i3ypucs
Hexoropu moj1e
3 MorisM BUr/sgasi
A 1X XMBIBOM 3EMJILOIO
Xyuneit 3axifai
ZKusast MoriJs
Kposi¢ MHy®°ro HaGpaiack
I3 xuBHMi JII0(iMa
JloBro xomxajiach
JIOBro my/1 3eMJIbOIO XKMJTi
Pyxi Bursrani
Op cBoix mofi
ITomomum Gnarasi
Ba6u miavyun
1o Moriu TyJtistich
IIITo iX CHHHM 3 KPOBEK
3emJti¢ Haictich
KpoB Tekna
UepBoHa 3anexJia
A Hi®Mi BUT/ISIIATE
SIk BUILT i3 nexJia

198 PaHCbKy

2KyHki mnavyr
IIITo B MOTiTi XHUBYT
A Hi®Muji no maevax
KapaGinawmi 6’10
He 6110 MOKHA {0 MOTL/IH ITyIMATI
ITnakari Haj cuHami
Bo wiéMmui nisisHOBaTI
B niens i Houami
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Cawmi BXe He 3HaJI
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149 3aGiTux moxi
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CkapOHMLA HAPOAHOT MYAPOCTI
praIHCbKI I'lpVICJ'IIB ATa NPUKA3KHW

Jliopm Bij{ HAMJABHIIMX 4YaciB, CTapalyMCcCh 3pO3yMiTH i
BiJlI3€PKAJIMTH OKPYKAIOUMif CBIiT, y3arajbHIOBA/IN CBOT lyMKH
B KOPOTKOMY IIPOCTOMY PEUEHHI, SIKE€ MiC/Isl MOKOJIIHHSAMH re-
penasanocs Ham@ajkam. e Baacke i € npucIis’s Ta npuKasku
— o6pasHe CBI{OLTBO MyAPOCTi Hapoy i ioro o6uuais. Cra-
HOBJISITH BOHM OCOOJIMBY HApO/{HY CHIIMKJIONEIIO -2 TaKoxX
KOJleKC Mopasti i MOBeiHKH, 60 TaM YMMas0 PDKHMX nopaj i
I1epeCTOpor.

B npucJtiB’six i NpUKa3Kax yacTo BUSIBIISLTMCS BEJIAKA Xy 0KHS
cua i noernuna kpaca. Hepiziko Bonn GyBaioTh pUMOBaHi i TOJ
Kpalle COpHIMSIIOThCS i 3anaM’IToBy10ThCsl. B HuX yacTo Bucty-
a€ HapO/IHa CUMBOJTIKA 1 JIEropist, HANp. poca — CJIbO3M, COHUE
— pajicTs, HaJs, ipXa — nevaib, rope, dy0 — L€ CuJia, MO-
IYTHICT, @ JI03UHQ — HAaBNAKM, CHMBOJI3Ye CJIaGKiCT,
nokip/msicts. Jluca — BiIOMO, 11€ XUTDIiCTh, 3asub — GOsTy3-
JIMBICTh, 606K — XOPCTOKICTh, C8UH S — 6€3COPOMIUBICTS.

3 pikaMu NPUCITIB’S 3aTPavyBaJIU CBOE NEPBICHE 3HAYEHHS i
[0YaIM BXMBATHCS TiJIbKM B IMEPEHOCHOMY 3HAYEHHI, Hamp.
sarasisHOBiloMe He casimi zopwxu ninasms, un Komy wo, a
Kypui npoco.

Yacro npuci’s o6y 0BaHi € HA NPUHIMIL KOHTPACTY.
QueBuHO JTIOAM Gpasi TaKi KOHTPACTH, sIKi HaiyacTime Buc-
Tynasm B 1pupoyi i B kurTi. Le dens i niv, 2imo i suma, ne6o
i 3emns, 600a i 8020Hb, 000p0 13210, MO0Dicms i cmapicme,
3dopoe’sixeopoba.

Ipucis’s i npukasku Ha Ykpaidi BijoMi € Bxe 3 uvacis
Kniscekoi Pyci, ajpke CTpiuaeMo iX B 1am’siTKax 1aBHbOPYChKOT
nireparypu. Ojnak nepumia 36ipka NpuC/IiBiB nosBuaacs
Tinnku nanpukini XVII cr. Bysm ue pykonuchi IIpunosicmi
nocnoaumi Kimmenrist 3inosiesa. [To-cnpaBXHLOMy nouam
36Gupary npucis’s i npukasku moHo B XIX cr. Tenep maemo
BXE J(ECATKM 36ipOK, SIKi MICTSTH COTHI THCSY MOOJMHOKMX
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Buc/ioBiB. [e orpoMHe yXoBHE (araTcTBo HAIIOr0 Hapoay. A
SIK MM OT'0 3HAEMO, SIK 4aCTO KopucTaeMocs iM? Un nepegaemo
CBOIM JiTsIM?

II{o6 npuragaTy 1i HapOAHi CKApOM PO3NOYMHAEMO LIHKII
cTareil Ha L0 TEMY, B SIKNX NPUBEAEHI NPUCJIB’S i NpHKa3Ku
Gy/eMO CynpOBO/XKyBaTH KOPOTEHBEKMM KOMEHTapeM. Maemo
HaJIi10, 010 BOHM 3aI[iKaBJISTh HAIIMX YATAYIB. A SIKII[O TaK, TO
PO CHMO — NIPUCHIalTE 10 HAac pUCJIiB’s i NprKa3Ky sxi Bam
BiJTomi, siki 1€ # CbOro/Hi cTpivalThes B no0yTi, 0CO6IMBO B
cesax. 30upaiiTe, He AaiiTe 3arMHYTH HAPOJHUM IEPJIMHAM.
Mu ix HapykyeMo. 2K1eMo JmcTis.

* * *

MaGyTh HaiiJaBHIlIi 32 MOXO/IKEHHSIM € NPHUCJIB’S PO NpH-
POAY: 3€MJII0, BOJY, COHIE, MiCsllb, 30pi, BiTEpP, MOPO3, NP0
JIeHb 1 Hi4, OpO MOPH POKY, NP0 MHUp TBapuH i pociuH. Hamri
OpeAKH MOCTIHHO CJTKYBaJIM 32 MPUPOJ0I0, CTAPAIUCS 3pO-
3yMiTH i1 SBUILA 1 MaTH 3 TOro JUist ceGe HayKy. Takox jyxe
JI@BHi MPUCJIB’S MPO rOCHOJAAPCHKY AisUIbHICTB, NPO Mpalio
cesisHiHa. OChb NPHUCITIB’S, SIKi MiT4EPKYIOTh MOTYTHICTB i Ma-
ciTaGHiCTh MPUPOJK:

— 3emus HaW6araTia, BO/ia HaliCHIbHINIa.
— SIK He6eCHa BUCOTA, TaK MOPChbKa rTMGHHA.
— Twuxo, X049 Max Ciit.
— I'nn6GoKa BO/ia THXO TUTHBE.
— Xov pivyka HeBeIM9Ka, a Gepery JIamMae.
— Boroxs — 11ap, a B0Jja — napuns.
— BeJmke J1iepeBo 1oMaly pocre.
— Bij o/tHOro y1apy AepeBo He najJiae.
— Mopo3 i 3ani30 pse i Ha JbOTY NTANIKY 6’€.
— Mopo3 Bci 6010Ta BAMOCTHTS.
CriJIKy104nCh 3 MPUPOAOI0 Y JIIO/€# BUHUKAJH Pi3Hi J{yMKH,
ocouiarii i SK BJIy4HO, IK TOYHO BOHM C(hOPMY.JILOBAH:
— SIK JIMCTH XKOBTI€ TO TI0JIE CMYTHIE.
— Yum TeMHima Hiv, THM scHini 30pi.
— CaiTUTb Mics1b, T2 HE Tpi€.
— Mono/uii Micsiib He BCIO HiY CBITHTS.
— CoHue ife Ha yiTo, a 3MMa Ha MOpO3.
— CoHrie Ha BciX 0/THaKOBO CBITHTB.
— Borons — JJ06pHii CiTyra, ajie MoraHui Xas3sif.
— Borons — 6i/13, i Boj1a — 6i/1a, ane 6e3 HUX me ripma 6ia.
— 3 BOrHEM He XapTyH, BoAi He Bip, 3 BITpOM He ApyxH.
— He K0XHa XxMapa npuHOCHTS JI0II.
— Birep Bi¢, X049 He 3Ha€, M0 NOro/ 1y BiH MiHSE.
— OyHa roniosHs i B nevi racHe, a jisi i B moni ropaTs.

CoHue iHKOJIN BiJIA3EPKAJIIOE CTAH JIOACHKOT JAyI, CHM-
BOJI3y€ MOTr0 Yepes MopiBHSHHS, HIIp.:
— 3uMoOBe COHIlE, SK MadyIIIMHE CepIie: CBITHTD, Ta He rpie.
— B3uMKy COHIe Kpi3b 11a4q cMieThCA.
— BecHsiHE COHILE, SK JIBYHHH ceple.

IToroja B xuTTi MO/IE# HA ceJti 3aBX/(H Bijjirpasasia BaxJm-
By poJib. BoHa X 06yMOBII0BaJIa MpaL{I0 CEJIsH, Bijl HEl, BeJn-
KOK0 Mipolo, 3ayiexaB ypoxail. B poGounit uac, 0co6uBO
BJIITKY, He 6YJ10 BaXJIMBIIION i YaCTIlIOT TEMH /71t PO3MOB, SIK
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npo noroy. [ HiYoro, mo JI0AK MaiiXxe o (Hs MOBTOPIOBAJIM
Bxe Biomi ictunn. SIkock He HajOixao iM ciyxatH, 60 Bij
[OTO/IH YACTO 3AJIEXAII0 X KMUTTS — M BOHO Oy/I€ JOCTATHIM,
9M MOXE NMpUIJEeThCS rosioaysard. ToMy-To Jnofu Ha ce
NUJIBHO CTEXKHJIM 32 COHLIEM, BITPOM, 32 MOBEIHKOIO TBAPHUH i
OTamoK, mo6 Brajgard norojy. BamMky sare Jioju Garato
rOBOPHJIA PO MOPO3, 0COGJIMBO KOJIN BXe iM MIiLHO Haf0iB.

— Jlom y iopy — 30JI0TO.

— IToroa — BCiM BUro/a, a CiboTa — BCiM rpu36oTa.

— Yum Ginbia Gyps, THM CKOPIIlI POXOUTH.

— Jlom ifie He TaMm Jie X/IyTh, a TaM JIe XXHYTh, HE TaM Jie
TIPOCATH, @ TaM JI€ KOCSATh.

— B ociHHiii 9ac cim moroj y Hac: cie, Bie, pse, yMurs,

KPYTHUTb, IPUIIIKAE i I0IMBAE.

— Xo4 mMopo3 i npumikae, ane 3aTe KoMapiB Hemae.

— Bararo cHiry B poui — 6araTo xui6a Ha Torti.

— SIK cHir ynajie TO acTyx npora/ie, a sk po3TaHe To
W macTyx ycTaHe.

— B Horu nege, a 3 Hoca Teve.

— B 3uMOBHIA X0JI0/T KOXKHUNA MOJIO/T.

ITorosa e TakoX Haroja MnoXapryBaTu:

— Tax X0JI0/{HO, 10 SIK 6W He BMIB JIPHKATH, TO 3amMep3 OU.

— Mep3sKyBaTOMY ¥ Ha riedi X0JI0/THO.

— KoXyX JIeXuTh, a {yPEHb JAPVDKUTD.

— Jlox MeHE BUMHE, COHEYKO BUCYIIIUTH a BiTEP roJIoBY
po3ygernre.

— Taka 61aro/1aTh, IO CBiTa 60XKOro He BH/1ATh.

Bararo npuc/iB’iB i NpMKa30K CTBOPMB HapOJ| TAKOX MPO
OPH POKY. BOHY X JIMKTYBaJIN CEJITHUHOBI MOPSIJ{OK MOJIHOBHUX
poGir, a 11e 6yJia OCHOBHA Npals, CyTh 1X XKHUTTS.

— BecHa KpacHs KBiTKaMu, a OCiHb — IUI0 JaMu.
— BecHsHMIA IeHb PiK rojye.

— ITi3ns BecHa He 06/ YPUTh.

— JliTo 3anacae, a 3uMa 3"i1ae.

— Jlitom i 6a6a cepjuTa Ha Hi4.
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— Opse aiTo Jinmre Sk CTO 3UM.

— MyXuK B 0ceHi — KyIielb, a HaBecHi crapensb (keGpax).

— Crpamsa 3uMa, SK APoB HeMa, Y060 TH Jiejamo i icTh
HeMa Imio.

OueBHIHO, € TAKOXK MNPHCIIIB’SI Ha KOXKHHUIA MiCSLb, aJ1€ TyT
HaBEJ[EMO TIJIbKH JesKi:

— YacoM JMOTHIA 3MUITYEThCS, IO JIIOAWHA PO3IATHETHCH,
2 YacoM TaKui roCTpuH, 10 3aMepP3HEN aX JI0 KOCTEM.
— Koy mMapens (Gepe3eHb) epexuB crapens — 6y/1e
3/10pOB, KO 62062 B Mar0 C1aba — MOJIUTBY 3aMOB.
— Cyxwuii Gepe3eHb, TEIUIHi KBiTeHb, MOKpHIA Mait — Gy/ie
xJi6a ypoxaii.
— Moxkpwii KBiTeHb, Cyxuii Maii — ju1s KapToiui Gy/ie pai.
— 2KoBTeHb XO/IUTh 110 KPAK0 Ta BUTAHAE NITANIOK 3 I'al0.
— SIK JMCTONIAJ] /IEPEB HE 00TPYCUTB, ZIOBra 3UMa Gy TH MY CHTb.
— I'pyneHs pik KiHYae, a 3uMy nouuHae.
— Crapwii pik B HOTH, 2 HOBHIA — Y IIOPOrH.
B nmpHC/IiB’SX € TaKOX NpsiMa IepecTopora, o0 HE rasTH
L[IHHOTO Yacy, a Npane/oGHiCTL Gy/(e HArOpOKEHA:

— 3rasHOro 4acy i KOHeM He JI0XKEeHeIIL

— BecHa J1e/Jaq0ro He JIIOGUTb.

— Hexai rynse, 3uma CliuTae, mo poous.

— JIiTOM NPOJIEXHIILI, 2 3UMOI0 3 CyMOI0 (TOPGOI0) 110GhKHIIIL

— XT0 JIiTOM NPAIIOE /10 TIOTY, 3MMOIO TI0ICTh B OXOTY.

— Il niTOM OJIKMHENI HOr' 00, TO B3UMKY Ii J6€peI PyKOI0.

—II{o maem 3aBTpa 3po6HTH, TO 3p06H CHOI'O/IHI, 110 MAETT
3’[CTH HUHI, TO JIMIIHM Ha 3aBTpa.

Kosmce oM He paxyBayin KOXHOrO J(HSI, BOHM HE 3HA/IH
unce Micsist. Kanenapuumu crosnamu GyJiu 11 HUX CBSTA
i TOMy crapajmcs 3anam’aTaTi CKiJIbKM JHIB BiJl OJ{HOTO J{0
Apyroro cesita i Taxk imoB wismit pik. OkpeMi cBsTa cesisHu
OTOTOXHIOBAJIM 3 SIKOKOCh MOrOA0K, iHmI GysiM JJs HHUX
BKa3iBKOI0, 1110 BiATO/I sIkpa3 Tpe6a poGuTH.

— Ha I'pOMHHMIII0 M2 €T 3UMU T10JIOBHILIO.

— Mo BnaropinieHHs 3MMH He J1ali, a CaHei He X0Baii.

— Tpe6a 1o06pe 16aTH, abU He KyyBaTH: cina — 10 IOpka,
xni6a — 1o Inpka.

— JTo Muxomu He Gy/ie JiiTa HIKOJIH: He Ciif rpeyku i He
CTPWXKH OBEYKH.

— XTo He nociss Ha Borociosa, To¥i He Bapr i 106poro cioBa.

—Bpxona xaxe: ,,l'ojyit MeHe 10 IBaHa, a 3poamo 3 Te6e nana”.

— Xro B I1eTpiBKy CiHa He KOCHTB, TOI 3UMOIO YCTH IIPOCHTD.

— Ha Bopuca i I'ni6a — Gepucs xo xni6a.

— Ha Innti HoBwmit XxU1i6 Ha cToi.

— Sk npuiije Inns To HapoOUTH y Mo THAWLIS.

— Sk npuiine Cniac, KoMapam ypseThcs 6ac.

— ITo ITokpoBi — o Teruosi.

— ITokpoBa NOKpHUBaE TPaBy — JIUCTSM, 36MJII0 — CHIroM,
BO/ly — JIbOJIOM, a /TiBYAT NUTIOGHUM BiHI[EM.

— SIx Muxaiino 3axkye, To MHKOJIa PO3KYE.

— Ha Anjipis Tpe6a xoxyxa 106po/iis.

I me ojtHa foTENHA NpUKa3Ka, NoB’s3aHa 3i cesitoM [IMuTpa:
— Mo JimuTpa iBKa XuTpa, a 10 JIMMTPOBI CTpiHe co6aky Ta
i nuTaetecs: ,,JI9/1bKy, 94 BA He 3 cBaTamu?”

A renep nocayxaiMo CeJISIHCHKMX PO3/IYMiB [IPO 3EMJIIO i
npaiiio, 60 BOHM JiJ1s XJ1i60p06a HEpO3PMBHO M0B’3aHi 3 CO6010.
Tak, sk i B IHIIMX NPUCIIB’SX i TyT 6arato HacTaHoOB JyUIs
MOJIO/IOT0, HELOCBIUEHOro X1i6opoba:

— 3emus oTpebye 106poi 11oro/ 4, 106poro HaciHHs,

J1o6poro rocno/iaps.
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— He 3eMis pOJUTh a PyKH.
— Tuiit B moJie ogBe3ent — Ginbire xJri6a npuBe3er.
— I'm6ure opati — Giibnie xyi6a MaTH.
— XT0 HaBeCHi He X09€ 0PaTH, TO! B3UMKY Gy/1€ I'0JI0JHUM
CIaTH.
— J{HeM paHire MOCi€nI, Ha THRK/IEHb CKOpime 36epenL.
— IMocienr koym Tpe6a, BpOUATH aX /10 Heba.
— Coxa i 6opona xo4 i cami i He6araTi, a BeCh CBiT ro/[yloTh.
— He To¥ ypoxaii, mo B rmoxi, a Toi, Imo B KOMOpi.
— PauHiif map po/aTh NIIEHWIKY, a Mi3Hii — MeTIHIKY.
— Jle BOJIONIKH, TaM xJ1i6a TPOIIKH.
— Jle H0CTapaiuch, TAM XKHUTO i NIIEHNI, /e TONiHYBaIMCh,
Tam KyKutb i MiTamans.
— 2Kuro /{Ba TYOKHI 3eJIeHi€, qBa TYDKHI KONOCUTHCH, /1B
TYOKHI BiIBiTa€E, IBa TYKHI HAIMBAE, 1Ba TYDKHI
TIOKJIO HH 0°€, XKaTH ceGe IPOCHUTD.
— YopHwuii MaK, Ta CMavHuiA, a pe/JibKa 6ina, Ta ripka.
— OBec y TphOX KOXyXax a BiTpy 60iThCs.
— Ka3ag sumins: ,,KuHb MEHE B rps3b, a Gy/1eI KHA3b”.
OKpemMo BHIISIIOTECS IPUCITIB’S PO XKHMBA i KOCOBHI[IO,
J(Ba HaBax/iMBiL i, MaGyTh, HANTSKYI BUJM CiJIbCHKOTOC-
no/1apchKOi mpai, 60 X i 36ixxs, i ciHo Tpe6a GyJi0 XKarH i
KocuTH BpyuHyl0. ToMy i Jo6pumit XHens i xocenpb ayxe
L{iHyBaJIUCS.
— JTo6pwii XHElb He ITUTAE, Y4 ITMPOKUI 3aroHenb.
— JIvxuii kHelb HiIKOJIM He Mae J[06poro cepna.
— SIK XKHYTH y Kyni TO He GOJIMTB Y TIyTii.

— I{iHy# B XXHUBa XBUIMHY GLibnIe, HDK B3UMKY I'O/THHY.

— Koca mo6uTh 6pycoK i caa Kycok.

— Yus Koca nepiua, Toro Jyka mupma. (Yacro o6xomyBam

cycifis, 60 He 6yJ10 TOUHOT MexXi).

— XT0 CiHO HEBYaCHO KOCUTD, TOH 9aCTO y CTPixu Kopmy
npocuTsk. (CLOro/(Hi HaM 1ie HEMHUCJTHME, aJ1€ KOJIMCh GyBajio

i TaK, mo Tpe6a OyJI0 CBiXY CTPiXy 3pMBaTH HABECHI HA Manry

JUISL XyL00H).

— 3 noraHoi TpaBu He Gy/ie 106poro ciHa.

— He xBaymcs TpaBolo, a XBaJIUCs CIHOM.

— JIyxa Henorpe6aHa, K JiBKa HeYeCcaHa.

B censtHCBKii ciM’T HallBaXXJIMBIMO10 0c06010 OyB HalcTap-
[IMI My>XYMHA, 3HaYUTh i1 a60 6arbko. B pisHux paitonax
Ykpainu Ha3uBam HOTo MO-Pi3HOMY: I'OCIOAAp, Xa3siH, rasja
(B ropax). Bix #oro po3yMy i npare3faTHo CTi BEJIMHKOI0 MiPOKO
3aJ1eXKaJ10 XKATTS Lisoi ciMl, nepeBaxuo GararogitHoi. Oue-
BHJTHO, B FOCNOApCTBi NOTPiGHA i rocmoauus, i i npans He
MeHIm Bax.uBa. IIpo rocnoapst CyAuum o noJiio i nosJsip’io,
a 1po roCHOAMHIO — M0 XaTi i ropoji.

— I'ocriofapcTBO BECTH — HE JIanTi IUIECTH.
— IIpuBHKaii 10 roCcIi0/1apcTBa 3 MOJIO/TY, TO He Gy /1en 3HATH
Ha crapicTs ronony.
— ¥ no6poro xa3zsiHa i COIOMMHKa He npornaje.
— SIxwii Bi3, Takuii i rociosiap.
— I'ocrio/1apst BUHO 110 I'OCTIOJaPCTRY.
— I'ocrioiap nepmwii BCTa€, OCTaHHiN Jsarae.
— O rocno/japs MOBUHHO MAaXHYTH BITPOM, 2 0J1 rOCTIOAWHI
JTAMOM.
— Kencexuii rocnojiap, ik AecTh poGiT OYHHAE, a X0/ THOT
He KiHYae.
— Xouve ra3ayBaTH, a He BMi€ KOHeBi XBicT miB’a3aTH.
— XT0 BaNg€ThCA 1iJT CTOJIOM, TOMY HE GYTH Xa3aTHOM.
— TI'ocniorap 6e3 xiHKH, 9K 6€3 09eil.
— I'ocnioiMHS TPH BYTJIM B XaTi TPUMAE, a roCIo/{ap JIAI
OJTVH.
— ¥ no6pol rocnioauHi i niBeHb HECETHCA.
— Jisa nisHi i ABi rocnioguHi He 3roasuTHCA Hi 32aBTpa Hi HUHIL
— BeJMKa roCTioIWHS: TPH rOPO/IA — OJ/IHA JIAHS.

A ochb e KiJTbKa IPUCJTiB'IB PO IOMAITHIX TBapHH, 6€3 SKHX
TaK0X HEMHCJIMME OyJI0 61 rocro/JaploBaHHs:

— 3anpsrait Mosiojtoro i 6Mxa i Bosa 10 ryra, 60 cTaporo
HE 3aTpsDKerL.

— JoGporo Bosa B spMi mi3HaenL

— I BiJI HaJ] CUITy He TIOTATHE.

— Crapuii Bit G0OPO3HA HE CKPDUBHTD, aJie i ITHGOKO He ope.

— I 9opHa KopoBa 6iie MOJIOKO J1a€.

— I'najgp KOHSA BiBCOM, 2 HE 6aTOrOM.

— Ko Kinb, TO Be3H, a KOJIM KOPOBa, TO [{aBaif MOJIOKA.

— ITimoB KiT ciaTH, a2 MUIIM TAHIIOBATH.

— Sk xiT Ha neyi, X0J10/{HO Ha J{BOPi.

— He xo9yTs Kypu Ha Beciig, Ta ix HECYTb.

I nakinens mie xapTiBJIMBi NPHKA3KK:

— Kynyii! ¥ meHe no6puii KOHSIKA: TIOBE3€, KY/U X049 —
TLIBKA HeJ1aIeKo; TIOKJIA (! [0 X049 — TLILKA He6araro.
— MoBeieThes i CBUHI pa3 B XKUTTI Ha HE6O TISHYTH,
SIK 6y {yTh 1T cMaMTH.

ITixi6pas
Muxona PomeHko
®oro HO. MNaBprwTioka
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Ninigjszym KOKA obwieszcza ciaglos¢ swego istnienia oraz anonsuje kolejna,
niebagatelng porcje muzyki niebylejakiej pochodzenia ukrairiskiego.

Mimo niesprzyjajacych wiatrow KOKA pozostaje wiema pasji nasfuchiwania i
wylawiania zjawisk muzycznych, tworzacych przyszly kanon ukrairiskiej muzyki
nigtuzinkowej oraz honorowania owych wydaniem tzw. nosnika.

Ninigjsza oferta to plon ozywionych nastuchiwar ostatnich miesigcy, a tzw.
poslizgi wynikly z przyczyn pospolitych i banalnych, jak czas, kasa, czas oraz
kasa, a takze czas.

W Zywocie wzmiankowanego wydawnictwa zaszla dyskretna, acz znaczaca
zmiana: KOKA pozwolita sobie na extra-extrawagancjg, dokonujac samorejestracji.
Szwank, na jaki wystawiona zostafa jej wraZliwosc wskutek nieuniknionego kontaktu
Z urzgdaskami — koniecznym byf, by méc ubiegac sig o oficjalng licencje od firmy
COOKING VINYL dysponujacej prawami do tworczosci jednej z atutowych pozycji w
katalogu KOKi - uprzednio wydanej dzigki blogosfawienstwu autorow: THE UKRAI-
NIANS. Za stosowna opfatg do owego blogostawieristwa dofaczyfo sig bfogostawieri-
stwo ich macierzystej wytwomi, co gwarantuje limitowanie nakfaddw jedynie spofe-
cznym zapotrzebowaniem.

KOKA KOKA KOKA KOKA KOKA

podlegajac zwigzanym z tym represjom. W tymze przypadku polega to na tym,
iz Panstwo Polskie zyc bedzie takoz z muzyki ukrairiskiej. Wzglednym jest, czy
KOKA réwniez. Przeto chec folgowania namigtnosciom swoim jest dla niej
sprawg nadrzgdna. Tym samym wigc nadal uwaza sig za wydawnictwo nieza-
lezne (o ile takowy okresinik cokolwiek znaczy). Na rzecz tejze kontrowersyjnej
deklaracji zdaje sig ponadto przemawiac stosunkowo nienadzwyczajna (ze
wzgledu na wysrubowany, nieskromnie napomykajac, prog percepcji, tudziez
bariery kulturowe) chodliwos¢ oferowanej muzyki.

ZwazZywszy na powyzsze cena poszczegolnej kasety nie jest i tylko eksce-
sem Zadnego kokosowych kroci wydawcy (tj. KOKi), lecz minimalnym progiem
gwarantujacym mu niedokfadanie do tzw. "interesu’”.

W zamian KOKA przyklada nadzwyczajna wage do strony estetycznej i
technicznej swej produkcji.

Wiszystkie te zabiegi sluzyc maja podkresleniu godnosci oferty, nie zas zaspoka-
Janiu konsumpgjonistycznych chuci klienta. Zabiegite niestety bywajg dos¢ kosztow-
ne, nad czym KOKA ubolewa pragnac przeciez, by jej gusta zniewalaly jak najszersze
kregi ludzi wraZliwych i otwartych.-Tym niemniej KOKA nie jest w stanie pozwolié
sobie na rozdawanie swoich produktow za friko, nad czym ubolewa jeszcze bardziej.

Zarazem KOKA figuruje w rejestrze oficjalnych wydawnictw fonograficznych,

HILKA

piesni ukrainskich stepdw

HILKA , Piesni ukrairiskich stepow”
Spiewy a'capella z ukrairiskich stepow; bogactwo
harmonii, archaiczna omamentyka — prawdziwa
uczta KOKill!

Hitka to zespot dzia{ajchlod 1989r. w Kirowohra-
dzie (centraina Ukraina). Nazwa (- ukr. gafg?) na-
wiazuja do przebogatego drzewa symbolizujacego
wielowiekowa tradycyjna kulture Ukrainy. Tradycja
$piewu to jedna z najstarszyc gaigzl. To takze
jeden z charakterystycznych i najbardziej oryginal-
nych przejawéw ukrairiskiego folkloru. S

Hitka nie jest zwyklym zespotem w%konumcym
repertuar tradycyjny. Cztonkowie Hitki biorg udziat
w regulamych ekspedycjach etnograficznych, gdzie
dokumentuja zywy folklor, by na jego bazie uczy¢
sig —bynajmniej nie najprostszych —techniki manier
ludowego $piewu. W wykonywanym repertuarze
staraja sig najwierniej odtworzyc kanon autentycz-
nego $piewu stepowego. Swoja dziatalnosc okresla-
ja bardziej jako ,prace naukowa’, nizli ,estradowa’,
co bynajmniej nie rzutuje na pefen autentycznej pasji
i naturalnej ekspresiji sposob wykonania.

Hitka to nie jest stylizowana, lukrowana i drgtwa
,cepeliada”. To nie tylko najblizsze surowemu orygi-
nafowi odtwdrstwo — to bardziej préba przediuzenia
ginacej w tzw. ,procesie cywilizacyjnym” tradycji. A
przede wszystkim to autentyczna alternatywa dla
zerujgeych na folklorze koszmarkéw, swoja dziatal-
noscig — wbrew deklarowanym szczytnym celom —
efektywnie przyczyniajgcych sig do wypaczaniarze-
czywistych wartosci, ktore niesie kulturatradycyjna.
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THE UKRAINIANS , Kultura”

THE UKRAINIANS to zespét z Leeds. Jego lide-
rem jest Peter Sotowka, ex-muzyk znanej brytyjskiej
formacji THE WEDDING PRESENT.

Bytinicjatorem slynnej sesji nagraniowej tej grupy, na
ktéra zlozyly sie ukrairiskie standardy ludowe w iscie
czadowych — nawiazujacych do najlepszych tradyciji
niezaleznego brytyjskiego rocka — aranzacjach.

Materiat wydany zostat na ptycie Ukrajinski vystu-
py v Ivana Pila w roku 1898 i stat sig prawdziwg
sensacja, wykraczajaca daleko poza Wyspy Brytyj-
skie. Po sukcesie ptyty Sofowka odszedt od zespotu,
by z dwdjka godcinnie uczestniczacych w sesji mu-
zykow pod szyldem THE UKRAINIANS kontynuo-
wac twérczosé inspirowang ukrairiskim folklorem.

THE UKRAINIANS ze smakiem i wyczuciem go-
dza zywiot melodyjnego ukrairiskiego folkloru z za-
dziorng punkowa ekspresja. Swiadomie wytamujac
sig z anglojgzycznego kanonu z powodzeniem fun-
kejonuja na scenie europejskiej, wzbogacajac ja o
ciagle jeszcze egzotyczne kulturowo klimaty. A dzig-
ki otwartosci na inspiracje ptynace z innych kultur
czynia swa muzyke pefniejsza i bogatsza.

Ale THE UKRAINIANS to przede wszystkim mu-
zyka, ktdrej korzenie tkwia w Ukrainie, w jej bogatej
i réznorodnej tradycji. Dlatego najzupetniej natural-
nie sasiadujg w niej tgskny stepowy zaspiew i siar-
czysty huculski przytup...
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VAPNIAKY PID HOLYM NEBOM
Miszmasz klimatow, nastrojow, stylow; plon wysit-
kow twérczych Ukrairicéw z Toronto.

Vapniaky... to jedna z nielicznych diasporowych
grup, ktdre maja do przekazania cos wiecej nizli
odgrzewanie w mdiym sosie tradycyjnych stand-
ardow. Zwiazana z Awangardowym Ukrainiskim Te-
atrem (AUT) parafa sig gtownie tworzeniem muzyki
do spektaklitegoz. Aspiracje poszczegdlnych czton-
kow wybiegaly nieco dalej, wigc grupa zaistniata
jako odrebny podmiot tworczy, okraszajacy swa
obecnoscig kanadolskie koncerty, akcje, benefisy.

Materiat zamieszczony na kasecie raczy radykalnym
eklektyzmem, co wynika z ekstremalnie rozbieznych
pasjimuzycznych poszczegdlnych Vapniakow. Przeto
Jest tu migjsce dla folku, ballady, ska, eksperymentu,
ba, nawet modem-jazzu; aw tym - kilka niekonwencjo-
nalnie podanych ludowych standardéw, bardzo dylano-
wska ballada, mocny set z odjazdami w kierunku eks-
perymentu, legendamy cover legendamej grupy Ose-
fedec (z Polski!), tworczy duch Velvet Underground,
Talking Heads, Plastic, People of the Universe uno-
szacy sig nad caloscia, a wszystko znaczone niepod-
rabialnym ,amerykariskim” feelingiem i autentyczng
radoscia grania.

90-minutowy (!) materiat na kasecie, to wyciag z
réznych programéw, prob, sesji, spektakli.

* * *

FOA-HOKA , Muzyka bez chaziajina”
Archetypalny post-industrial z zakamutlowanym
watkiem Zrodfowym; mnogosc nastrojow, intrygu-
Jace brzmienia, charyzmatyczny wokal, interesu-
Jace teksty (wkfadka z tlumaczeniami dla mono-
glotow); rzecz oryginalna, z odwaznym, acz bez
przegiec, echem TG w tle.

Wscibskie macki KOKi dotarly na wschodnie rubieze
Ukrainy. Foa Hoka to zespét z Czemihowa, czyli de
facto — prowincji. Potwierdza mniemana teze KOKi o
niezwyklym potencjale drzemiacym z dala od centrow,
a skazanych na niebyt przez brak kanatow ujscia.

Foa Hoka istnieje od 1990 roku. Trzon zespolu stano-
wi tworczy duet Wiadystaw Dichtiarenko (gitara, autor
muzyki) oraz Dmytro Kurowskyj (wokal, autor tekstow).
Obaj - rocznik 1971. Dotychczasowy dorobek fonogra-
ficzny zawierasig w jednym utworze zamieszczonymna
CD Nowaya scena — Underground from Ukraine.

Muzyka bez gospodarza to rzecz godna miana
,objawienia”. Powala przemyslana, spojng konce-
pcjg catosci, wewnetrznym napigciem, czadem i
energig. Program zmontowany na zasadzie karko-

Zakoriczenie na str. Il



Wydarzenia w skrocie

dziatania jest za$ obszar RP. Wg statutu

¢ 13 maja br. odbyta si¢, zorganizowana
przez biatostocki Wojewddzki Osrodek Ani-
macji Kultury, sesja wyjazdowa w Studzian-
kach, gm. Wasilkéw. W sesji uczestniczyli
dziatacze kultury z poszczegSlnych gmin
woj. biatostockiego, placéwek kulturalnych
m. Biategostoku i przedstawicieli mniejszo-
Sci narodowych zamieszkujacych region.
Mniejszos$¢ ukrairiska reprezentowali: prze-
wodniczacy bialostockiego kota Zwiazku
Ukraiiicow Podlasia Wiodzimierz Jakim-
czuk i sekretarz bialostockiego oddziatu
Zwiazku Ukrainskiej Mtodziezy Niezalez-
nej Roman Dudel. Biatostocey Ukrairicy za-
prezentowali zrealizowane, w ciagu kilku-
miesigcznej zaledwie dziatalnosci, przedsie-
wziecia kulturalne. Wiadomosci o dziatal-
nosci spotecznosci ukrainskiej w Biatymsto-
ku spotkaty si¢ z duzymi przychylnym zain-
teresowaniem wielu uczestnikow sesji, co
przejawilo si¢ w poZniejszych prywatnych
rozmowach przy ognisku. (wj)

¢ 14-21 maja br. po raz czternasty odbyt si¢
w Hajnéwee Miedzynarodowy Festiwal
Muzyki Cerkiewnej. W tym roku Minister-
stwo Kultury i Sztuki nadalo mu kategorie
,,0”, tym samym zréwnujac hajnowski festi-
wal pod wzgledem prestizu z takimi impre-
zami artystycznymi, jak Konkurs Chopino-
wski, czy tez Warszawska Jesien.

W trwajacym tydzie festiwalu uczestniczy-
fo ponad trzydziesci chéréw cerkiewnych z
dziesigciu paiistw. Rywalizacja pomigdzy ni-
mi odbywata si¢ w pieciu kategoriach. Impreza
towarzyszaca festiwalowi byla wystawa rzezb
ludowego artysty Wiodzimierza Naumiuka z
Kaniuk nad Narwia. Niektére z chéréw poza
festiwalem koncertowaty w okolicznych cerk-
wiach parafialnych.

Wsréd laureatéw tegorocznego festiwalu
znalazly si¢ réwniez chéry z Ukrainy. W
kategorii wiejskich ch6réw parafialnych
pierwsza nagroda przypadla chérowi parafii
Przemienienia Paiiskiego (Preobrazennia) z.
Mosznej w obwodzie czerkaskim, Ktérym
dyrygowata Switlana Kaliczyn (chér ten 17
maja koncertowat w cerkwiach w Kleszcze-
lachi Dubiczach Cerkiewnych). W kategorii
amatorskich chéréw §wieckich pierwsza na-
grode, ex acquo z gruzifiskim chérem chio-
piecym, otrzymat dziedzigcy chér mlodzie-
Zowy ,,Szkolne lata” z Symferopola, a w
kategorii chéréw zawodowych wyréznienie
przyznano chérowi Katedralnego soboru
Matki Boskiej Opiekunczej (Pokrowy) z
Iwano-Frankowska. Warto nadmienic, iz do
najlepszych dyrygentéw festiwalu zaliczony
zostal Wiktor Zastawski z Symferopola.

Uczestnikami XIV Festiwalu w Hajnéwce
byly réwniez chéry parafii prawostawnych z
Pétnocnego Podlasia. Swéj dorobek artysty-
czny prezentowat mtodziezowy chor z Orli,
dyrygowany przez Dymitra Martynowicza,
chéry z soboru Swietej Tréjcy w Hajnéwee:
miodziezowy chér dyrygowany przez proto-
diakona Mikotaja Bialomyzego oraz chér

dyrygowany przez ks. Mikotaja Niegierewi-
cza, a takze chér miodziezowy z parafii
Sw.§w. Piotra i Pawta w Siemiatyczach, kt6-
rym dyrygowata Helena Szczygol. (rw)

¢ 17-19 maja br. lubelski Teatr NN, we
wspolpracy z prawostawna diecezja lubel-
sko-chetmska i skansenem w Holi, zorgani-
zowat II Spotkania z Prawostawiem. Pier-
wsza czeS$¢ Spotkai, ktora wypetnity refera-
ty i projekcje filméw, odbyta si¢ w Lublinie,
za$ druga w Holi — matej wsi na pograniczu
Chetmszczyzny i Podlasia, zamieszkanej
czeSciowo przez ludnos$¢ ukrairiska. Spotka-
nia rozpoczely si¢ w Holi Liturgia w miej-
scowej cerkwipod wezwaniem $w. Antonie-
go Peczerskiego, celebrowana przez biskupa
lubelskiego i chetmskiego Abla. Po Liturgii
dokonano po$wiecenia i ustawienia krzyza, a
ks. dr Henryk Paprocki wyglosit referat Mi-
sterium Krzyza w aspekcie teologiczno-filo-
zoficznym. Nastepnym punktem programu
bylo zwiedzanie skansenu kultury material-
nej Chetmszczyzny i Podlasia, prowadzone-
go przez Aling i Tadeja Karabowiczow. W
skansenie prezentowane byly réwniez wysta-
wy: ikon znanego malarza Jerzego Nowosiel-
skiego oraz prac rzeZbiarza ludowego Kazi-
mierza Chudosia. Na zakoriczenie aktorzy
Teatru NN przedstawili montaz poetycki
Modlimy si¢ z KoSciotem Wschodnim. (gk)

¢ Od 19 do 21 maja br. trwala XVI Pielgrzym-
ka Miodziezy Prawostawnej na Swigta Gére
Grabarke. Obok prawoslawnej ukrainskiej i
bialoruskiej miodziezy z Polski uczestniczyli
W niej zaproszeni goscie z Grecji, Litwy, Nie-
miec, Rosji, Rumunii, Stowacji, Stanéw Zjed-
noczonych, Szkocji i Uzbekistanu. Nabozeii-
stwa dla miodych pielgrzyméw odprawiat
arcybiskup biatostocki i gdariski Sawa oraz
biskup wroclawski i szczeciniskiJeremiasz. Li-
czbe tegorocznych uczestnikéw na Sw. Gére
Grabarke okreslano na ok. 2 tys. oséb. (rw)

¢ 1 czerwca br. do Rejestru stowarzyszeii i ich
zwiazkow Urzedu Kultury Fizycznej i Turysty-
ki wpisana zostal Prawostawna Organizacja
Sportowa Rzeczypospolitej Polskiej, ktéra po-
wstala 26 listopada 1994 r. Giéwna siedziba
organizacji miesci si¢ w Warszawie, trenem
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czlonkiem zwyczajnym i uczestnikiem
POS-RP moze zosta¢ kazdy obywatel pol-
ski, z taka tylko réznica, ze w pierwszym
przypadku musza to by¢ osoby petnoletnie.
W  przypadku cztonkéw honorowych i
wspierajacych wymag posiadania obywatel-
stwa polskiego nie istnieje.

Zinicjatywy POS-RP od wiosny br. rozpoczely
si¢ przygotowania do I Prawostawnej Spartakia-
dy Parafialnej. Wspdlzawodnictwo sportowe od-
bywac si¢ ma na szczeblu parafii, dekanatu, die-
cezji i centralnym w takich konkurencjach spor-
towych jak: tenis stolowy, warcaby, pitka nozna,
pitka siatkowa, koszykéwka oraz lekkoatletyka.
Warunkiem uczestnictwa jest zgloszenie udziatu
w dowolnym szczeblu organizacyjnym sparta-
kiady w formie pisemnej, ze wszystkimi danymi
uczestnikéw z potwierdzeniem tozsamosci i
przynaleznosci do Cerkwi prawostawnej przez
dowolny szczebel organizacyjny i przeslaniem
nie pézniej niz na 20 dni przed turniejem danej
konkurencji. Pelniejsze informacje mozna uzy-
ska¢ kontaktujac si¢ z wiceprezesem POS-RP
Janem Romanem Braunem w siedzibie Rady
Giéwnej w Warszawie — ul. Korkowa 78, kod
03-519, tel. 613-27-83, 12-04,70, tel/fax 617-70-
76 w godz. 9.00-15.00. (rw)

¢ 8 czerwca br. w pomieszczeniach Woje-
wodzkiego Osrodka Animacji Kultury w
Biatymstoku odbyto si¢ spotkanie z mgr Do-
rota Misiejuk, pracownikiem Filii Uniwer-
sytetu Warszawskiego w Biatymstoku.
Spotkanie, ktérego tematem bylo nauczanie
jezyka ojczystego oraz kultywowanie rodzi-
mej kultury w warunkach diaspory na przy-
ktadzie mniejszosci ukrainskiej w Kanadzie,
zorganizowane zostalo przez bialostockie
kolo Zwiazku Ukraincow Podlasia.

Uczestnicy spotkania zapoznali si¢ z proble-
mami nauczania jezyka ojczystego jako drugie-
£0 jezyka (4. dzieci, ktére w domu rodzinnym
nie rozmawiaja po ukraifisku) oraz programem
,INOVA”, stuzacym nauczaniu tych dzieci (ob-
szemy artykul o tym programie opublikujemy
w Kkolejnym numerze naszego pisma).
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Mimo zdecydowanej réznicy pomiedzy
sytuacja ekonomiczna i polityczna spolecz-
noSci ukrairiskiej w Kanadzie i w Polsce, w
obu paristwach Ukrairicy stoja wobec iden-
tycznego zagrozenia: utraty jezyka ojczyste-
go. Konsekwencja takiego biegu wydarzei
jest asymilacja z calkowita zatrata poczucia
odrebnosci narodowej. W obu przypadkach,
tj. tak w warunkach kanadyjskich jak i pol-
skich, zachowanie jezyka ojczystego tylko
posrednio zalezy od stopnia zorganizowania
spotecznosei czy metody nauczania. Pier-
wszoplanowa rol¢ odgrywaja zawsze rodzi-
ce, ktérzy decyduja o wychowaniu dzieci w
szacunku do ojczystej kultury i jezyka. (rw)
¢ 22 czerwcea grupa dzieci ze Szkoly Podsta-
wowej nr 4 w Bielsku Podlaskim, ktdre ucza
si¢ jezyka ukrainiskiego urzadzily sobie spe-
cjalny wyjazd w teren na zakorczenie roku
szkolnego. Z powodu deszczu wyjazd miat by¢
odwotany. Jednak nawet zia pogoda nie od-
straszyla cze$ci znich. Przyszio jednak zrezyg-
nowac z ogniska nad Narwia i skorzystac z
goscinnosei wiejskiej $wietlicy w Deniskach.
Urzadzono tu minikoncert, podczas ktérego
za$piewano wyuczone w czasie roku szkolne-
go piosenki i deklamowano wiersze, péZniej
za$ odbyla si¢ prawie Ze dyskoteka.

Na koniec roku szkolnego 1994/1995 oce-
ny zjezyka ukraifskiego otrzymalo na §wia-
dectwach 89 uczniéw. (jh)

¢ 6-9 lipca br. we Wiodawie nad Bugiem
odbyt si¢ Festiwal Muzyki Sakralnej ,,Mu-
zyka Wiodawy”. W ramach festiwalu w 3
$wiatyniach: cerkwi, synagodze i kosciele
zaprezentowano muzyke religijna trzech
wyznan, w przesztosci wspélistniejacych na
Podlasiu: prawoslawia, katolicyzmu i judai-
zmu. W ramach festiwalu 6 lipca we wloda-
wskiej cerkwi dal koncert lubelski chér ka-
tedralny pod dyrekcja W. Wolosiuka. (gk)

¢ 10-21 lipca przy wiatraku kolo wsi
KoZliki nad Narwia odbywat si¢, pierwszy
na Podlasiu, obéz skautéw ukraiiiskich. Zor-
ganizowany on zostal przez Organizacje
Miodziezy Ukrairiskiej ,,Ptast” przy organi-
zacyjnej i finansowej pomocy ZwiazKu
Ukraiicéw Podlasia. Udzial w obozie, kt6-
rego komendantembyla Areta Pocztar, braty
dzieci w wieku od 12 do 16 lat z Bielska
Podlaskiego, Czeremchy oraz Przemysla.

Uczestnicy obozu zapoznawali si¢ z histo-
ria i podstawami ideowymi ,,Plastu”, organi-
zacji, ktéra w swym dziataniu opiera si¢ na
ideach $wiatowego skautingu, stworzinego
na poczatku XX w. przez angielskiego ofi-
cera i pedagoga Roberta Baden-Powella. W
ramach zajec praktycznych odbywata si¢ na-
uka musztry skautowskiej, przeszkoleniec w
udzielaniu pierwszej pomocy, poznawanie
podstawowych zasad obozowania i wedréw-
ki pieszej oraz sztuki pionierskiej, nauka
Korzystania z mapy i orientacji w terenie.
Byly tez zajecia poswigconej historii i kultu-
rze oraz nauka piosenck ukrainskich, ktére
$piewano potem przy obozowym ognisku.

Dla wielu dzieci byla to pierwsza lekcja
samodzielnoscei i radzenia sobie bez opieki
rodzicoéw. (jh)
¢ 15-16lipca br. w monasterze w Jablecznej
odbyly si¢ uroczystosci ku czci Turkowic-
kiej Ikony Matki Boskiej. Swiateczne nabo-
zenstwo celebrowali arcybiskup Szymon
oraz biskup Abel. Na §wigto tradycyjnie juz
przybyli wierni z catego Podlasia. (gk)
¢ 16 lipca br. w cerkwi §w. Jana Teologa w
Terespolu koncertowat chér katedralnej pa-
rafii prawostawnej w Lublinie. (gk)
¢ 18-22 lipca odbylo si¢ V Miedzynarodo-
we Poleskie Lato z Folklorem ,,Wiodawa
’95”. Wéréd licznych zespotéw folklorysty-
cznych z catego §wiata (Brazylia, Macedo-
nia, Irlandia, Meksyk, Moldawia, Indie,

Izrael) byly réwniez zespoly ,,Stawutycz” z
Ukrainy i,,Poleskie Zorze” z Pifiska. Zespo-
ty biorace udziat w festiwalu wystapity row-
niez w Lucku na Ukrainie. (gk)

¢ W ostatnich dniach lipca br. zmart w
wieku 89 lat wybitny podlaski malarz Bazyli
Albiczuk. Mieszkat on we wsi Dabrowica
Mata, posiadat tam wspaniaty ogréd ze 150
odmianami kwiatéw. Mial kilka wystaw
indywidualnych w kraju i za granica, zasty-
nat jako malarz przyrody — malowat przede
wszystkim swoj ogréd. (gk)

¢ 6 sierpnia po raz pierwszy Telewizja Pol-
ska, w ramach Kuriera Kresowego, wyemi-
towala program w jezyku biatoruskim. Jed-
nak emisja 10-minutowej audycji nie obesz-
fa si¢ bez swego rodzaju skandalu. Zostata
ona nadana o godzing weczesniej niz byto to
zapowiadane. Jest to jednak niczym wobec
faktu, iz emisji audycji dokonano za pomoca
nadajnika Radiowo-Telewizyjnego Cen-
trum Nadawczego w Losicach w wojewo-
dztwie bialsko-podlaskim. Sygnat telewi-
zyjny nadawany z Losic nie dociera na tere-
ny zamieszkane przez ludnos¢ biatorusko-
jezyczna. Nota bene, kiedy biatoruskojezy-
czni mieszkaricy wojewddztwa biatostoc-
kiego zostali pozbawieni mozliwosci ogla-
dania audycji w swym jezyku ojczystym —
bez przeszkod mogli oglada¢ go ukrainsko-
jezyczni mieszkancy okolic Bielska Podla-
skiego, Hajnéwki, Siemiatycz, a takze Wio-
dawy i Terespola. (rw)

Fot. G. Kuprianowicz, J. Hawryluk

U g6ry: Kozliki. Poranny apel na obozie ,,Plastu”. U dotu: Deniski. Dziecieey minikoncert na zakoriczenie roku szkolnego
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Jopora Pepakuie uaconucy ,,Hayx Byrom i Hapsow”!

He 3Hal0, Y41 BCTUTHY, ajie X04y OYTH OJJHUM 3 IEPIINX, XTO
Bam jronuie Haikpaii 6axaHHsl 3 OPUBOJLY ,,MAJIOrO 0BiJIEK”
— neagusroro Homepa HBIH.

IlanosHi [Ipy3i, e He Gye HagMipHuM nadocom, Aymarw,
akuio st BaMm 3 Li€el Harou ckaxy — BeJiMKe cnacuGi 3a Bami
JIOCSITHEHHSI B HANPSIMKY OCBITH, MOLIMPEHHS] TOPH30HTIB YK~
TaviB J{yXe pi3HOG0KOBOro XypHaJy. 5, crapa oAuHa, yXe
Bam 3a3ppio i BasuHmit 3a Te, mo Bu norpammim, y Takwii
BXKMI 1 CKJIaJHHI 4ac, [bOro ychroro gocsrHyta! ¥V Mene
0COGKMCTO TaKOX € UMM pafiiTH, X0u GM TOMY, [0 32iCHyBaB Ha
cropiHkax Bamoro gyxe CHMMIarHyHOT0 Yacomnucy, pejarosa-
HOT'O MOJIOJJMMMU JIIO/IbMH.

Bij mupoi, ciiop’sHCbKOT ymi 6axaio Bam moBaxHux i po-
3yMHUX YMTaYiB T2 MPUXWJILHMKIB HE TiJIbKM 3 C0KY YKpaiHIIiB,
aJie ¥ noJisikiB, GiJIopyciB Ta BCiX Ky IbTYPHUX JTIOAEH. 51 Bipio,
1[0 TaK BOHO Oy/€, 60 I[OMHO BUAACTE ABAALSTE YHUCIIO, @ yXKe
i To Biff caMoro movarky, 4uranTs Bac, i cxBamOOTH TaKi
CBiTOBOI C/1aBM BueHi, sik mpocecop Bacwuie BinokozoBny Ta
inmi. Posymitors Bac i MeHnn ociuesi. I Moxe sik pa3 iM TpeGa
Oyjie npucBsSTATH OijbIne yBard i Micus B XypHaui. Bueni
3po3yMil0OTE BCE, a Giabm mpocTiid JojguHi Tpe6a AaBaTH
TPIlKK aHEerJ[0TiB, Ka30K, PO3MOBijiel Mpo icTopilo, MpUpoay,
MEHYBI{EHY Li€i 3em, cen, Mict. Tak, Bu ne poGure, ane s
Goocs, o6 He 3aymmn. Oco6uCTo, 0JHAK, HAIKCh, [0 BCE
Gyne sk Tpeda.

Big ycworo cBoitoro, GiHoro cepis Gaxaino BaM minHOro
3J{0pOB’sl, ACTS B TPOMAJICBKIM JisSJILHOCTI Ta y 0cOGHUCTOMY
xurri! Hexait Bama ciiaBa JryHae Ha yBeCh CBIiT i NPHHOCHTH
Bam MakcuMyM 3at0BoJieHocTi!!!

Bam Bacwis ITeTpydyk
Binocrok, 19 uepsust 1995 p.

Ksiegarnia NESTOR

31-002 Krakow, ul. Kanonicza 15
tel. (0-12) 21-92-94, fax. (0-12) 21-99-96

Ksiegarnia oferuje w sprzedazy
wysylkowej ksiazki z zakresu
ukrainoznawstwa w jezyku
ukrainskim i polskim
a takze:

czasopisma

mapy
kasety magnetofonowe

kasety video

Wykaz posiadanej literatury i kaset
mozesz otrzymac listownie lub za
posrednictwem faxu.

Zapraszamy do korzystania z naszych ustug

KOKA KOKA KOKA

fomnego collage’u, opartego na kontrastach — z wywracajacymi trzewia przeste-
rami na jednym biegunie i pastelujacymi preparami na drugim. Catosc uzupetnia
depresyjna melorecytacja.

Materiat nagrany w icie partyzanckich warunkach nie grzeszy nadzwyczajng
jakoscia techniczna. Ale w tym caly jego urok.

Pierwszy pefny program Foa Hoka to wydarzenie, ktdre plasuje ukrairiski,,rockowy
eksperyment” w zupefnie nowych rejonach, wytyczajac szlaki jego rozwoju.

¥ * i
KAZMA-KAZMA ,,Comedy of Anthone”
Rzecz z gatunku pigknych i powaznych. Muzyka instrumentalna w duchu
kultowych kompozytoréw muzyki wspéfczesnej w wykonaniu undergroundowej (1)
kapeli z Charkowa.

Program dos¢ nietypowy jak na kapelg undergroundowa. Z kregu postpunko-
wych formacji Kazma-Kazma zyskata uznanie za niebanalne czerpanie inspira-
¢ji wmuzyce $redniowiecznej, a takze nietypowe instrumentarium, z wybijajaca
sig sekcja deta na czele. Tym razem z klasycznych postpunkowcow grupa
transformuje sig w... septet symfoniczny.

Jest to trzeci program Kazmy. Zostat skomponowany przez lidera Jewhena
Chodosza do spektaklu. Muzyka ma jednak niepodwazalny walor autonomii,
wiec sam spektakl jest tu nieistotny.

Chodosz (z wyksztatcenia stomatolog) zawiera w Komedii Antona swoja
fascynacjg muzyka dawng i minimalem, a takze wigcej niz fascynacje tuzami
muzyki wspdtczesnej — Nymanem, Mertensem, Glassem, ktorych duch jest az
nadto styszalny (co, bynajmniej, zarzutem nie jest).

W nagraniu wziat udziat Oteksander Kochanowski (PAN KIFARED), ktérego
solowa, ,szkolna” etiuda zostata przez Chodosza wiaczona do programu. Uzu-
petnienie catosci stanowia znakomicie plasujace sie w klimacie, trzy minimali-
styczne formy z drugiego programu zespotu.

O postpunkowym rodowodzie kapeli zdaja sig napomykac co najwyzej nie
zawsze strojace instrumenty...

* ¥ 3k

BIOKORD ,,Wysoki nebesa”
Podniebne wedrowki poprzez subtelne nastrojowe swiaty: instrumentalne
rzezbiarstwo, feeling, improwizacja, minimal, kunszt, wyobraznia etc.

Biokord to zespdt dla sceny kijowskiej zastuzony i powazany przez muzykéw
najrozmaitszych nurtéw. Od poczatku istnienia (1989), opierajac sig modom i
tendencjom, uparcie drazy w wyeksploatowanych, zdawatoby sie, obszarach i
kreuje wiasna wizjg (raczej fonig) ,nowej muzyki instrumentalnej’”.

Tworczosc Biokordu to ukfon w strong wyobrazni i kunsztu. Znalez¢ w niej
mozna slady Roberta Frippa i Freda Fritha (duchowych przewodnikéw zespotu
po Swiecie dzwigkow), echa nastrojéw Patha Metheny'ego, pigtno minimalizmu
I inspiracje muzyka etniczng. Wrazliwosé i umiejetnosé muzykéw, a przede
wszystkim niewymuszona rados¢ i pasja grania, zdaja sie ozywiac jazz-rockowa
formute, z ktérej wyrasta ich muzyka.

Przyczyniasie to do szacunku, czy wrecz kultowosci zespotu w rewirach wielce
niekiedy ,smakowo” odlegtych.

Sam zespét dystansuje sig od Srodowiskowych i branzowych integracji, godnie
zajmujac miejsce na obrzezach zycia muzycznego; gdzies migdzy panteonami
— jazzowym i rockowym.

Poktosie wydawnicze KOKi lat 1994-1995
do nabycia w sprzedazy wysytkowej badZ u mniej lub bardziej oficjalnych
dystrybutorow
008. CUKOR BILA SMERT’ ,Manima Muzyka”
010. VAPNIAKY PID HOLYM NEBOM
011. WIJ
012. PAN KIFARED , Live”
013. SHEIK HI-FI Isn’t May Dream — Sonic Dream”
014. CUKOR BILA SMERT’ ,Seto”
015. ZABA W DYRYZABLI
016. THE UKRAINIANS , The Ukrainians”
017. THE UKRAINIANS ,Vorony” + ep. ,Pisni iz the Smith”
018. FOA-HOKA ,Muzyka bez chaziajina”
019. HILKA , Piesni ukrairiskich stepow”
020. KAZMA-KAZMA Komedija Antona”
021. BIOKORD ,Wysoki nebesa”
022. THE UKRAINIANS Kultura”

¢ Ceny kaset w sprzedazy wysytkowej:

- pozycje 016, 017 i 022 — 4,50 zt reszta — 3,50 zt

+ Sposéb pfatnosci: tariszy: przekaz pienigzny z wyszczegdlnionymi pozycjami,
dokfadnym (!) adresem i wliczeniem kosztow przesytki (do 10 kaset - 1,5 zf):
drozszy: za zaliczeniem pocztowym (dochodza koszty manipulacyjne dla UPT)

+ Czas realizacji zamdwienia: do 1 miesiaca (w przypadku niedotrzymania — reklamujl)

+ Kasety z wadg wymieniamy

+ Wszystkie pozydje wydawane s3 z poszanowaniem praw autorskich i producentskich
+ Wprzygotowaniu nowe pozycje; o szczegétach bedziesz informowany

¢ Zachgcamy do konsumpcji i pozdrawiamy!!!

KOKA, ul. Koscieliska 7, 03-614 Warszawa
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